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SYMBOLFORKLARING

Symboler

VARNING! Maskinen kan felaktigt
eller slarvigt anvand vara ett farligt
redskap, som kan orsaka allvarliga
skador eller dodsfall for
anvandaren eller andra. Det ar
mycket viktigt att du laser och
férstar innehallet i
bruksanvisningen.

Branslepump @

Stall chokereglaget i chokelage.

I

Ovriga pa maskinen angivna symboler/dekaler avser
specifika krav for certifieringar pa vissa marknader.
Motorn stédngs av genom att
Anvand alltid: stoppkontakten fors till stopplage.

. . OBS! Stoppkontakten atergar
* Anvéand skyddshjaim dar det automatiskt till startlage. For att

Las igenom bruksanvisningen
noggrant och férsta innehallet
innan du anvander maskinen.

Bl

finns risk for fallande foremal undvika ofrivillig start, maste darfor
alltid tandhatten avlagsnas fran
tandstiftet vid montering, kontroll och/eller underhall.

* Horselskydd
+ Skyddsglaségon eller visir

Anvand alltid godkénda

Denna produkt 6verensstammer skyddshandskar.

med géllande EG-direktiv.

Anvéandare av maskinen ska under A
arbetets gang se till att inga
manniskor eller djur kommer
narmare an 15 meter.

Regelbunden rengdring krévs.

Kast kan uppsta néar Okular kontroll.
svardsspetsen kommer i kontakt A

med ett féremal och orsakar en /)
reaktion som kastar svardet i

sidled. Svardet kan orsaka 1

allvarlig personskada. Hall alltid Skyddsglasdgon eller visir maste

manniskor och djur minst 15 meter anvandas.
bort fran maskinen.

Anvand alltid skyddshandskar.
Oljepafylining och justering av
oljefléde

AEEINE

Anvand stoévlar med sagskydd,
stalhatta och halkfri sula.

Bulleremissioner till omgivningen

enligt Europeiska Gemenskapens Lva
direktiv. Maskinens emission anges i

kapitel Tekniska data och pa dekal.

dB
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INLEDNING

Baste kund!

Gratulerar till Ditt val att képa en Husqvarna-produkt! Husqvarna har anor som gar tillbaka till 1689 da kung Karl XI lat
uppfdra en fabrik pa stranden av Huskvarnaan for tillverkning av muskéter. Placeringen vid Huskvarnaan var logisk,
eftersom an anvandes for att alstra vattenkraft och pa sa satt utgjorde ett vattenkraftverk. Under de mer &n 300 &r som
Husgvarna-fabriken funnits har otaliga produkter tillverkats, allt fran vedspisar till moderna kéksmaskiner, symaskiner,
cyklar, motorcyklar mm. 1956 lanserades den férsta motorgrasklipparen som féljdes av motorsagen 1959 och det &r
inom detta omrade Husqgvarna idag verkar.

Husqvarna &r idag en av véarldens ledande tillverkare av skogs- och tradgardsprodukter med kvalitet och prestanda som
hogsta prioritet. Affarsidén &r att utveckla, tillverka och marknadsféra motordrivna produkter fér skogs- och
tradgardsbruk samt bygg- och anlaggningsindustrin. Husqvarnas mal ar ocksa att vara i framkant vad galler ergonomi,
anvandarvanlighet, sékerhet och miljétankande, varfér en mangd olika finesser tagits fram for att férbattra produkterna
inom dessa omraden.

Vi ar évertygade om att Ni med tillfredsstallelse kommer att uppskatta var produkts kvalitet och prestanda under en lang
tid framdver. Ett kdp av ndgon av vara produkter ger Dig tillgang till professionell hjalp med reparationer och service om
nagot dnda skulle hdnda. Om inkdpsstallet f6r maskinen inte var nagon av vara auktoriserade aterforsaljare, fraga dem
efter nérmaste serviceverkstad.

Vi hoppas att Du kommer att vara néjd med Din maskin och att den ska fa vara Din féljeslagare under en lang tid
framover. Tank pa att denna bruksanvisning &r en vardehandling. Genom att félja dess innehall (anvéndning, service,
underhall etc) kan Du vasentligt hdja maskinens livslangd och aven dess andrahandsvarde. Om Du saljer Din maskin,
se till att éverlata bruksanvisningen till den nya &garen.

Tack for att du anvander en Husqvarna-produkt!

Husqvarna AB arbetar standigt med att vidareutveckla sina produkter och férbehaller sig darfér ratten till Andringar
betraffande bl.a. form och utseende utan féregaende meddelande.
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VAD AR VAD?

Vad ar vad?
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14
15
16

Luftfilterkapa
Starthandtag
Avlastare

Brénsletank
Stamavledare
Cylinderkapa
Tandhatt och tandstift
Chokereglage

Sele

Brénslepump

Lina

Gasreglage
Gasreglage- / Handskydd
Gasreglagesparr
Stoppkontakt
Riggrérskoppling

Loophandtag
Upphéngningségla
Riggrér

Reglerskruv kedjesmérjning
Svardsmutter

Sagsvard
Transportskydd, sagsvard
Skruv kedjespanning
Behallare sagkedjeolja
Sagkedja

Skyddskapa sagkedja
Pafylining av sagkedjeolja
Bruksanvisning
Kombinyckel
Tandstiftsnyckel
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ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Innan start maste féljande
observeras:

L&s igenom bruksanvisningen noggrant.

VARNING! Langvarig exponering fér
buller kan ge bestaende horselskador.
Anvand darfor alltid godkénda
hérselskydd.

IA

VARNING! Under inga forhallanden far
maskinens ursprungliga utformning
andras utan tillstand fran tillverkaren.
Anvénd alltid originaltillbehér. Icke
auktoriserade éndringar och/eller
tillbehor kan medféra allvarliga skador
eller dédsfall for foraren eller andra.

A

A

VARNING! Denna maskin alstrar under
drift ett elektromagnetiskt félt. Detta falt
kan under vissa omstédndigheter ge
paverkan pa aktiva eller passiva
medicinska implantat. Fér att reducera
risken for allvarliga eller livshotande
skador rekommenderar vi darfor
personer med implantat att radgéra med
lakare samt tillverkaren av det
medicinska implantatet innan denna
maskin anvands.

A

VARNING! Att kéra en motor i ett instéangt
eller daligt ventilerat utrymme kan
orsaka dodsfall genom kvéavning eller
kolmonoxidforgiftning.

VARNING! En ryggburen kedjesag kan
felaktigt eller slarvigt anvénd vara ett
farligt redskap, som kan orsaka allvarlig,
till och med livshotande, skada. Det ar
mycket viktigt att du ldser och férstar
innehallet i denna bruksanvisning.

A

Viktigt

VIKTIGT!

Maskinen ar endast konstruerad for skogsréjning och
kapning av grenar och kvistar.

Nationella eller lokala bestammelser kan reglera
anvandningen. Félj givna regler.

Anvand aldrig en maskin som modifierats sa att den ej
langre dverensstdmmer med originalutférandet.
Anvand aldrig maskinen om du &r trétt, om du har
druckit alkohol eller om du tar mediciner, som kan
paverka din syn, ditt omdéme eller din kroppskontroll.
Tag vid behov vilopauser i arbetet. Férsok aven att
variera arbetsstalliningen under arbetet.

Anvand personlig skyddsutrustning. Se anvisningar
under rubrik "Personlig skyddsutrustning”.

Anvand aldrig maskinen vid extrema klimatférhallanden
sasom stréng kyla eller mycket varmt och/eller fuktigt
klimat.

Anvand aldrig en maskin som &r felaktig. Félj
underhalls-, sédkerhetskontroll- och serviceinstruktioner
i denna bruksanvisning. Vissa underhalls- och
serviceatgarder skall utféras av trdénade och
kvalificerade specialister. Se anvisningar under rubrik
Underhall.

Samtliga kapor och skydd maste vara monterade fére
start. Se till att tandhatt och tdndkabel &r oskadade for
att undvika risk for elektrisk stét.

VARNING! Tillat aldrig barn att anvédnda
eller vara i ndrheten av maskinen.
Eftersom maskinen ar utrustad med
aterfjadrande stoppkontakt och kan
startas med lag hastighet och kraft pa
starthandtaget, kan @ven sma barn under
vissa omsténdigheter astadkomma den
kraft som behdvs for att starta maskinen.
Detta kan innebéra risk fér allvarlig
personskada. Avlagsna darfér
téndhatten nér maskinen inte &r under
uppsikt.

6 — Svenska




ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Personlig skyddsutrustning

VIKTIGT!

En ryggburen kedjesag kan felaktigt eller slarvigt

anvand vara ett farligt redskap, som kan orsaka allvarlig,
till och med livshotande, skada. Det &r mycket viktigt att
du laser och forstar innehallet i denna bruksanvisning.

Vid all anvandning av maskinen skall godkénd personlig
skyddsutrustning anvandas. Personlig skyddsutrustning
eliminerar inte skaderisken, men den reducerar effekten
av en skada vid ett olyckstilloud. Be din aterférséljare
om hjalp vid val av utrustning.

VARNING! Var alltid uppmarksam pa
varningssignaler eller tillrop néar
hérselskydd anvéands. Tag alltid av

A

hérselskydden sa snart motorn stoppats.

SKYDDSHJALM MED VISIR
Hjalm ska anvéndas om rdjningsstammarna &r hégre an

HORSELSKYDD
Horselskydd med tillracklig dampeffekt ska anvandas.

OGONSKYDD
Skyddsglasdgon eller visir maste anvandas.
oy

HANDSKAR

Handskar ska anvéndas nar det behovs, t ex vid
montering av skérutrustning.

el

STOVLAR

Anvand stoévlar med sagskydd, stalh&tta och halkfri sula.

BYXOR
Anvand byxor med sagskydd.

KLADSEL

Anvand rivstarkt material i kladseln och undvik alltfér vida
klader som latt hakar fast i ris och grenar. Bér inte
smycken, kortbyxor eller sandaler och ga inte barfota. Se
till att haret inte hanger nedanfér axlarna.

FORSTA FORBAND

Forsta foérband ska alltid finnas till hands.

Maskinens sakerhetsutrustning

| detta avsnitt férklaras vilka maskinens sékerhetsdetaljer
ar, vilken funktion de har samt hur kontroll och underhall
skall utféras for att sékerstélla att de ar i funktion. Se
kapitel Vad &r vad?, for att hitta var dessa detaljer ar
placerade p& din maskin.

Maskinens livslangd kan férkortas och risken fér olyckor
kan 6ka om underhall av maskinen inte utfors pa ratt satt
och om service och/eller reparationer inte utférs
fackmannamassigt. Om du behdver ytterligare
upplysningar kontakta ndrmaste serviceverkstad.

VIKTIGT!

All service och reparation av maskinen kraver
specialutbildning. Detta galler sarskilt maskinens
sakerhetsutrustning. Om maskinen inte klarar nagon av
nedan listade kontroller ska du uppséka din
serviceverkstad. Ett kop av nagon av vara produkter
garanterar att du kan fa en fackmannamassig reparation
och service utférd. Om inkdpsstallet fér maskinen inte
ar en av vara servande fackhandlare, fraga dem efter
narmaste serviceverkstad.

VARNING! Anvénd aldrig en maskin med
defekt sdkerhetsutrustning. Maskinens
sakerhetsutrustning ska kontrolleras och
underhallas som beskrivits i detta
avshitt. Om din maskin inte klarar alla
kontrollerna ska serviceverkstad
uppsokas for reparation.

A
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ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Gasreglagesparr

Gasreglagesparren ar konstruerad att férhindra ofrivillig
aktivering av gasreglaget. Nar sparren (A) trycks ner i
handtaget (= nar man haller om handtaget) frikopplas
gasreglaget (B). Nar greppet om handtaget slapps
aterstalles bade gasreglaget samt gasreglagesparren till
sina respektive ursprungslagen. Detta sker via tva av
varandra oberoende returfjadersystem. Detta lage
innebdr att gasreglaget automatiskt lases pa tomgang.

Noq

Kontrollera att gasreglaget &r last i tomgangslage néar
gasreglagesparren ar i sitt ursprungslage.

Y\

Tryck in gasreglagesparren och kontrollera att den
atergar till sitt ursprungslage nér den slapps.

Kontrollera att gasreglaget och gasreglagesparren gar latt
samt att deras returfjadersystem fungerar.

Se anvisningar under rubrik Start. Starta maskinen och
ge full gas. Slépp gasreglaget och kontrollera att
skarutrustningen stannar och att den foérblir stillastadende.
Om skarutrustningen roterar med gasreglaget i
tomgangslage ska férgasarens tomgangsjustering
kontrolleras. Se anvisningar under rubrik Underhall.

8 — Svenska

Stoppkontakt
Stoppkontakten ska anvéndas for att stinga av motorn.

Starta motorn och kontrollera att motorn stngs av nér
stoppkontakten fors till stopplaget.

Avvibreringssystem

=@

Din maskin &r utrustad med ett avvibreringssystem, vilket
ar konstruerat att ge en sa vibrationsfri och behaglig
anvandning som mdjligt.

Maskinens avvibreringssystem reducerar éverféringen av
vibrationer.

Kontrollera regelbundet avvibreringselementen efter
materialsprickor och deformationer. Kontrollera att
avvibreringselementen &r hela och fast férankrade.

VARNING! Overexponering av vibrationer
kan leda till blodkérls- eller nervskador
hos personer som har
blodcirkulationsstérningar. Uppsék
lakare om ni upplever kroppsliga
symptom som kan relateras till
odverexponering av vibrationer. Exempel
pa sadana symptom ar domningar,
avsaknad av kénsel, kittlingar”,
”stickningar”, smérta, avsaknad eller
reducering av hormal styrka,
férandringar i hudens férg eller dess yta.
Dessa symptom upptrader vanligtvis i
fingrar, héander eller handleder. Riskerna
kan oka vid laga temperaturer.

A

Ljuddéampare

»@M

Ljuddamparen &r konstruerad fér att ge sa lag ljudniva
som mdjligt samt for att leda bort motorns avgaser fran
anvandaren. Ljuddampare utrustad med katalysator ar




ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

aven konstruerad for att reducera skadliga &mnen i
avgaserna.

| lander med varmt och torrt klimat ar risken fér brander
pataglig. Vi har darfér utrustat vissa ljuddampare med ett
sk. gnistfangarnét. Kontrollera om din maskins
ljuddampare har ett sadant nét.

For ljudddmpare ar det mycket viktigt att instruktionerna
for kontroll, underhall och service foljs.
Anvand aldrig en maskin som har en defekt ljudddmpare.

Kontrollera regelbundet att ljuddamparen sitter fast pa
motorn.

Ar din maskins ljudddmpare utrustad med ett
gnistfangarnat, skall detta rengéras regelbundet. Ett
igensatt nat leder till varmkérning av motorn med allvarlig

motorskada som féljd.

C VARNING! Ténk pa att:

Motorns avgaser ar heta och kan
innehélla gnistor vilka kan orsaka brand.
Starta darfér aldrig maskinen inomhus
eller néra eldfangt material!

Sele

—p
HE3IE

B[O

VARNING! Katalysatorljuddamparen blir
mycket het saval vid anvandning som
efter stopp. Detta géller dven vid
tomgangskorning. Beréring kan orsaka
bréannskador pa huden. Var uppmérksam
pa brandfaran!

A

Kontrollera att selen ar oskadad.
Vid en nddsituation, frigér dig fran maskin och sele enligt
féljande handgrepp.

Skarutrustning
—

DE @

Detta avsnitt behandlar hur du genom korrekt underhall

samt genom anvandning av korrekt typ av skarutrustning

erhaller maximal avverkningskapacitet och dkar

skarutrustningens livslangd.

+ Anvand endast den skéarutrustning vi
rekommenderar!

» Hall sagkedjans skértander vél och korrekt
skarpta! Folj vara instruktioner och anvand
rekommenderad filmall. En felskarpt eller skadad
sagkedja okar risken for olyckor.

s—-"{k

VARNING! Ljuddéamparen innehaller
kemikalier som kan vara
cancerframkallande. Undvik kontakt med
dessa kemikalier ifall ljuddamparen
skulle ga sénder.

A
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ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

» Hall korrekt understéllning! Folj vara instruktioner
och anvénd rekommenderad understéllningsmall.
En for stor understélining dkar risken for kast.

v

+ Hall sagkedjan strackt! En ofillrackligt strackt
sagkedja okar risken for sagkedjeavhopp samt 6kar
slitage pa svard, sagkedja och sagkedjedrivhjul.

» Hall skérutrustningen valsmord och korrekt
underhallen! En otillracklig smérjning av sagkedja
Okar risken for sagkedjebrott samt 6kar slitaget pa
svard, sagkedja och sagkedjedrivhjul.

=

VARNING! Anvéand aldrig en maskin med
defekt sékerhetsutrustning. Maskinens
sékerhetsutrustning ska kontrolleras och
underhallas som beskrivits i detta
avsnitt. Om din maskin inte klarar alla
kontrollerna ska serviceverkstad
uppsodkas for reparation.

VARNING! Stanna alltid motorn innan du
arbetar med nagot pa skarutrustningen.
Denna fortsétter att rotera dven sedan
gasreglaget sléappts. Kontrollera att
skérutrustningen har stannat helt och
tag bort kabeln fran téndstiftet innan du
borjar med nagot arbete pa den.

A
A

Specifikation av svard och sagkedja

Né&r den skérutrustning som levererats tillsammans med
din maskin slitits ut eller skadats och maste erséattas, far
endast av oss rekommenderade svérdstyper respektive
sagkedjetyper anvéandas.

10 — Svenska

Sagsvard
* Langd (tum/cm)

=Y
L

« Sagkedjedelning (tum). Svardets noshjul och
maskinens kedjedrivhjul maste vara anpassad till
avstandet mellan drivliankarna.

=D
PITCH=73

« Antal drivlankar (st). Varje svérdslangd ger i
kombination med sagkedjedelning samt antal tinder i
noshjulet ett bestamt antal driviankar.

« Svardssparbredd (tum/mm). Svardsparets bredd
maste vara anpassad till sdgkedjans drivlanksbredd.

« Smédrjhal och hal for kedjestrackartapp.



ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Sagkedja

« Sagkedjedelning (tum). (Avstandet mellan tre
drivliankar delat med tva.)

_D
PITCH=73
«  Drivlanksbredd (mm/tum)

—_— -

« Antal drivlankar (st)

Skarpning och instéllning av
understéllning hos sagkedja

VARNING! En felaktigt filad sagkedja
okar risken for kast!

A

Allméant angaende skéarpning av skartand

&

« S&ga aldrig med en sl6 sagkedja. Tecken pa att
sagkedjan ar sl6 &r att du maste pressa
skarutrustningen genom tréet och att traspanorna ar
mycket sma. En mycket slé sagkedja ger inga
traspanor alls. Det enda resultatet blir trapuder.

« Envaélskarpt sagkedja ater sig sjalv ner genom traet
och ger traspanor som &r stora och langa.

« Den sagande delen hos en sagkedja kallas skarlank
och bestar av en skartand (A) och en

understallningsklack (B). Avstandet i héjd mellan
dessa avgor skérdjupet.

A B

:
.——‘1

» Vid skarpning av skartand finns 5 matt att ta hadnsyn
till.

- Filningsvinkel

- Stotvinkel

- Fillage

- Rundfilsdiameter

Det &r mycket svart att skarpa en sagkedja korrekt utan
hjalpmedel. Darfér rekommenderar vi att ni anvander var
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ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

filmall. Den sékerstéller att sagkedjan skarps fér optimal Allmént angaende instéllning av understéllning

)

» Vid skarpning av skértanden minskar
understallningen (=skéardjupet). For att behalla
maximal skarkapacitet maste understallningsklacken
sankas till rekommenderad niva.

|

VARNING! Avsteg fran
skarpningsinstruktionen ékar « P& en skarlank i kastreducerat utférande &r

sagkedjans kastbenagenhet avsevart. understaliningsklackens framkant avrundad. Det &r
. . mycket viktigt att denna avrundning/avfasning
Skarpning av skértand behalles efter justering av understallningen.

For skarpning av skértand behdvs en rundfil och en
filmall.

2

* Virekommenderar att ni anvénder var
understaliningsmall som bade ger en korrekt
understallning och en avfasning av
understaliningsklackens framkant.

+ Kontrollera att sdgkedjan ar stréackt. En otillracklig
strackning gor sagkedjan instabil i sidled vilket
férsvarar en korrekt skarpning.

0

» Fila alltid fran skartandens insida och utat. Latta filen

svardet forst. Vand och fila darefter de aterstaende sagkedjans kastbenagenhet!

pa returdraget. Fila alla tAnderna fran ena sidan pa 2 VARNING! Fér stor understillning ékar
tanderna fran andra sidan.

, Instélining av understéllning

j]:—:mEI: ] @
« Narinstélining av understéllningen gérs, maste
skartdnderna vara nyskarpta.

Vi rekommenderar att understaliningen justeras efter
var tredje sagkedjeskéarpning. OBS! Denna

» Fila sa att alla tdnder blir lika langa. Nar endast 4 mm rekommendation férutsatter att skérténdernas langd
(5/32") aterstar av skartandens langd &r sagkedjan inte filats ner onormalt.
utsliten och skall slangas. «+  For installning av understaliningen behdvs en plattfil
min 4 mm och en understélliningsmall.

>

« Placera mallen éver understéllningsklacken.

« Lagg plattfilen éver den fran mallen dverskjutande
delen av understalliningsklacken och fila bort

12 — Svenska
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Overskottet. Understaliningen ar korrekt da inget
motstand ka&nns nér filen dras éver mallen.

Strackning av sagkedjan

i (o

livshotande skada.

VARNING! En otillréckligt strackt
sagkedija kan resultera i sagkedjeavhopp
vilket kan orsaka allvarlig, till och med

« Jumerduanvénder en sagkedja desto langre blir den.

Det &r viktigt att man justerar skarutrustningen efter
denna férandring.

« Sagkedjestrackningen skall kontrolleras vid varje
tankningstillfalle. OBS! En ny sagkedja kraver en
inkérningsperiod under vilken man skall kontrollera
sagkedjestrackningen oftare.

« Generellt géller att man skall stracka sagkedjan sa

hart som mdgjligt, men inte hardare an att den latt kan

dras runt fér hand.

- Lossa svardsmuttern.

- Spann kedjan genom att med hjalp av kombinyckeln
skruva kedjespannarskruven medurs. Kedjan skall
strackas tills den inte hanger slak pa svardets undersida.

- Drag fast svardsmuttern med kombinyckeln.
Kontrollera att sagkedjan latt kan dras runt fér hand.

Smérjning av skarutrustningen

sagkedjebrott vilket kan orsaka allvarlig,

VARNING! Otillracklig smorjning av
skarutrustningen kan resultera i
till och med livshotande skada.

Sagkedjeolja

+ En sagkedjeolja skall ha god vidhaftning vid
sagkedjan samt ha goda flytegenskaper oavsett om
det &r varm sommar eller kall vinter.

» Som motorsagstillverkare har vi utvecklat en optimal
sagkedjeolja som genom sin vegetabiliska bas
dessutom &r biologiskt nedbrytbar. Vi rekommenderar
anvéndande av var olja fér maximal livslangd saval for
sagkedjan som fér miljén.

«  Ar var sagkedjeolja €j tillganglig rekommenderas
vanlig sagkedjeolja.

« | omraden dér oljor speciellt avsedda fér
sagkedjesmorjning ej ar tillgangliga kan
transmissionsolja EP 90 anvandas.

+ Anvéand aldrig spillolja! Den ar skadlig bade for dig,
maskinen och miljén.

Pafylining av sagkedjeolja

¢
Bd

Oljepumpen &r forinstalld pa fabriken fér att motsvara de
flesta smorjningsbehoven. | normalfallet récker en full
oljetank ungefér lika lang tid som en full bransletank.
Kontrollera darfér oljemangden i oljetanken vid
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ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

brénslepafylining for att undvika skador pa sagkedja och
svard som kan uppsta pa grund av utebliven smérjning.

Kontroll av sagkedjesmoérjning

» Kontrollera sagkedjesmérjningen vid varje
tankningstillfalle. Rikta pa ca 20 cm (8 tum) avstand
svardsspetsen mot ett fast ljust foremal. Efter 1 minuts
kérning pa 3/4 gas ska en tydlig oljerand synas pa det
ljusa féremalet.

Justering av kedjesmaérjningen

Vid sagning i torra och harda traslag kan det vara
nddvandigt att 6ka smorjningen. Oljeflddet 6kas genom
att skruva reglerskruven moturs. Var medveten om att
oljeférbrukningen dérmed 6kar, kontrollera olieméngden i
oljetanken regelbundet. Oljeflddet minskas genom att
skruva reglerskruven medurs.

Atgarder om smérjningen inte fungerar:

-
» Kontrollera att svardets smérjkanaler ar éppna.
Rengor vid behov.

Y
<5
[9)

» Kontrollera att véxelhusets smérjkanal &r ren. Rengor
vid behov.

14 — Svenska

« Kontrollera att svardets noshjul gar latt. Om
sagkedjesmorjningen inte fungerar efter genomgang
av ovanstaende kontrollpunkter ska du uppsoka din
serviceverkstad.

Slitagekontroll av skérutrustningen
Sagkedja

Kontrollera sagkedjan dagligen med avseende pa:
* Synliga sprickor i nitar och lankar.

+ Om sagkedjan ar stel.

«  Om nitar och lankar &r onormalt slitna.

Vi rekommenderar att ni anvander en ny sagkedja som
matt pa hur sliten den sagkedja ni anvander ar.

Né&r endast 4 mm aterstar av skartandens langd ar
sagkedjan utsliten och ska sléangas.

-

p—

o _ O

Kedjedrivhjul

Kontrollera regelbundet slitagenivan hos kedjedrivhjulet.
Byt om det ar onormailt slitet.




ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Sagsvard

i) (O

Kontrollera regelbundet:

*  Om grader bildats pa svardsbommarnas utsidor. Fila
bort vid behov.

Om svéardssparet ar onormalt slitet. Byt svard vid
behov.

Om svardsnosen &r onormalt eller ojamnt slitet. Om
en "grop” bildats dar svardsnosens radie slutar pa
svardets undersida, har du kért med otillrackligt
stréckt sagkedja.

)

« For maximal livslangd bér svardet vandas dagligen.

f)

&

VARNING! En felaktig skarutrustning kan
oka risken for olyckor.
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MONTERING

Montering av motorkropp

-l

| =€)

Montera ihop motorn och ramen med bulten enligt
bild. Se till att klacken hamnar pa ratt sida om stoppet.

Drag at bulten ordentligt (ca 15 Nm) med
kombinyckeln.

16 — Svenska

Montering av avlastare

-l

| =&

Montera avlastaren enligt bild, stall in lamplig héjd och
drag at vreden.

Montering av delbart riggror

-

L =[]

Lossa kopplingen genom att vrida pa vredet moturs.
Linjera styrtappen pa tillbehéret (A) med pilen pa
kopplingen (B).




MONTERING

« Tryckin tillbehoret i kopplingen tills det snapper fast
pa plats.

* Snéapp loophandtaget 6ver riggréret. Observera att
loophandtaget inte far monteras langre fram &n
pilmarkeringen pa riggroret.

« Skjut in distansen i sparet pa loophandtaget.

* Montera muttern, vredet och skruven. Drag ej at for
hart.

« Gor nu en finjustering sa att du far en bekvam
arbetsstéllning. Drag at vredet.

Montering av svéard och kedja

v

Skruva bort svardsmuttern och tag bort skyddskapan.

Montera svéardet éver svardsbulten. Placera svardet i sitt
bakersta lage. Placera kedjan 6ver kedjedrivhjulet och i
svardssparet. Bérja pa svardets ovansida.

Kontrollera att eggen pa skarlankarna ar riktade framat pa
ovansidan av svéardet.

Montera k&pan och lokalisera kedjespéannartappen (A) i
svardets urtag. Kontrollera att kedjans driviankar passar
pa kedjedrivhjulet (B) och att kedjan ligger rétt i

svardssparet (C). Drag at svardsmuttern med fingrarna.

Spéann kedjan genom att med hjalp av kombinyckeln
skruva kedjespannarskruven medurs. Kedjan skall
strackas tills den inte hanger slak pa svardets undersida.

» Kedjan ar korrekt spand nér den inte hanger slak pa
svéardets undersida och fortfarande kan dras runt latt
fér hand. Drag fast svardsmuttern med kombinyckeln
samtidigt som svardsspetsen halls upp.

+ OBS! Pa en ny kedja maste kedjespanningen
kontrolleras ofta tills kedjan &r inkérd. Kontrollera
kedjespanningen regelbundet. Réatt kedja betyder bra
skérkapacitet och lang livslangd.
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Injustering av selen
Tag pa selen.

18 — Svenska

Justering av ryggplattans héjd

Lossa pa de tva snappen som héller ryggplattan.

o}
O
O
O
0]

&/

Flytta ryggplattan till 6nskad hdjd och snapp fast den

Se till att styrtappen hamnar i ett av ramens hél, se
bild.

oco@oooo

4

MONTERING
|npassning av sele och sténgség « Spann at midjebandet sa att det sitter stadigt.
| [=»]6]

Justera bréstbandet i hojdled om det behdvs, sa att
det sitter bra.

Justera axelbanden sa att det blir en jamn belastning
pa bada axlarna.

Lossa eller drag at midjebandet tills ungefar 70% av
belastningen &r pa midjan och 30% péa axlarna.




MONTERING

Instéllning av arbetshdéjd
< Drag ut linan till 6nskad langd och fast enligt bild.

« Fast knuten pa linan i upphé&ngningséglan pa
riggréret. Man kan &ven géra fler knutar pa linan for att
enkelt kunna andra mellan flera arbetslagen.

« For att gbra linan kortare, lossa den fran avlastaren
och slapp efter, sa fjadrar linan automatiskt tillbaka.

QiE

* Montera transportskyddet pa skarutrustningen.

« Demontera avlastaren.

» Placera avlastaren enligt bild, och snéapp fast den.

» Demontera riggroret. L6sgor kopplingen genom att
vrida vredet (minst 3 varv).

» Tryckin och hall in knappen (C). Drag riggréret rakt ut
ur kopplingen.

» Placera riggréret enligt bild.
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» Viralinan runt avlastaren och riggréret och fast den
enligt bild.
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BRANSLEHANTERING

Branslesdkerhet

Starta aldrig maskinen:

1 Om du spillt brénsle pa den. Torka av allt spill och It
bensinresterna avdunsta.

2 Om du spillt brénsle pa dig sjalv eller dina klader, byt
klader. Tvatta de kroppsdelar som varit i kontakt med
brénsle. Anvand tval och vatten.

3 Om maskinen lacker bransle. Kontrollera regelbundet
efter lackage fran tanklock och bransleledningar. |
handelse av lackage kontakta din serviceverkstad.

Transport och férvaring

« Foérvara och transportera maskinen och branslet s&
att eventuellt lackage och angor inte riskerar att
komma i kontakt med gnistor eller éppen laga,
exempelvis fran elmaskiner, elmotorer, elkontakter/
strombrytare eller vdrmepannor.

« Vid férvaring och transport av brénsle ska for
andamalet speciellt avsedda och godkénda behallare
anvandas.

« Vid langre tids férvaring av maskin ska brénsletanken
témmas. Hor med narmaste bensinstation var du kan
gbra dig av med bransledverskott. Tém tanken i
avsedd behallare och i ett valventilerat utrymme.

« Se till att maskinen ar val rengjord och att fullstandig
service ar utférd innan langtidsférvaring.

« Skarutrustningens transportskydd ska alltid vara

monterat under transport eller férvaring av maskinen.

« Sékra maskinen under transport.

« For att undvika ofrivillig start av motorn, ska alltid
tandhatten avlagsnas vid langtidsférvaring, om
maskinen ej &r under uppsikt och vid alla
férekommande serviceatgarder.

« Lat maskinen svalna innan den stélls in i
férvaringsutrymmet.

VARNING! Var forsiktig vid hantering av
bréansle. Tank pa brand-, explosions- och
inandningsrisker.

A

Drivmedel

OBS! Maskinen ar férsedd med en tvataktsmotor och
maste alltid kdras pa en blandning av bensin och
tvataktsolja. For att sékerstalla ratt blandningsférhallande
ar det viktigt att noggrant mata den oljemangd som skall
blandas. Vid tillblandning av sméa bransleméngder
inverkar &ven sma felaktigheter i oljemangden kraftigt pa
blandningsférhallandet.

VARNING! Bréansle och bransleangor ar
mycket brandfarliga och kan ge allvarliga
skador vid inandning och
hudexponering. Var darfor forsiktig vid
hantering av brénsle och soérj for god
luftventilation vid brénslehantering.

A

VARNING! Sérj for god luftventilation vid
brénslehantering.

1A

Bensin

OBS! Anvand alltid oljeblandad kvalitetsbensin med
minst 90 oktan (RON). Om din maskin ar utrustad med
katalysator (se kapitel Tekniska data) skall alltid blyfri
oljeblandad kvalitetsbensin anvandas. En blyad bensin
forstor katalysatorn.

Dér miljdanpassad bensin, s.k. alkylatbensin finns
tillgénglig ska sadan anvandas.

Etanolblandat bransle, E10, far anvéndas (max 10 %
etanolblandning) Om etanolblandningar hégre &n E10
anvands blir korforhallandet fér magert, vilket kan leda till
skador pa motorn.

+ Rekommenderat lagsta oktantal &r 90 (RON). Om
man kor motorn pa bensin med ett lagre oktantal &n
90 kan sa kallad spikning upptréda. Detta leder till
6kad motortemperatur, som kan orsaka svara
motorhaverier.

» Vid arbete med kontinuerligt hdga varvtal
rekommenderas hdgre oktantal.
Tvataktsolja

» For basta resultat och funktion anvdnd HUSQVARNA
tvataktsolja, som ar speciellt tillverkad for vara
luftkylda tvataktsmotorer.

» Anvand aldrig tvataktsolja avsedd for vattenkylda
utombordsmotorer, s.k. outboardoil (bendmnd TCW).

» Anvand aldrig olja avsedd for fyrtaktsmotorer.

» Enlag oljekvalitet eller for fet olje/bransle blandning
kan aventyra katalysatorns funktion och minska dess
livstid.

» Blandningsférhallande
1:50 (2%) med HUSQVARNA tvataktsolja.

1:33 (3%) med andra oljor gjorda for luftkylda
tvataktsmotorer klassade for JASO FB/ISO EGB.

Bensin, liter Tvataktsolja, liter
2% (1:50) 3% (1:33)
5 0,10 0,15
10 0,20 0,30
15 0,30 0,45
20 0,40 0,60
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Blandning

Blanda alltid bensin och olja i en ren behallare
godkand fér bensin.

Borja alltid med att fylla i halften av bensinen som
skall tillblandas. Fyll darefter i hela oljemangden.
Blanda (skaka) bransleblandningen. Fyll aterstaende
mangd bensin.

Blanda (skaka) brénsleblandningen omsorgsfullt
innan maskinens bransletank fylls.

Blanda inte brénsle fér mer &n max 1 manads behov.

Om maskinen inte anvénds under en langre tid skall
bréansletanken témmas och rengéras.

Tankning

-

| =&

VARNING! Katalysatorljuddéamparen blir
mycket het saval vid anvandning som

efter stopp. Detta géller dven vid
tomgangskorning. Var uppméarksam pa
brandfaran, speciellt vid hantering néra
brandfarliga &mnen och/eller gaser.

22 — Svenska

VARNING! Féljande forsiktighetsatgarder
minskar brandrisken:

Blanda bensinen utomhus och inte i
nérheten av viarmekallor.

Rok inte eller placera nagot varmt
féremal i narheten av bransle.

Tanka aldrig med motorn i drift.

Stanna motorn och lat den svalna nagra
minuter fore tankning. Tanka i val
ventilerade omraden. Tanka aldrig
maskinen inomhus.

Oppna tanklocket sakta vid
branslepafylining sa att eventuellt
overtryck sakta férsvinner.

Drag at tanklocket noga efter tankning.
Flytta alltid maskinen fran

tankningsplatsen och bensindunken fére
start.

Anvand branslebehéllare med éverfylinadsskydd.

Om du spillt bransle pa den. Torka av allt spill och lat
bensinresterna avdunsta.

Torka rent runt tanklocket. Féroreningar i tanken
orsakar driftstérningar.

Se till att branslet &r val blandat genom att skaka
behallaren innan tanken fylls.

uan l-.
Min 3m‘
(10ft)




START OCH STOPP
Kontroll fore start Choke: Stall chokereglaget i chokelage.

5 ¢

« Kontrollera skarutrustningen. Anvand aldrig slo,
sprucken eller skadad utrustning.

« Kontrollera maskinen sa att den ar i fullgott skick.
Kontrollera att alla muttrar och skruvar &r atdragna.

under rubrik Stréckning av sagkedjan. chokereglaget i chokelige bérjar

+  Settill att kedjan ar tillrackligt spand. Se anvisningar 2 VARNING! Nir motorn startas med
skarutrustningen omedelbart att rotera.

* Se till att kedjan ar tillrackligt smord. Se anvisningar

under rubrik Smorjning av skarutrustning.
Tryck maskinkroppen mot marken med vanster hand
(OBS! Ej med foten!). Detta &r viktigt for att inte skada
maskinens avvibreringssystem. Se till att
skarutrustningen ej ligger mot marken eller I6sa foremal

« Se till att handtag och sakerhetsfunktioner &r i
ordning. Anvand aldrig en maskin som saknar nagon
del eller som andrats utanfér specifikationen.

Start och StOpp nar maskinen startas.
Grip starthandtaget, drag med hdéger hand langsamt ut
startlinan tills ett motstand kénns (starthakarna griper in)
och gér dérefter snabba och kraftfulla ryck. Vira aldrig
startlinan runt handen.

riggrér maste vara monterad innan och gér férnyade startférsok tills motorn startar.

maskinen startas, annars kan kopplingen OBS! Drag inte ut startlinan helt och sléapp inte heller
lossna och orsaka personskador. starthandtaget fran helt utdraget lage. Detta kan orsaka
skador pa maskinen.

t VARNING! Komplett kopplingskapa med Aterstall chokereglaget omedelbart nar motorn tander

Flytta alltid maskinen fran
tankningsplatsen och bensindunken fére
start.

Placera maskinen pa ett fast underlag.
Se till att skérutrustningen ej kan ta i
nagot foremal. Se till att inga obehdriga
finns inom arbetsomradet, annars finns
risk for allvarliga personskador.
Sékerhetsavstandet ar 15 meter.

Start

@ Né&r motorn &r varmkérd kan maskinen aven startas nér

Bréanslepump: Tryck pa branslepumpens gummiblasa den bars pa ryggen.

upprepade ganger tills bransle bérjar fylla blasan. Blasan
behdver gj fyllas helt.
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Stopp

Motorn stannas genom att tdndningen slas ifran.

OBS! Stoppkontakten atergar automatiskt till startlage.
For att undvika ofrivillig start, maste darfor alltid
tandhatten avldgsnas fran tandstiftet vid montering,
kontroll och/eller underhall.
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ARBETSTEKNIK

Allménna arbetsinstruktioner

VIKTIGT!

Detta avsnitt behandlar grundldggande sékerhetsregler
for arbete med ryggburen kedjesag.

Nar du rakar ut fér en situation som gér dig osaker
angaende fortsatt anvandning ska du radfraga en
expert. Vand dig till din aterférsaljare eller din
serviceverkstad.

Undvik all anvandning du anser dig otillrackligt
kvalificerad for.

VARNING! Maskinen kan valla allvarlig
personskada. Las
sékerhetsinstruktionerna noga. Lér dig
hur du ska anvdnda maskinen.

VARNING! Skarande verktyg. Vidror ej
verktyget utan att forst stanga av
motorn.

VARNING! Maskinen kan rycka valdsamt
i sidled nédr svardsspetsen kommer i
kontakt med ett fast foremal. Detta kallas
kast. Ett kast kan vara sa kraftigt att
maskinen och/eller den som handhar den
knuffas at oberékneligt hall, och kan
medfdra att kontrollen 6ver maskinen gar
forlorad. Undvik att saga med
svardsspetsen.

>N B>

Grundldaggande sdkerhetsregler

A@

laktta omgivningen:

For att sakerstélla att inte manniskor, djur eller annat
kan paverka din kontroll 6ver maskinen.

For att sakerstélla att inte méanniskor, djur eller annat
riskerar att komma i kontakt med skarutrustningen
eller I6sa féremal som slungas ivag av
skarutrustningen.

OBS! Anvand aldrig maskinen utan méjlighet att
kunna pakalla hjalp i héandelse av olycka.

2 Undvik anvandning vid ogynnsamma
vaderleksforhallanden. Exempelvis tat dimma, kraftigt
regn, hard vind, stark kyla, osv. Att arbeta i daligt
vader ar tréttsamt och kan skapa farliga
omsténdigheter, exempelvis halt underlag,
paverkande pa tradets fallriktning, m.m.

3 Inspektera arbetsomradet. Avldgsna alla I6sa
féremal, sa som stenar, krossat glas, spikar, staltrad,
sndren med mera, som kan slungas ivag eller trassla
in sig i skérutrustningen.

4

Se till att du kan ga och sta sakert. Titta efter
eventuella hinder vid en ovantad forflyttning (rétter,
stenar, grenar, gropar, diken, osv.). laktta stor
férsiktighet vid arbete i sluttande terréng.

Var ytterst forsiktig vid sagning i trdd som ar spanda.
Ett spant trad kan bade fére och efter genomsagning
sprétta tillbaka till sitt normallage. Felaktig placering
av dig och sagsnittet kan leda till att tradet traffar dig
eller maskinen sa att du tappar kontrollen. Bada
omsténdigheterna kan orsaka allvarlig personskada.

Hall god balans och sékert fotfaste.

Anvand alltid bada handerna for att halla i maskinen.
Hall maskinen pa héger sida av kroppen.

Vid forflyttning ska motorn stangas av. Vid langre
forflyttningar samt transporter ska transportskyddet
anvandas.

Stall aldrig ner maskinen med motorn i drift utan att du
har uppsikt &ver den.

A

VARNING! Hall obehériga pa avstand.
Barn, djur, askadare och medhjalpare
ska befinna sig utanfor sdkerhetszonen
pa 15 m. Stanna maskinen omedelbart
om nagon narmar sig. Svéng aldrig runt
med maskinen utan att forst kontrollera
bakat att ingen befinner sig inom
sédkerhetszonen.

Skogsroéjning

Innan réjningen péborjas kontrolleras
réjningsomradet, hur terrdngen ar, markens lutning,
om det &r stenigt, gropigt osv.

Bérja dérefter i den &nden av skiftet som &r lattast,
och fa en bra éppning pa réjningen.

Arbeta systematiskt fram och tillbaka tvars éver skiftet
och ta i varje slag en arbetsbredd av ca 4-5 m. Da
utnyttjas maskinens fulla rackvidd &t bada hallen och
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anvandaren far ett lattsamt och omvéxlande
arbetsomréde att arbeta igenom.
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» Gangstrakens langd boér vara ca 75 m. Flytta
brénsledepan allteftersom arbetet fortgar.

+ Vid sluttande terréng bor gangstraken laggas
vinkelratt mot lutningen. Det &r mycket lattare att ga
pa tvéren i en lutning &n upp och ner.

« Gangstraken bér laggas sa att man slipper att ga éver
diken eller andra hinder i terréngen. Anpassa aven
gangstraken till radande vindférhallanden, sa att de
réjda stammarna faller ut i den réjda delen av
bestandet.

+ Stamavledaren &r till for att leda bort réjda stammar

som riskerar att falla dver anvéandaren och maskinen.

+  Om stammarna star mycket tatt, anpassa
ganghastigheten efter detta.

Tradféllningsteknik

VARNING! Saga aldrig av en stam ovan
midjehdjd. Hégre stubbe kan orsaka
okontrollerad fallriktning.

A

5 Hogre stubbe upp till midjehdjd ger 6kad méjlighet att
f& trédet att falla i 6nskad riktning.

6 Sagning med skjutande kedja och tryck medfér att
tradet faller bakat i forhallande till svardet.

7 Sagning med dragande kedja medfér att tradet faller
framat i férhallande till svardet.

8 Anvand svardet till att styra tradet i 6nskad fallriktning.
Vid stérre tréd, anvand stét- och dragkroken som ar
placerad bakom svardet.

9 Forsakra dig om att tradet faller efter att stammen
sagats av och innan forflyttning pabdrjas.

Stamkvistning

A

IA
A

VARNING! Sta aldrig rakt under en gren
som kapas. Detta kan orsaka allvarlig
eller till och med livshotande
personskada.

VARNING! lakttag géllande
sékerhetsregler for arbete i narheten av
elektriska luftledningar.

VARNING! Denna maskin ar inte
elektriskt isolerad. Om maskinen
kommer i kontakt med eller i ndrheten av
spanningsforande ledningar kan detta
resultera i dodsfall eller allvarlig
kroppsskada. Elektricitet kan 6verforas
fran en punkt till en annan med en sa
kallad spanningsbage. Ju hogre
spénningen &r, desto langre vag kan
elektricitet dverforas. Elektricitet kan
aven oéverféras genom grenar och andra
foremal, sarskilt om de ar bléta. Hall
alltid ett avstand pa minst 10 m mellan
maskinen och spanningsférande ledning
och/eller féremal som star i kontakt med
denna. Om du maste arbeta med kortare
sakerhetsavstand, kontakta alltid aktuellt
kraftbolag for att sékerstélla att
spanningen &r franslagen innan du
pabérijar ditt arbete.

1 Fall aldrig tréd in i orjt omréade.
2 Vid sagning, arbeta i sektorn fran kl.9 till kl.12.

3 Positionera kroppen sa att punkt 1 och 2 ovan kan
uppfyllas.

4 Rekommenderad max diameter pa tradd som ska
sagas ar 15 cm.
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« lakita stor forsiktighet vid arbete néra elektriska
luftledningar. Nedfallande grenar kan orsaka
kortslutning.



ARBETSTEKNIK

.

.

Sok rétt position i férhallande till grenen sa att skaret
om mgjligt blir 90° mot grenen.

90°

Kapa kraftiga grenar i sektioner s& att du lattare kan
ha kontroll 6ver deras nedslagsplats. Var
uppmarksam pa det faktum att fallande grenar kan

studsa i riktning mot anvéndaren efter att sla i marken.

Saga aldrig i kvistkudden eftersom den paskyndar
Overvallning och motverkar rétangrepp!

Anvand skarhuvudets anslagsyta for att ta stéd mot
grenen under kapningen. Pa detta satt undviker du att
skarutrustningen "hoppar” pa grenen.

Gor ett avlastningssnitt pa grenens undersida innan
grenen kapas. Pa sa satt undviks flakning av tradets
bark, vilket kan ge svarlakta och bestdende skador pa

tradet. Snittet bér inte vara djupare an 1/3 av grenens
tjocklek for att undvika fastsagning. Avlagsna alltid
skarutrustningen fran grenen med kedjan igang for att
undvika att skarutrustningen klams fast.

+ Setill att du star stadigt och att du kan arbeta utan att
stéras av grenar, stenar och trad.

VARNING! Ge aldrig gas utan att ha full
uppsikt éver skdrutrustningen.

A

Svenska — 27



UNDERHALL

Férgasare

Din Husqvarna-produkt har konstruerats och tillverkats
enligt specifikationer som reducerar de skadliga
avgaserna.

Funktion

-

| =€)

» Via gasreglaget styr férgasaren motorns varvtal. |
férgasaren blandas luft/brénsle. Denna luft/
bransleblandning ar justerbar. Fér att utnyttja
maskinens maximala effekt maste justeringen vara
korrekt.

moturs tills skdrutrustningen stannar. Ett korrekt justerat
tomgangsvarvtal har uppnatts nar motorn gar jamnt i
varje lage. Det bor &ven vara en god marginal till det
varvtal da skarutrustningen borjar rotera.

» Justering av férgasaren innebér att motorn anp
till lokala férhallanden t ex klimat, héjdférhallanden,
bensin och typ av 2-taktsolja.

+ Forgasaren ar forsedd med tre justermdjligheter:
L = Lagvarvsmunstycke
H = Hégvarvsmunstycke
T = Justerskruv fér tomgang

* Med L- och H-munstyckena justeras dnskad
bréanslemangd till det luftfldde som gasreglagets
Oppning medger. Skruvas de medurs blir luft/
brénsleblandningen mager (mindre brénsle) och
skruvas de moturs blir luft/brénsleblandningen fet
(mer bréansle). Mager blandning ger hdgre varvtal och
fet blandning ger lagre varvtal.

» T-skruven reglerar gasreglagets lage vid tomgang.
Skruvas T-skruven medurs fas hdgre tomgangsvarvtal
och skruvas den moturs fas lagre tomgéangsvarvtal.

Grundinstéllning

« Vid provkérning pa fabrik grundinstélles férgasaren.
Grundinstallningen ar fetare an optimal installning och
skall bibehéllas under de férsta timmarna maskinen
ar i drift. Darefter skall férgasaren finjusteras.
Finjusteringen skall utféras av utbildad kunnig person.

OBS! Om skérutrustningen roterar vid tomgang skall T-
skruven vridas moturs tills skarutrustningen stannar.
Instéllning av tomgangsvarvtalet

Innan nagra justeringar gors, se till att luftfiltret &r rent och
att luftfilterlocket sitter pa.

Justera tomgangsvarvtalet med tomgangsskruven T, om
omjustering skulle behdvas. Vrid férst T-skruven medurs
tills skarutrustningen bdrjar rotera. Vrid sedan skruven
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VARNING! Kan tomgangsvarvtalet ej
justeras sa att skarutrustningen star
stilla, kontakta din aterforsaljare/
serviceverkstad. Anvéand inte maskinen
férrén den &r korrekt instélld eller
reparerad.

Kontroll och justering av gasvajer

-

Gasvajern bor justeras efter ca 100 timmars anvandning
eller om motorn verkar ga slétt.

1 Se till att tomgangsvarvtalet ar korrekt installt. Se
anvisningar under rubrik Instélining av
tomgangsvarvtalet.

Stéang av motorn.
Tag loss cylinderk&pan.
Hall gasreglaget i fullgaslage.

Kann med fingret om férgasarens gashavarm (A) kan
tryckas upp ytterligare. Kan den det bér gasvajern
justeras.

a b~ 0N
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6 For att justera, vrid justerskruven (B) medurs och
testa punkt 5 igen tills dess att férgasarens
gashavarm gar i botten vid fullt gaspadrag.

7 Montera cylinderkapan och kontrollera tomgangen.
Skarutrustningen far inte rotera vid tomgang. Om den
gor det, skall justerskruven vridas tillbaka tills dess att
skarutrustningen ej roterar.

Ljuddampare

-

OBS! Vissa ljuddampare &r férsedda med katalysator. Se
kapitel Tekniska data for att ta reda pa om din maskin ar
férsedd med katalysator.

Ljudd@mparen ar utformad for att ddmpa ljudnivan och fér
att leda avgaserna bort frdn anvandaren. Avgaserna ar
heta och kan innehalla gnistor vilka kan orsaka brand om
avgaserna riktas mot ett torrt och brannbart material.

Vissa ljuddampare &r utrustade med ett speciellt
gnistfangarnat. Om Din maskin &r utrustad med en sadan
ljuddampare bér natet rengéras en gang per vecka. Detta
gors bast med en stalborste.

Pa ljuddampare utan katalysator bér nétet rengéras och
eventuellt bytas en gang per vecka. Pa
katalysatorljudddmpare skall nétet kontrolleras och
eventuellt rengdras en gang per manad. Vid ev. skador
pa nétet skall detta bytas.

Om nétet ofta ar igensatt, kan detta vara ett tecken pa att
katalysatorns funktion &r nedsatt. Kontakta din
aterforsaljare for kontroll. Med ett igensatt nat éverhettas
maskinen med skador pa cylinder och kolv som féljd. Se
aven anvisningar under rubrik Underhall.

OBS! Anvéand aldrig maskinen med en ljuddampare som
ar i daligt skick.

VARNING! Katalysatorljuddamparen blir
mycket het saval vid anvandning som
efter stopp. Detta géller dven vid
tomgangskorning. Beréring kan orsaka
brannskador pa huden. Var uppméarksam
pa brandfaran!

A

Kylsystem

For att erhalla en sa lag driftstemperatur som maojligt ar
maskinen utrustad med ett kylsystem.

Kylsystemet bestar av:

1 Luftintag i startapparat.

2 Kylflansar pa cylindern.

3 Cylinderkapa (leder kylluften mot cylindern).

Rengér kylsystemet med en borste en gang per vecka,
vid svarare férhallanden oftare. Ett smutsigt eller igensatt
kylsystem leder till 6verhettning av maskinen med skador
pa cylinder och kolv som féljd.

Tandstift
—p

| [»]6]
Tandstiftets kondition paverkas av:
» En felaktigt instéalld férgasare.

» En felaktig oljeblandning i brénslet (fér mycket eller
felaktig olja).
»  Ett smutsigt luftfilter.
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Dessa faktorer orsakar beldggningar pa téndstiftets
elektroder och kan férorsaka driftstérningar och
startsvarigheter.

Om maskinens effekt &r lag, om den &r svar att starta eller
om tomgangen &r orolig: kontrollera alltid férst tandstiftet
innan ytterligare atgarder vidtages. Om tandstiftet ar
igensatt, reng6r det och kontrollera samtidigt att
elektrodgapet &r 0,5 mm. Tandstiftet bor bytas efter
ungefar en manad i drift eller om nédvandigt tidigare.

OBS! Anvand alltid rekommenderad tandstiftstyp!
Felaktigt tandstift kan forstéra kolv/cylinder. Se till att
tandstiftet har s.k. radioavstérning.

Drivaxel

Den béjbara drivaxeln &r smord med Husqvarnas
drivaxelfett. Axeln maste smdrjas minst var 6:e manad.

1 Demontera lasskruven som haller drivaxelns hélje
mot riggréret.

2 Drag ur riggroret ur den béjbara axeln.

3 Tag drivaxeln ur héljet antingen genom att skaka ur
den eller genom att dra ur den med en tang.
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4 For pa fettet fran tuben langs hela axeln. Stryk ut med
pensel eller trasa.

5 For tillbaka drivaxeln i holjet. Se till att axeln gar i
ingrepp genom att rotera den samtidigt som den
trycks ned.

6 Nar axeln ar korrekt monterad i hdljet ska &nden pa
axeln ligga jams med kanten pa héljet.

7 Montera drivaxelhdljet i riggroret. Vrid riggréret fram
och tillbaka samtidigt som det trycks in.

8 Drag at lasskruven.

9 Set till att wirehdljet inte &r snott runt den béjbara
axeln.

Delbart riggroér

-

Drivaxelénden i det nedre riggroret ska smorjas invandigt
med fett var 30:e arbetstimma. Det finns risk att
drivaxelandarna (splinesférbanden) pa de delbara
modellerna kérvar ihop om de inte smérjs regelbundet.
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Luftfilter

o

Luftfiltret skall regelbundet rengéras fran damm och
smuts for att undvika:

« Forgasarstérningar.

« Startproblem.

«  Séamre effekt.

« Onddigt slitage pa motorns delar.
* Onormalt hég bransleférbrukning.

Rengor filtret efter 25 timmars drift eller oftare om
férhallandena &r ovanligt dammiga.

Rengéring av luftfilter

Demontera luftfilterkapan och tag bort filtret. Tvatta det
rent i varmt tvalvatten. Se till att filtret &r torrt d& det ater
monteras.

Ett l&nge anvant Iuftfilter kan aldrig bli fullstandigt rent.
Darfér maste filtret med jamna mellanrum ersattas med
ett nytt. Ett skadat luftfilter maste alltid bytas ut.

Anvéands maskinen under dammiga férhallanden skall
luftfiltret inoljas. Se anvisningar under rubrik Inoljning av
luftfilter.

Inoljning av luftfilter

o

Anvand alltid HUSQVARNA filterolja, art. nr. 531 00 92-
48. Filteroljan innehaller I6sningsmedel for att vara latt att
fordela jamnt i filtret. Undvik darfér hudkontakt.

Stoppa ned filtret i en plastpase och hall pa filteroljan.
Knada plastpasen for att férdela oljan. Krama ur filtret i
plastpasen och héll bort éverskottsoljan innan filtret
monteras pa maskinen. Anvand aldrig vanlig motorolja.

—

Denna sjunker ganska fort ner genom filtret och lagger sig
i botten.

Véxel

-

| [=]€]

Kontrollera att det finns fett i véxeln, och fyll vid behov pa
med nytt fett. Detta skall utféras ungeféar var 6:e manad.
Gor enligt foljande:

1 Lossa de tva fastskruvarna (A) och (B), och
demontera skarhuvudet fran riggroret.

2 Kontrollera att det finns fett i vaxeln genom att titta i
halet for drivaxeln (se bild). Syns inget fett, ska nytt fett
fyllas pa i vaxeln.

3 Fyll pa fett genom att trycka fettuben sa langt in som
méjligt i halet, och fyll pa tills fettet borjar sippra ut ur
halet.

GREASE

4 Montera skarhuvudet pa riggroret och drag at de bada
fastskruvarna.
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Underhallsschema

Nedan féljer en lista 6ver den skétsel som skall utféras pa maskinen. De flesta av punkterna finns beskrivna i avsnittet
Underhall. Anvandaren far endast utféra sddana underhalls- och servicearbeten som beskrivs i denna bruksanvisning.
Mer omfattande ingrepp skall utféras av en auktoriserad serviceverkstad.

(géller endast ljuddampare med katalysator).

Underhall Daglig tillsyn | Veckotillsyn Manadstillsyn
Rengdér maskinen utvéandigt. X

Kontrollera att selen ar oskadad. X

K9ntrollera s_;}tt gasreglagespérr och gasreglage fungerar X

sakerhetsmassigt.

Kontrollera att stoppkontakten fungerar. X

Kontrollera att skarutrustningen inte roterar pa tomgang. X

Rengér luftfiltret. Byt om det behdvs. X

Kontrollera att skruvar och muttrar ar atdragna. X

Ko"ntrollera gtt inget branslelackage finns fran motor, tank eller X

bransleledningar.

Rengér under skyddskapan. X

Kontrollera startapparaten med dess lina. X

Kontrollera att vibrations-isolatorerna inte &r skadade. X

Rengér tandstiftet utvandigt. Demontera det och kontrollera

elektrodavstandet. Justera avstandet till 0,5 mm eller byt X

tandstift. Se till att tandstiftet har s.k. radioavstérning.

Rengér maskinens kylsystem. X

Beng__('ir eller byt ljuddamparens gnistfangarnéat (galler endast X

ljuddédmpare utan katalysator).

Rengér férgasaren utvandigt och utrymmet runt denna. X

Fila bort eventuella grader pa svardets sidor. X

Rengér brénsletanken. X
Kontrollera att branslefiltret ej &r férorenat eller att

brénsleslangen har sprickor eller andra defekter. Byt om X
erforderligt.

Kontrollera alla kablar och anslutningar. X
Byt tandstift. Se till att tandstiftet har s.k. radioavstérning. X
Kontrollera och rengér eventuellt ljudddmparens gnistfangarnat X

Smoérj drivaxeln med Husqgvarnas drivaxelfett.

Gors var sjatte manad.

Kontrollera att det finns fett i véxeln. Fyll vid behov pa med nytt
fett.

Gors var sjatte manad.
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Tekniska data

535FBX
Motor
Cylindervolym, cm® 34,6
Cylinderdiameter, mm 38,0
Slaglangd, mm 30,5
Rekommenderat max rusvarvtal, r/min 11500
Tomgangsvarvtal, r/min 2900
Max. motoreffekt enligt ISO 8893, kW/ r/min 1,6/8400
Katalysatorljuddampare Ja
Varvtalsreglerat tdndsystem Ja
Téandsystem
Tandstift Champion RCJ 6Y
Elektrodgap, mm 0,5
Brénsle-/smorjsystem
Volym bransletank, liter/cm? 0,6
Volym oljetank, liter/cm3 0,14
Vikt
Vikt, utan bransle och skarutrustning, kg 12,4
Bulleremissioner
(se anm. 1)
Ljudeffektniva, uppmatt dB(A) 110
Ljudeffektniva, garanterad dB(A) 111
Ljudnivaer
(se anm. 2)
Ekvivalent ljudtrycksniva vid anvandarens 6ra, uppmatt enligt EN ISO 94
22868, dB(A):
Vibrationsnivaer
(se anm. 3)
Ekvivalenta vibrationsnivaer (apy,eq) i handtag uppmatt enligt EN 1SO
22867, m/s?
Framre/bakre handtag: 1,8/1,2

Anm. 1: Emission av buller till omgivningen uppmétt som ljudeffekt (Lyya) enligt EG-direktiv 2000/14/EG. Redovisad
ljudeffektniva fér maskinen &r med den original skarutrustning som ger hégst niva. Skillnaden mellan garanterad och
uppmatt ljudeffekt ar att den garanterade ljudeffekten aven inkluderar spridning i matresultat och variation mellan
exemplar av samma modell enligt Direktiv 2000/14/EG.

Anm. 2: Ekvivalent ljudtrycksniva berdknas som den tidsviktade energisumman fér ljudtrycksnivaerna vid olika
driftstillstand under féljande tidsindelning: 1/2 tomgang och 1/2 max varvtal. Redovisade data fér ekvivalent
ljudtrycksniva fér maskinen har ett typiskt spridningsmatt (standardavvikelse) pa 1 dB (A).

Anm. 3: Ekvivalent vibrationsniva berdknas som den tidsviktade energisumman fér vibrationsnivaerna vid olika
driftstillstand under féljande tidsindelning: 1/2 tomgang, 1/2 max belastning. Redovisade data fér ekvivalent
vibrationsniva har ett typiskt spridningsmatt (standardavvikelse) pa 1 m/s?.
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Svard och kedjekombinationer
Nedanstaende skarutrustningar ar typgodkénda fér modellen Husqvarna 535FBX.

Sagsvard Sagkedija
« . Sparbredd, Max antal tander, Léngd, drivldnkar
Langd, tum Delning, tum mm noshijul Typ (st)
13 0,325 1,3 10T Husqvarna H30 56
15 0,325 1,3 10T Husqvarna H30 64

Sagkedjans filning och filmallar

&
inch/mm inch/mm
H30 3/16/4,8 85° 30° 10° 0,025/0,65 | 5056981-00 | 5056981-08

EG-férsdkran om éverensstammelse (Galler endast Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tel +46-36-146500, férsékrar hdrmed att de ryggburna kedjesagarna
Husqvarna 535FBX fran 2016 ars serienummer och framat (aret anges i klartext pa typskylten plus ett efterfoljande
serienummer) motsvarar féerskrifterna i RADETS DIREKTIV:

- av den 17 maj 2006 "angaende maskiner” 2006/42/EG.
- av den 26 februari 2014 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet” 2014/30/EU.

- av den 8 maj 2000 "angaende emission av buller till omgivningen” 2000/14/EG. Bedémning av dverensstammelse
utférd enligt Bilaga V. Fér information angaende bulleremissionerna, se kapitel Tekniska data.

Féljande standarder har tillampats: EN 1ISO 12100-2+A1:2009, CISPR 12:2007, EN ISO 11806:2008

Anmalt organ: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Sverige, har utfért EG-
typkontroll enligt maskindirektivets (2006/42/EG) artikel 12, punkt 3b. Intygen om EG-typkontroll enligt bilaga IX, har
nummer: 0404/09/2163, 01/165/003

Huskvarna, 30 mars 2016

s

Per Gustafsson, Utvecklingschef (Bemyndigad representant fér Husqvarna AB samt ansvarig for tekniskt underlag.)
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Symboler

ADVARSEL! Maskinen kan ved
forkert eller skedeslas brug veere et
farligt redskab, som kan medfare
alvorlige skader eller dedsfald for
brugeren eller andre. Det er meget
vigtigt, at du leeser
betjeningsvejledningenigennem og
forstar indholdet.

Leaes brugsanvisningen
omhyggeligt igennem og forsta
indholdet, inden du bruger

maskinen.
Brug altid:

« Sikkerhedshjelm, hvor der er
risiko for nedfaldende
genstande

*  Horevaern

« Beskyttelsesbriller eller
ansigtsveern

Dette produkt er i overensstemmelse
med gaeldende CE-direktiv.

Brugeren af maskinen skal under
arbejdets udferelse sarge for, at
ingen mennesker eller dyr kommer
naermere end 15 meter.

Der kan opsta kast, hvis
svaerdspidsen kommer i kontakt
med genstande og forarsager en
meget hurtig bagudvendt reaktion
til siden. Dette kan medfere
alvorlig personskade. Serg altid
for, at personer og dyr opholder sig
pa en afstand af mindst 15 meter fra maskinen.

Brug altid beskyttelseshandsker.

Beer stovler med
gennemsavningsbeskyttelse,
stalnaeser og skridsikre saler.

Stejemissioner til omgivelserne i
henhold til EF-direktiv. Maskinens
emission fremgar af kapitlet Tekniske
data og af en maerkat.

Lva

dB

Breendstofpumpe @

Stil chokeren i chokestilling.

I

Andre symboler/etiketter pa maskinen geelder
specifikke krav for certificering pa visse markeder.
Motoren standses ved at saette
stopkontakten pa stop. BEMARK!
Stopkontakten skifter automatisk til
startposition. For at undga utilsigtet
start skal teendhaetten derfor altid
tages af teendroret ved montering,
kontrol og/eller vedligeholdelse.

Brug altid godkendte
beskyttelseshandsker.

Regelmaessig rengering kraeves.

Visuel kontrol.

Beskyttelsesbriller eller ansigtsveern
skal bruges.

Oliepafyldning og justering af
olietilfersel

SRR
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INDLEDNING

Til vore kunder!

Til lykke med dit Husqvarna-produkt! Husgqvarna har en historie, der gar tilbage til 1689, da kong Karl XI lod opfere en
fabrik pa bredden af Huskvarna-aen til fremstilling af musketter. Placeringen ved Huskvarna-aen var logisk, da aens
vandkraft dermed kunne udnyttes og saledes fungerede som vandkraftveerk. | de mere end 300 ar, Husqvarna-fabrikken
har eksisteret, er utallige produkter blevet produceret her — lige fra breendekomfurer til moderne kekkenmaskiner,
symaskiner, cykler, motorcykler m.m. | 1956 blev den farste motorplaeneklipper lanceret, den blev efterfulgt af
motorsaven i 1959, og det er inden for dette omrade, Husqvarna i dag ger sig geeldende.

Husgvarna er i dag en af verdens fgrende producenter af skov- og haveprodukter med kvalitet og ydeevne som hgjeste
prioritet. Forretningsideen er at udvikle, fremstille og markedsfere motordrevne produkter til skov- og havebrug samt til
bygge- og anlaegsindustrien. Husqvarnas mal er ogsa at vaere pa forkant hvad geelder ergonomi, brugervenlighed,

sikkerhed og miljeteenkning, og vi har udviklet mange forskellige finesser for at forbedre produkterne pa disse omrader.

Vi er overbeviste om, at du vil komme til at seette pris pa vores produkts kvalitet og ydeevne i lang tid fremover. Nar du
keber vores produkter, far du samtidig adgang til professionel hjaelp med reparationer og service, hvis der skulle ske
noget. Hvis du ikke har kebt maskinen hos en af vores autoriserede forhandlere, skal du sperge efter naermeste
servicevaerksted.

Vi haber, at du vil blive tilfreds med din maskine, og at den bliver din ledsager i lang tid fremover. Husk, at denne
brugsanvisning er et veerdifuldt dokument. Ved at falge brugsanvisningen (brug, service, vedligeholdelse osv.) kan du
forleenge maskinens levetid veesentligt og endda forege dens veerdi ved videresalg. Hvis du seelger din maskine, skal
du huske at overdrage brugsanvisningen til den nye ejer.

Tak, fordi du har valgt at bruge et produkt fra Husqvarna!

Husqvarna AB forseger hele tiden at videreudvikle sine produkter og forbeholder sig derfor ret til 22ndringer af bl.a. form
og udseende uden forudgaende varsel.
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Hvad er hvad?
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Luftfilterdaeksel
Starthandtag
Belastningsbegraenser
Breendstoftank
Stammeskaerm
Cylinderdaeksel
Teendhaette og teendrer
Choker

Sele

Braendstofpumpe
Startsnor
Gasregulering
Gasgrebs-/handafskeermning
Gasreguleringslas
Stopkontakt
Styrestangskobling

— Danish

17 Loophandtag
18 Ophaengsbeslag

19 Styrestang

20 Reguleringsskrue til keedesmaring

2
22 Sveerd

g

23 Transportbeskyttelse, savsveerd
24 Skrue kaedespaending
25 Beholdere til olie for savkeede

26 Savkeede

27 Beskyttelseskappe til savkeede
28 Pafyldning af savkaedeolie

29 Brugsanvisning

30 Kombinagle

hard

3

Svaerdmetrik

Teendrorsnogle
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Inden start skal du veere
opmarksom pa folgende:

Laes brugsanvisningen omhyggeligt igennem.

ADVARSEL! Langvarig eksponering for
stoj kan medfore permanente
hgreskader. Brug derfor altid godkendt
hgrevaern.

1A

ADVARSEL! Denne maskine skaber et
elektromagnetisk felt under brug. Dette
felt kan i nogle tilfselde pavirke aktive
eller passive medicinske implantater. For
at reducere risikoen for alvorlige eller
dodbringende skader anbefaler vi, at
personer med medicinske implantater
kontakter deres laege og producenten af
det medicinske implantat, for de tager
maskinen i brug.

ADVARSEL! Maskinens oprindelige
udformning ma under ingen
omsteaendigheder zendres uden
producentens samtykke. Brug altid
originaltilbehor. Ikke-autoriserede
endringer og/eller ikke-godkendt
tilbehor kan medfore alvorlige skader
eller daden for brugeren eller andre.

A

ADVARSEL! At kere en motor i et lukket
eller darligt udluftet rum kan medfere
daden som folge af kvaelning eller
kulilteforgiftning.

ADVARSEL! En rygbaret motorsav kan
veere et farligt redskab, som kan
forarsage alvorlige og livsfarlige skader,
hvis den bruges forkert eller uforsigtigt.
Det er meget vigtigt, at du lzeser og
forstar indholdet i denne
brugsanvisning.

A

Vigtigt

ADVARSEL!Tillad aldrig bern at anvende
eller vaere i naerheden af maskinen. Da
maskinen er forsynet med en
stopkontakt med returfunktion og kan
startes med lav hastighed og lille kraft pa
starthandtaget, kan selv sma bgrn under
visse omsteendigheder tilfore den kraft,
der er nodvendig for at starte maskinen.
Dette kan indebzere risiko for alvorlige
personskader. Tag derfor teendhaetten af,
nar maskinen ikke er under opsyn.

VIGTIGT!

Maskinen er kun beregnet til rydningsarbejde inden for
skovbrug og til at save grene og kviste.

Nationale eller lokale bestemmelser kan regulere
brugen. Overhold de geeldende bestemmelser.

Brug aldrig en maskine, der er blevet andret, sa den
ikke leengere svarer til originalmodellen.

Brug aldrig maskinen, hvis du er treet, hvis du har
drukket alkohol, eller hvis du tager medicin, som kan
pavirke dit syn, dit overblik eller din kropskontrol.

Hold pauser, nar du har behov for det. Forseg ogsa at
anvende varierende arbejdsstillinger.

Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se instruktionerne i
afsnittet "Personligt beskyttelsesudstyr”.

Anvend aldrig maskinen ved ekstreme klimaforhold
sasom streng kulde eller meget varmt og/eller fugtigt
klima.

Brug aldrig en maskine, som er behaeftet med fejl. Folg
sikkerhedskontrol-, vedligeholdelses- og
serviceinstruktionerne i denne brugsanvisning. Visse
vedligeholdelses- og serviceforanstaltninger ma kun
udfares af erfarne og kvalificerede specialister. Se
anvisningerne under overskriften Vedligeholdelse.

Samtlige daeksler og beskyttelser skal vaere monteret
for start. Serg for, at teendhaetten og teendkablet er
intakte, s& du undgar risikoen for elektrisk stad.
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Personligt beskyttelsesudstyr

VIGTIGT!

En rygbaret motorsav kan veere et farligt redskab, som
kan forarsage alvorlige og livsfarlige skader, hvis den
bruges forkert eller uforsigtigt. Det er meget vigtigt, at du
laeser og forstar indholdet i denne brugsanvisning.

Ved enhver anvendelse af maskinen skal der bruges
godkendt personligt beskyttelsesudstyr. Det personlige
beskyttelsesudstyr udelukker ikke risikoen for skader,
men det mindsker effekten af en skade ved en ulykke.
Bed din forhandler om hjeelp ved valg af udstyr.

ADVARSEL! Veer altid opmaerksom pa
advarselssignaler eller tilrab, nar
hgreveernet bruges. Tag altid horeveernet
af, sa snart motoren er standset.

A

VERNEHJELM MED VISIR

Der skal bruges hjelm, hvis de stammer, der skal ryddes,
er hojere end 2 meter.

HOREVARN
Horeveern med tilstreekkelig deempning skal bruges.

QJENVARN
Beskyttelsesbriller eller ansigtsvaern skal bruges.

HANDSKER

Handsker skal benyttes, nar det er nadvendigt, f.eks. ved
montering af skeereudstyr.

£l
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STOVLER

Beer stovler med gennemsavningsbeskyttelse, stalnaeser
og skridsikre saler.

BUKSER
Brug bukser med gennemsavningsbeskyttelse.

TOJ

Brug rivefast materiale i tejet og undga alt for
lostsiddende tgj, som nemt saetter sig fast i kviste og
grene. Beer ikke smykker, shorts eller sandaler, og ga ikke
barfodet. Serg for, at haret ikke haenger neden for
skuldrene.

FORSTEHJALP

Forbindingskasse skal altid findes i naerheden.

Maskinens sikkerhedsudstyr

| dette afsnit forklares mere om maskinens
sikkerhedsdetaljer, hvilken funktion de har, samt hvordan
kontrol og vedligeholdelse skal udferes for at sikre, at de
fungerer. Se kapitel Hvad er hvad? for at se, hvor disse
detaljer er placeret p4 maskinen.

Maskinens levetid kan forkortes, og risikoen for ulykker
kan ages, hvis maskinen ikke vedligeholdes korrekt, og
hvis service og/eller reparation ikke udferes fagligt
korrekt. Hvis du har brug for yderligere oplysninger, kan
du kontakte naermeste servicevaerksted.

VIGTIGT!

Al service og reparation af maskinen kraever
specialuddannelse. Dette gaelder seerligt maskinens
sikkerhedsudstyr. Hvis maskinen ikke klarer nogen af
de nedenneevnte kontroller, skal du kontakte dit
servicevaerksted. Ved at kabe nogle af vores produkter
kan du veere sikker pa at fa en faglig korrekt reparation
og service. Hvis maskinen er kabt et sted, som ikke er
en af vores serviceydende forhandlere, skal du sperge
dem efter det naermeste servicevaerksted.
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ADVARSEL! Brug aldrig en maskine med
defekt sikkerhedsudstyr. Maskinens
sikkerhedsudstyr skal kontrolleres og
vedligeholdes som beskrevet i dette
afsnit. Klarer maskinen ikke alle
kontrollerne, skal du kontakte et
serviceveerksted for at fa den repareret.

A

Gasreguleringslas

Gasreguleringslasen er konstrueret med henblik pa at
forhindre ufrivillig aktivering af gasreguleringen. Nar
speerren (A) trykkes ned mod handtaget (= nar man
holder om handtaget) frikobles gasreguleringen (B). Nar
grebet om handtaget slippes, seettes bade
gasreguleringen og gasreguleringslasen tilbage i deres
respektive udgangsstilling. Dette sker via to af hinanden
uafhaengige returfiedersystemer. Denne stilling bevirker,
at gasreguleringen automatisk lases i "tomgang”.

Kontrollér, at gasreguleringen er last i tomgangsstilling,
nar gasreguleringslasen befinder sig i udgangsstilling.

Y\

Tryk gasreguleringslasen ind, og kontrollér, at den vender
tilbage til udgangsstillingen, nar den slippes.

Kontrollér, at gasreguleringen og gasreguleringslasen gar
let, og at returfjedersystemet fungerer.

N

Se anvisningerne under overskriften Start. Start
maskinen, og giv fuld gas. Slip gasreguleringen, og

kontrollér, at skeereudstyret standser, og at det forbliver i
stilstand. Hvis skeereudstyret roterer med
gasreguleringen i tomgangsstilling, skal karburatorens
tomgangsjustering kontrolleres. Se anvisningerne under
overskriften Vedligeholdelse.

Stopkontakt

Stopkontakten skal bruges til at slukke for motoren.

J

Start motoren, og kontrollér, at motoren slukkes, nar
stopkontakten saettes i stopposition.

Vibrationsdaempningssystem

Din maskine er udstyret med et
vibrationsdeempningssystem, som er konstrueret med
henblik pa at give en sa vibrationsfri og behagelig brug
som muligt.

Maskinens anti-vibrationssystem reducerer overfarslen af
vibrationer.

Kontrollér regelmaessigt
vibrationsdaempningselementerne for materialerevner og
deformationer Kontrollér, at
vibrationsdeempningskomponenterne er intakte og fast
forankrede.

Danish — 41



GENERELLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

ADVARSEL! Overeksponering af
vibrationer kan medfore blodkar- eller
nerveskader hos personer med
blodcirkulationsproblemer. Kontakt en
laege, hvis du oplever kropslige
symptomer, som kan relateres til
overeksponering af vibrationer.
Eksempler pa sadanne symptomer er
folelsesloshed, manglende folesans,
”kildren”, ’stikken”, smerte, manglende
eller reduceret styrke i forhold til
normalt, forandringer i hudens farve eller
i dens overflade. Disse symptomer
forekommer almindeligvis i fingre,
haender eller handled. Risiciene kan
oges ved lave temperaturer.

Kontrollér regelmaessigt, at lyddeemperen sidder fast i
maskinen.

Er din maskines lyddaemper udstyret med et
gnistfangernet, skal dette renses regelmaessigt. Et
tilstoppet net medferer, at motoren kerer varm med
alvorlig motorskade til falge.

Lyddaemper

e e

Lyddaemperen er konstrueret med henblik pa at give et sa
lavt lydniveau som muligt samt lede motorens
udstedningsgasser veek fra brugeren. Lyddeempere
udstyret med katalysator er desuden konstrueret med
henblik pa at reducere skadelige stoffer i
udstedningsgasserne.

I lande med varmt og tert klima er risikoen for brand
abenbar. Vi har derfor udstyret visse lyddaempere med et
sakaldt gnistfangernet. Kontrollér, om din maskine har et
sadant net.

For lyddaempere er det meget vigtigt, at instruktionerne
for kontrol, vedligeholdelse og service overholdes.

Brug aldrig en maskine med en defekt lyddaemper.
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ADVARSEL! Katalysatorlyddaemperen
bliver meget varm bade under brug og
efter stop. Dette gzelder ogsa ved
tomgangskersel. Bergring kan give
forbraendinger pa huden. Vaer
opmaerksom pa brandfaren!

A

ADVARSEL! Lyddeemperen indeholder
kemikalier, som kan veere
kreeftfremkaldende. Undga kontakt med
disse elementer, hvis lyddeemperen
bliver beskadiget.

ADVARSEL! Husk, at:

Motorens udstedningsgasser er varme
og kan indeholde gnister, som kan
forarsage brand. Start derfor aldrig
maskinen indendors eller i neerheden af
brandfarligt materiale!

Kontrollér, at selen er intakt.

| en nedsituation kan du frigare dig fra maskinen og selen
ved hjeelp af felgende metode.

g

Dette afsnit handler om, hvordan du ved korrekt
vedligeholdelse samt med korrekt type skeereudstyr
opnar maksimal klipningskapacitet og ager
skaereudstyrets levetid.
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« Brug kun det skzereudstyr vi anbefaler!

+ Hold savkadens skaeretaender godt og korrekt
filede! Folg vores instruktioner, og brug anbefalet
fileholder. En forkert filet eller beskadiget savkeede
oger risikoen for ulykker.

4‘1‘»
p___‘

« Hold korrekt rytterhgjde! Folg vores instruktioner,
og brug anbefalet ryttermal. For hgje ryttere ager
risikoen for kast.

v

« Hold kaeden stram! En utilstraekkeligt strammet
kaede ager risikoen for keedeafhop og ager slitagen pa
sveerd, savkaede og savkaededrivhjul.

%W

* Hold skareudstyret velsmurt og korrekt
vedligeholdt! En utilstraekkelig smering af
savkaeden gger risikoen for savkeedebrud og ager
slitagen pa sveerd, savkaede og savkeededrivhjul.

=

ADVARSEL! Stands altid motoren, inden
du foretager arbejde pa skaereudstyret.
Denne fortszetter med at rotere, ogsa
efter at gasreguleringen er sluppet.
Kontrollér, at skeereudstyret er standset
helt, og fjern kablet fra taendroret, inden
du begynder at arbejde pa udstyret.

A

ADVARSEL! Brug aldrig en maskine med
defekt sikkerhedsudstyr. Maskinens
sikkerhedsudstyr skal kontrolleres og
vedligeholdes som beskrevet i dette
afsnit. Klarer maskinen ikke alle
kontrollerne, skal du kontakte et
serviceveerksted for at fa den repareret.

A

Specifikation af svaerd og savkade

Nar det skeereudstyr, som leveres sammen med din
maskine, slides ned eller beskadiges og skal udskiftes,
ma kun de af os anbefalede sveerdtyper og savkeedetyper
anvendes.

Sveerd

+ Leengde (tommer/cm)

=
L

+ Savkeedetanddeling (ftommer). Sveerdets naesehjul og
maskinens kaededrivhjul skal veere tilpasset
afstanden mellem drivleddene.

_D
PITCH =3

» Antal drivled (stk.). Hver sveerdlezengde giver i
kombination med savkeededelingen og antallet af
teender i neesehjulet et bestemt antal drivled.

»  Sveerdsporsbredde (tommer/mm). Svaerdsporets
bredde skal veere tilpasset savkeedens
drivledsbredde.
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*  Smearehul og hul til kaedestrammertap.

V-

=3

Savkeede

* Savkeededeling (tommer). (Afstanden mellem tre
drivled delt med to).

» Drivledsbredde (mm/tommer)

* Antal drivled (stk.)

Filning og indstilling af ryttermal pa
savkaede

ADVARSEL! En forkert filet savkaede
ager risikoen for kast!

Generelt angaende filning af en skeeretand

EosY

» Sav aldrig med en slov savkaede. Tegn pa en slov
savkaede er, at du er nodt til at trykke skaereudstyret
ned gennem traeet, og at treespanerne er meget sma.
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En meget slov savkaede giver slet ingen traespaner.
Det eneste resultat bliver savsmuld.

En skarp savkaede aeder sig selv gennem treeet og
giver traespaner, som er store og lange.

Den savende del af en savkaede kaldes et skeereled
og bestar af en skeeretand (A) og en rytter (B).
Hgjdeafstanden mellem disse bestemmer
skaeredybden.

A B

4
=

Ved filning af en skeeretand er der 5 mal at tage
hensyn til

- Filevinkel

- Stattevinkel

—

- Filestilling

- Rundfilsdiameter

%)
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- Filedybde

Det er meget sveert at file en savkeede korrekt uden
hjeelpemidler. Derfor anbefaler vi, at du bruger vores
fileholder. Den sikrer, at savkeeden files, sa den giver
optimal kastreduktion og maksimal skeerekapacitet.

/. -

ADVARSEL! Folgende fejl ved filningen
oger savkaedens kasttilbgjelighed i
betydelig grad.

IA

Filning af skaeretand

N (o

Til filning af skeeretand behgves en rundfil og en
fileholder.

« Kontrollér, at savkaden er stram. En utilstraekkelig
stramning medferer, at savkaeden bliver ustabil i
sideled, hvilket gor en korrekt filning svaer.

« Fil altid fra skeeretandens inderside og ud. Let trykket
pa filen ved returtreekket. Fil altid teenderne pa den
ene side farst. Vend og fil derefter taeenderne fra den

anden side.

» Fil pa en sddan made, at alle teender bliver lige lange.
Nar der kun er 4 mm (5/32") tilbage af skaeretandens
leengde, er savkaeden slidt ned og skal smides veek.

MICPCY
ll

Generelt angaende indstilling af ryttermal

@

» Ved filning af skeeretanden mindskes rytterhgjden
(=skeeredybden). For at bevare en maksimal
skeerekapacitet skal ryttermalet saenkes til anbefalet
niveau.

Y

+ Paetskeereled i kastreduceret udfarelse er rytterens
forkant afrundet. Det er meget vigtigt, at denne
afrunding/affasning beholdes efter justering af
ryttermalet.

‘
» Vianbefaler, at du bruger vores ryttermal, som bade

giver en korrekt rytterhgjde og en affasning af
rytterens forkant.

ADVARSEL! Hvis ryttermalet er for stort,
oges savkaedens kasttilbgjelighed!

A

Indstilling af ryttermal

&

» Nar ryttermalet indstilles, skal skeereteenderne vaere
nyfilede.

Vi anbefaler, at ryttermalet justeres efter hver tredje
savkeedefilning. BEMARK! Denne anbefaling
forudsaeetter, at skeereteendernes laeengde ikke er
blevet filet unormalt ned.

{

]
g
©)
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» Ved indstilling af rytterhgjden kraeves en fladfil og et
ryttermal.

<

* Anbring ryttermalet over rytteren.

» Leeg fladfilen over den fra malet overskydende del af
rytteren, og fil overskuddet vaek. Rytterhgjden er
korrekt, nar der ikke fales nogen modstand, nar filen
treekkes over mélet.

ADVARSEL! En utilstraekkeligt strammet
savkade kan resultere i savkaedeafhop,
hvilket kan forarsage alvorlige, ja endog
livsfarlige personskader.

« Jo mere du bruger en savkeede, desto laengere bliver
den. Det er vigtigt, at man justerer skeereudstyret i takt
med denne forandring.

+ Savkeedestramningen skal kontrolleres efter hver
tankning. BEMAERK! En ny savkaede kraever en
indkeringsperiode, hvor man skal kontrollere
savkaedestramningen oftere.

+ Generelt geelder det, at man skal stramme savkaeden

sa meget som muligt, men ikke mere end, at den let
kan traekkes rundt med handen.
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- Losn svaerdmetrikken.

- Spaend keeden ved at bruge kombingglen til at skrue
kaedestrammerskruen med uret. Keeden skal strammes
til, s& den ikke haenger slapt ned pa sveerdets underside.

- Speend sveerdmetrikken fast med kombingglen.
Kontrollér, at savkaeden let kan treekkes rundt med
handen.

Smgering af skeereudstyr

ADVARSEL! Utilstraekkelig smering af
skeereudstyret kan resultere i
savkaedebrud, hvilket kan medfore
alvorlige, ja endog livsfarlige
personskader.

A

Savkadeolie

» En savkeedeolie skal have en god vedhaeftning til
savkaeden samt en god flydeevne, uanset om det er
varm sommer eller kold vinter.

« Som motorsavsproducent har vi udviklet en optimal
savkaedeolie, som i kraft af dens vegetabilske basis
desuden er biologisk nedbrydelig. Vi anbefaler, at du
bruger vores olie for at opna en maksimal levetid bade
for savkasden og for miljoet.

< Huvis du ikke kan fa fat i vores savkeedeolie, anbefales
almindelig savkeedeolie.

« | omrader, hvor man ikke kan fa specialolier til
savkaedesmaringen, kan man bruge
transmissionsolie EP 90.

« Brug aldrig spildolie! Den er skadelig bade for dig,
maskinen og miljoet.
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Pafyldning af savkeedeolie

é
[« ]

Oliepumpen er forudindstillet fra fabrikken, sa dem
opfylder de fleste smarebehov. Under normale
omsteendigheder reekker en fyldt olietank cirka lige sa
langt som en fyldt breendstoftank. Kontrollér derfor
oliestanden i olietanken, nar du pafylder breendstof, sa
der ikke opstar skader pa savkaeden og sveerdet pa grund
af manglende smering.

Kontrol af savkaedesmoring

« Kontrollér savkeedesmgringen ved hver tankning. Ret
svaerdspidsen mod et fast, lyst objekt i en afstand af
ca.20 cm (8 tommer). Efter 1 minuts kersel pa 3/4 gas
skal man kunne se et tydeligt oliespor pa det lyse
objekt.

Justering af keedesmeoringen

Ved savning i terre og harde traesorter kan det veere
nedvendigt at ege smaringen. Oliestrammen gges ved at
skrue reguleringsskruen mod uret. Vaer opmaerksom pa,
at olieforbruget derved ages; kontrollér jaevnligt
oliemaengden i olietanken. Oliestrammen mindskes ved
at skrue reguleringsskruen med uret.

Foranstaltninger, hvis smoringen ikke fungerer:

» Kontrollér, at oliekanalerne i svaerdet ikke er
tilstoppede. Rens dem om ngdvendigt.

b3
=
[5
+ Kontrollér at smerekanalen i gearhuset er ren. Renger

ved behov.

» Kontrollér, at sveerdets naesehjul gar let. Hvis
smaringen af savkeeden ikke fungerer efter
gennemgang af ovenstaende kontrolpunkter, skal du
kontakte dit serviceveerksted.

Slitagekontrol af skeereudstyr
Savkaede

Kontrollér dagligt savkeeden for:

+ Synlige revner i nitter og led.

+  Om savkeeden er stiv.

+ Om nitter og led er unormalt slidte.

Vi anbefaler, at du bruger en ny savkeede til at male, hvor
slidt din savkaede er.

Nar der kun er 4 mm tilbage af skaeretandens hgjde, er
savkeeden slidt og skal kasseres.

D —
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Kaededrivhjul

Kontrollér regelmaessigt slitageniveauet for
kaededrivhjulet. Udskift det, hvis det er unormalt slidt.

Kontrollér regelmaessigt:

* Hvis der dannes ujeevnheder pa sveerdbommenes
ydre sider. File vaek om nedvendigt.

» Hvis sveerdsporet er unormalt slidt. Sveerdet udskiftes
om ngdvendigt.

* Huvis sveerdnaesen er unormalt eller ujaevnt slidt. Hvis
der er dannet en "fordybning”, hvor svaerdnaesens
radius slutter pa sveerdets underside, har du kert med
utilstreekkeligt opstrammet savkeede.

t
N

» For at opna en maksimal levetid ber svaerdet vendes
dagligt.

ADVARSEL! Et forkert skeereudstyr kan
oge risikoen for ulykker.
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Montering af motorhus

-l

| =€)

Saml motoren og rammen ved hjeelp af bolten som
vist. Sarg for, at kanten placeres pa den rigtige side af
anslaget.

Spaend metrikken stramt til (ca. 15 Nm) ved hjeelp af
kombingglen.

Montering af
belastningsbegraenseren

| [=]€]

Monter belastningsbegraenseren som vist, juster den
til en passende hgjde, og spesend knapperne.

Montering af den todelte
styrestang

| [=]€]

Lasn koblingen ved at dreje knappen mod uret.

Ret tappen pa monteringsdelen (A) ind efter pilen pa
koblingsstykket (B).

A
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»  Skub monteringsdelen ind i koblingsstykket, indtil
monteringsdelen klikker pa plads.

» For du bruger enheden, skal du stramme grebet godt
til.

Montering af loophandtag

-l

» Seet loophandtaget pa styrestangen. Bemaerk, at
loophandtaget ikke ma monteres foran
pilmarkeringen pa styrestangen.

» Indseet distancen i noten pa loophandtaget.
* Monter motrik, greb og skrue. Spaend ikke for hardt.

* Lav nu en finjustering, sa du far en bekvem
arbejdsstilling. Spaend grebet til.

Montering af sveerd og kaede

&

Fjern sveerdmetrikken, og fiern beskyttelseskappen.

Montér sveerdet over sveerdbolten. Placér sveerdet i
bageste stilling. Placér keeden over kaededrivhjulet og i
sveerdsporet. Begynd pa sveerdets overside.

50 — Danish

Kontrollér, at a2ggen pa skeereleddene er peger fremad
pa sveerdets overside.

Montér kappen, og find kaedestrammertappen (A) i
sveerdets udtag. Kontrollér, at kaedens drivied passer pa
kaededrivhjulet (B), og at keeden ligger lige i svaerdsporet
(C). Spaend svaerdmetrikken med fingrene.

Spaend keeden ved at bruge kombingglen til at skrue
kaedestrammerskruen med uret. Keeden skal strammes
til, s& den ikke haenger slapt ned pa sveerdets underside.

« Kaeden er korrekt spaendt, nar den ikke haenger lost
pa sveerdets underside og stadig kan traekkes rundt
ved handkraft. Speend sveerdmetrikken fast med
kombingglen, samtidig med at sveerdspidsen holdes

« BEMZAERK! Pa en ny keede skal keedestramningen
kontrolleres ofte, indtil kaeden er kart til. Kontrollér
kaedestramningen regelmaessigt. Korrekt keede
betyder god skeerekapacitet og lang levetid.



MONTERING
Tilpasning af sele og stangsav

Tilpasning af selen

» Tag selen pa.
» Speend talieremmen, sa den sidder stabilt.

Justering af bagpladens hgjde

Losn de to snaplase, der holder bagpladen.

Juster brystremmen lodret, hvis det er ngdvendigt, og
sorg for, at den passer godt.

Flyt bagpladen til den gnskede hgjde, og fastger den.

Sorg for, at stiften passer med et af hullerne i rammen,
se billedet.

Juster skulderremmene, sa der opnas en jaevn
belastning af skuldrene.

<€)

Lasn, eller stram hofteremmen, sa ca. 70 % af

belastningen ligger pa hoften, og ca. 30 % ligger pa
skuldrene.
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Indstilling af arbejdshegjden

« Treek startsnoren ud til den enskede leengde, og
fastger som vist.

» Fastger knuden pa startsnoren i ophaengningsringen
pa stangen. Du kan ogsa binde flere knuder pa
startsnoren, sa du bliver i stand til nemt at skifte
imellem flere forskellige arbejdspositioner.

» Startsnoren forkortes ved at lgsne den fra
belastningsbegraenseren og sleekke den, hvorved
startsnoren automatisk springer tilbage.

* Monter transportbeskyttelsen pa skeereudstyret.
* Afmonter belastningsbegraenseren.
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« Placer belastningsbegraenseren som vist, og fastger
den.

« Afmonter stangen. Lasn koblingsstykket ved at dreje
grebet (mindst 3 omgange).

« Tryk pa knappen (C), og hold den inde. Traek stangen
lige ud af koblingen.

« Placer stangen som vist.




MONTERING

« Vikl startsnoren omkring belastningsbegraenseren og
stangen, og fastger den derefter som vist.
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BRAENDSTOFHANDTERING

Brandstofsikkerhed

Start aldrig maskinen:

1 Hvis du har spildt breendstof pa den. After alt det
spildte braendstof, og lad benzinresterne fordampe.

2 Huvis du har spildt breendstof pa dig selv eller dit taj,
skift taj. Vask de legemsdele, som har vaeret i kontakt
med braendstoffet. Brug vand og saebe.

3 Hvis maskinen laekker breendstof. Kontrollere
regelmaessigt for laekage fra tankdaeksel og
braendstofslanger. Kontakt dit serviceveerksted i
tilfeelde af laekage.

Transport og opbevaring

*  Opbevar og transporter maskinen og braendstoffet, sa
eventuel leekage og dampe ikke risikerer at komme i
kontakt med gnister eller aben ild, f.eks. fra
elmaskiner, elmotorer, elkontakter/afbrydere eller
oliefyr.

* Ved opbevaring og transport af braendstof skal der
bruges en til formalet passende og godkendt
beholder.

» Ved leengere tids opbevaring af maskinen skal
braendstoftanken temmes. Sperg pa den naermeste
benzinstation, hvor du kan komme af med
overskydende braendstof. Tem tanken i egnede
beholdere og i et godt ventileret omrade.

» Sorg for, at maskinen er ordentligt rengjort, og at der
er udfert fuldstaendig service, inden
langtidsopbevaring.

» Skeereudstyrets transportbeskyttelse skal altid vaere

monteret under transport og opbevaring af maskinen.

» Fastger maskinen under transport.

» For at undga utilsigtet start af motoren skal
teendheetten altid fjernes, nar maskinen ikke skal
bruges i leengere tid, nar den ikke er under opsyn, og
nar den skal efterses.

- Lad maskinen kegle af, inden den sasttes ind i

opbevaringsrummet.
ADVARSEL! Veer forsigtig ved handtering
af breendstof. Taenk pa brand-,

A eksplosions- og indandingsrisikoen.

Drivmiddel

BEMAERK! Maskinen er forsynet med en totaktsmotor og
skal altid anvendes med en blanding af benzin og
totaktsolie. For at sikre et korrekt blandingsforhold er det
vigtigt at male den oliemaengde, der skal blandes, helt
nojagtigt. Ved blanding af sméa breendstofmeengder
pavirker selv sma fejl i oliemaengden blandingsforholdet
kraftigt.
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ADVARSEL! Braendstof og
braendstofslanger er meget brandfarlige
og kan give alvorlige skader ved
indanding og hudeksponering. Veer
derfor forsigtig ved handtering af
braendstof, og serg for god
luftventilation ved brandstofhandtering.

A

ADVARSEL! Sgrg for god luftventilation
ved al breendstofhandtering.

N

Benzin

BEMAERK! Brug altid kvalitetsbenzin med et oktantal pa
mindst 90 (RON). Hvis maskinen er forsynet med
katalysator (se afsnittet Tekniske data), skal du altid
anvende blyfri kvalitetsbenzin iblandet olie. Blyholdig
benzin gdelaegger katalysatoren.

Hvor det er muligt at fa miljetilpasset benzin, sakaldt
alkylatbenzin, skal denne anvendes.

Etanolblandet breendstof E10 kan benyttes (maks. 10 %
etanolblanding). Brug af etanolblandinger med hgjere
etanolindhold end E10 vil fa motoren til at kere magert,
hvilket kan fere til motorhavari.

« Det laveste anbefalede oktantal er 90 (RON). Hvis du
karer motoren p& benzin med et lavere oktantal end
90, kan der opsta sakaldt bankning. Dette medfarer
@get motortemperatur, som kan forarsage
motorhavari.

« Ved arbejde med kontinuerligt hejt omdrejningstal
anbefales et hgjere oktantal.

Totaktsolie

« For at opna det bedste resultat og en optimal funktion
skal HUSQVARNAS totaktsolie, som er specielt
udviklet til vores luftafkelede totaktsmotorer,
anvendes.

« Brug aldrig totaktsolie beregnet til vandafkelede
udenbordsmotorer, sakaldt outboardolie (kaldes
TCW).

« Brug aldrig olie beregnet til firetaktsmotorer.

« Enlav oliekvalitet eller en for fed olie/
braendstofblanding kan forveerre katalysatorens
funktion og reducere dens levetid.

« Blandingsforhold
1:50 (2 %) med HUSQVARNA totaktsolie.

1:33 (3 %) med andre olier, der er beregnet til
luftafkelede totaktsmotorer i klasserne JASO FB/ISO
EGB.



BR/ENDSTOFHANDTERING

Benzin, liter Totaktsolie, liter Tanknlng
2% (1:50) 3% (1:33) —
5 0,10 0,15 | »][e]
10 0,20 0,30
ADVARSEL! Folgende
15 0.30 045 A sikkerhedsforskrifter mindsker risikoen
20 0,40 0,60 for brand:
Blanding Bland og pafyld breendstoffet udenders,

Bland altid benzin og olie i en ren beholder, der er
godkendt til benzin.

Begynd altid med at haelde halvdelen af benzinen i.
Heeld derefter al olien i. Bland (ryst)
braendstofblandingen. Heeld den resterende maengde
benzin i.

Bland (ryst) breendstofblandingen omhyggeligt, inden
maskinens braendstoftank fyldes.

Bland ikke braendstof til mere end maks. 1 maneds
behov.

Hvis maskinen ikke bruges i laengere tid, skal
braendstoftanken temmes og rengeres.

hvor der ikke kan forekomme gnister
eller aben ild.

Ryg ikke, og anbring aldrig varme
genstande i naerheden af braendstoffet.

Tank aldrig med motoren i gang.

Stands motoren, og lad den afkole nogle
minutter for tankning. Fyld altid
breendstof pa i et godt ventileret sted.
Fyld aldrig breendstof pa maskinen
indenders.

Abn tankdaekslet langsomt ved
braendstofpafyldning, sa et eventuelt
overtryk langsomt forsvinder.

Spaend tankdakslet omhyggeligt efter
tankning.

Flyt altid maskinen vaek fra
tankningsstedet og -kilden, inden den
startes.

ADVARSEL! Katalysatorlyddeemperen
bliver meget varm bade under og efter

brug. Dette gaelder ogsa ved karsel i
tomgang. Veer opmaerksom pa
brandfaren, specielt ved handtering i
naerheden af brandfarlige emner og/eller
gasser.

» Anvend en breendstofdunk med overlgbssikring.

» Huvis du har spildt breendstof pa den. After alt det
spildte breendstof, og lad benzinresterne fordampe.

» Tor rent omkring tankdaekslet. Forureninger i tanken
kan medfere driftsforstyrrelser.

« Sorg for, at breendstoffet er blandet godt ved at ryste
beholderen, inden tanken fyldes.

LY T "
Min 3:‘ "
(10ft)
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START OG STOP

Kontrol for start med breendstof. Det er ikke nedvendigt at fylde bleeren

+ Kontrollér skeereudstyret. Anvend aldrig slovt, revnet
eller beskadiget udstyr.

» Kontrollér maskinen, sa den er i optimal stand.
Kontrollér, at alle metrikker og bolte er spaendt.

» Kontrollér, at keeden er tilstraekkeligt speendt. Se
anvisningerne under afsnittet Stramning af keeden.

» Kontrollér, at keeden er smurt tilstraekkeligt. Se
anvisningerne under overskriften Smering af
skaereudstyr.

» Kontrollér, at handtaget og sikkerhedsfunktioner er i
orden. Brug aldrig en maskine, som mangler dele eller
er eendret i strid med specifikationerne.

Start og stop

@

ADVARSEL! Nar motoren startes med
ADVARSEL! Et komplet koblingsdzeksel O
med styrestang skal vaere monteret, skaereudstyret straks at rotere.

inden maskinen startes, da koblingen

ellers kan lgsne sig og forarsage Tryk maskinkroppen mod jorden med venstre hand (OBS!

personskader. Ikke med foden!). Det er meget vigtigt at serge for at

undgé, at maskinens vibrationsdeempningssystem
Flyt altid maskinen veek fra beskadiges. Sarg for, at skaereudstyret ikke ligger pa
tankningsstedet og -kilden, inden den jorden eller har kontakt med lgse genstande, nar
startes. maskinen startes.

Tag fat i starthandtaget, traek langsomt startsnoren ud
med hgjre hand indtil modstand (starthagerne griber fat),
og treek derefter i snoren med nogle hurtige og kraftige
ryk. Vikl aldrig startsnoren rundt om handen.

Placer maskinen pa et fast underlag.
Sorg for, at skaereudstyret ikke kan gribe
fat i genstande. Serg for, at der ikke
opholder sig uvedkommende inden for
arbejdsomradet, ellers er der risiko for Saet chokeren tilbage, straks nar motoren teender, og
alvorlige personskader. foretag nye startforseg, indtil motoren starter.

e e BEM/ERK! Traek ikke startsnoren helt ud, og slip heller

ikke starthandtaget fra udstrakt stilling. Dette kan give
Start skader pa maskinen.

@

Braendstofpumpe: Tryk flere gange pa
braendstofpumpens gummibleere, indtil blaeren fyldes
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START OG STOP

Nar motoren er varmet op, kan maskinen startes, ogsa
selv om den bzeres pa ryggen.

Stop

BEMAERK! Stopkontakten skifter automatisk til
startposition. For at undga utilsigtet start skal teendhaetten
derfor altid tages af teendraret ved montering, kontrol og/
eller vedligeholdelse.
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Generelle arbejdsinstruktioner

VIGTIGT!

Dette afsnit behandler grundlaeggende
sikkerhedsregler for arbejde med motorsave, som
bezeres pa ryggen.

Nar du kommer ud for en situation, som ger dig usikker
med hensyn til fortsat brug, skal du sperge en ekspert til
rads. Henvend dig til din forhandler eller dit
servicevaerksted.

Undga al brug, som du ikke synes, du er tilstraekkeligt
kvalificeret for.

ADVARSEL! Maskinen kan forarsage
alvorlige personskader. Lzes
sikkerhedsinstruk-tionerne omhyggeligt
igennem. Gor dig bekendt med, hvordan
du skal anvende maskinen.

A

ADVARSEL! Skzerende veerktej. Beror
ikke veerktgjet uden forst at slukke for
motoren.

ADVARSEL! Maskinerne kan blive kastet
voldsomt til siden, hvis svaerdspidsen
kommer i kontakt med en fast genstand.
Dette kaldes kast. Et kast kan vaere sa
voldsomt, at maskinen og/eller
operataren bliver slynget i en vilkarlig
retning, sa vedkommende mister
kontrollen over maskinen. Undga at save
med svzerdspidsen.

>

Grundlaggende sikkerhedsregler

A@

1 Hold gje med omgivelserne:
« For at du kan veere sikker pa, at hverken mennesker,

dyr eller andet kan pavirke din kontrol over maskinen.

« For at sikre at hverken mennesker, dyr eller andet
risikerer at komme i kontakt med skeereudstyret eller
lose genstande, som slynges vaek af skeereudstyret.

+ BEMARK! Brug aldrig maskinen uden mulighed for at
kunne tilkalde hjeelp i tilfeelde af en ulykke.

2 Undga anvendelse i darligt vejr. F.eks. i teet tage,
kraftig regn, hard vind og kraftig kulde osv. At arbejde
i darligt vejr er treettende og kan skabe farlige
situationer, f.eks. ved glat underlag, pavirkning af
treeets faldretning m.m.

3 Kontrollér arbejdsomradet. Fjern alle lose genstande
som for eksempel sten, knust glas, sem, staltrad, snor
og lignende, som kan slynges ud eller sno sig ind i
skeereudstyret.
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4 Sorg for, at du kan ga og sta sikkert. Kig efter
eventuelle forhindringer ved en uventet retreete
(redder, sten, grene, huller, grefter osv.). Veer meget
forsigtig ved arbejde i skranende terrzen.

5 Veer yderst forsigtig ved savning i traeer, som ligger i
speend. Et spaendt trae kan efter gennemsavning
svippe tilbage til sin normale stilling. Hvis du placerer
dig forkert, og laegger savsnittet forkert, kan det
betyde, at treeet rammer dig eller maskinen, sa du
mister kontrollen. Begge omsteendigheder kan
forarsage alvorlig personskade.

6 Hold god balance og sikkert fodfaeste.

7 Hold altid fast om maskinen med begge heender. Hold
maskinen pa hejre side af kroppen.

8 Ved flytning skal motoren slukkes. Ved laengere
flytninger samt transporter skal transportbeskyttelsen
benyttes.

9 Stil aldrig maskinen ned pa jorden med motoren i drift,
uden at du har den under opsyn.

ADVARSEL! Hold uvedkommende pa
afstand. Born, dyr, tilskuere og
medhjzelpere skal befinde sig uden for
sikkerhedszonen pa 15 meter. Stands
omgaende maskinen, hvis nogen
nzermer sig. Sving aldrig rundt med
maskinen uden forst at kontrollere
bagud, at der ikke befinder sig nogen i
sikkerhedszonen.

A

Skovrydning

« Inden rydningen pabegyndes, kontrolleres
ryddeomradet, hvordan terraenet er, om det er fuldt af
sten eller huller osv.

« Begynd derefter i den letteste ende, og f& en god
abning pa rydningen.

» Arbejd systematisk frem og tilbage, tveers over
omradet, og tag en arbejdsbredde pa ca. 4-5 m ad




ARBEJDSTEKNIK

gangen. Pa den made udnyttes maskinens fulde
reekkevidde til begge sider, og brugeren far et let og
varieret arbejdsomrade at komme igennem.

N
)
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% ) A
. L~ A

« Gastraekningens leengde ber veere ca. 75 m. Flyt
braendstofdepotet, efterhanden som arbejdet skrider
frem.

« Ved skranende terraen bor gastraekningen leegges
vinkelret pa skraningen. Det er meget lettere at ga pa
tvaers af en skraning end op og ned.

« Gastraekningerne bar lsegges, sa man slipper for at ga
over grofter eller andre forhindringer i terreenet. Tilpas
ogsa gastraekningerne til de aktuelle vindforhold, sa
de ryddede stammer falder i den ryddede del af
omradet.

« Formalet med stammeskeermen er at afveerge
stammer, der ellers kunne falde ned over brugeren og
maskinen.

* Hvis stammerne star meget teet, tilpasses
gahastigheden derefter.

Traefeeldningsteknik

ADVARSEL! Sav aldrig en gren af over
hoftehgjde. En hgjere stub kan forarsage
ukontrollabel faldretning.

1 Feeld aldrig treeer, sa de falder ind i omrader, der ikke

er ryddet.

2 Under savearbejdet skal maskinen benyttes i omradet
svarende til klokken 9 til 12.

3

Placer kroppen i overensstemmelse med punkt 1 og 2
ovenfor.

Den anbefalede maksimale diameter péa traeer, der
feeldes med maskinen, er 15 cm.

En hgjere stub op til hoftehgjde medferer bedre
muligheder for at fa traeet til at falde i den gnskede
retning.

Savning pa den fremadlgbende side under tryk far
treeet til at falde bagleens i forhold til sveerdet.

Savning pa den tilbagelebende side far traeet til at
falde fremad i forhold til sveerdet.

Brug sveerdet til at styre treeet i den enskede
faldretning. Til starre treeer benyttes skubbe- og
treekkrogen, som er monteret bag sveerdet.

Sarg for, at treeet falder, efter at stammen er savet
igennem, og fer maskinen flyttes.

Stammekvistning

A

ADVARSEL! Sta aldrig lige under den
gren, som skal afskaeres. Dette kan
medfgre alvorlige eller endda livsfarlige
personskader.

IA

ADVARSEL! Galdende sikkerhedsregler
for arbejde i naerheden af elektriske
luftledninger skal overholdes.

A

ADVARSEL! Denne maskine er ikke
elektrisk isoleret. Hvis maskinen kommer
i kontakt med eller i neerheden af
spaendingsforende ledninger, kan det
resultere i dodsfald eller alvorlige
legemsskader. Elektricitet kan overfores
fra et punkt til et andet via en sakaldt
lysbue. Jo hgjere spaendingen er, desto
lzengere kan elektriciteten overfores.
Elektriciteten kan ogsa overfores
gennem grene og andre emner, specielt
hvis de er vade. Hold altid en afstand pa
mindst 10 m mellem maskinen og
spaendingsforende ledninger og/eller
genstande, som star i kontakt med disse.
Hvis du skal arbejde med kortere
sikkerhedsafstand, skal du altid kontakte
det relevante elforsyningsselskab for at
sikre dig, at spandingen er slaet fra,
inden du pabegynder arbejdet.

Veer meget forsigtig ved arbejde i naerheden af
elektriske luftledninger. Nedfaldende grene kan
medfare kortslutning.
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Find den rette placering i forhold til grenen, sa snittet
om muligt leegges 90° pa grenen.

90°

Kap kraftige grene i sektioner, s& du lettere kan styre,
hvor de falder ned. Veer opmaerksom pa, at faldende
grene kan kastes i retningen af brugeren, nar de
rammer jorden.

Sav aldrig i samlingen imellem en kvist og stammen,
da den fremskynder sarhelingen og modvirker
radangreb!

Anvend skeerehovedets anleegsflade for at fa stotte
mod grenen under savningen. P4 denne made
undgar du at skaereudstyret "hopper” pa grenen.

Leeg et aflastningssnit pa grenens underside, inden
grenen kappes. Pa den made undgar du, at treeets
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bark flaekker, hvilket kan give vedvarende skader pa
treeet, som har sveert ved at hele. Snittet bor ikke vaere
dybere end 1/3 af grenens tykkelse for at undga, at
saven seetter sig fast. Fjern altid skeereudstyret fra
grenen med kaeden i gang for at undga, at
skaereudstyret klemmes fast.

« Sorg for, at du star stabilt, og at du kan arbejde uden
at blive forstyrret af grene, sten og andre treeer.

ADVARSEL! Giv aldrig gas uden at have
fuld oversigt over skeereudstyret.

N




VEDLIGEHOLDELSE

Karburator

Dit Husqvarna-produkt er konstrueret og fremstillet i
henhold til specifikationer, som reducerer de skadelige
udstedningsgasser.

Funktion

-l

| =€)

« Via gasreguleringen styrer karburatoren motorens
omdrejningstal. | karburatoren blandes luft/breendstof.
Denne luft/breendstofblanding er justerbar. For at
udnytte maskinens maksimale effekt, skal justeringen
veere korrekt.

« Justering af karburatoren indebeerer, at motoren
tilpasses lokale forhold f.eks. klima, hajdeforhold,
benzin og typen af totaktsolie.

« Karburatoren er forsynet med tre
justeringsmuligheder:

L = Lavomdrejningsmundstykke
H = Hojomdrejningsmundstykke
T = Justerskrue til tomgang

* Med L- og H-mundstykkerne justeres den gnskede
braendstofmaengde til den luftstram, som kommer fra
gasreguleringens abning. Skrues de med uret bliver
luft/braendstofblandingen mager (mindre braendstof),
og skrues de mod uret bliver breendstofblandingen fed
(mere braendstof). Mager blanding giver et hgjere
omdrejningstal, og fed blanding giver et lavere
omdrejningstal.

« T-skruen regulerer gasreguleringens stilling ved
tomgang. Skrues T-skruen med uret fas et hojere
tomgangsomdrejningstal, og skrues den mod uret fas
lavere tomgangsomdrejningstal.

Grundindstilling

« Vedtilkering pa fabrikken foretages en grundindstilling
af karburatoren. Grundindstillingen er federe end den
optimale indstilling og skal bibeholdes i de forste
timer, maskinen er i drift. Derefter skal karburatoren
finjusteres. Finjusteringen skal udferes af en
uddannet person.

BEMZAERK! Hvis skeereudstyret roterer ved tomgang,

skal T-skruen drejes mod uret, indtil skaereudstyret

standser.

Justering af tomgangsomdrejningstallet

Inden der foretages justeringer, skal det kontrolleres, at
luftfiltret er rent, og at luftfilterlaget er monteret.

Juster omdrejningstallet for tomgang med
tomgangsskruen T, hvis der bliver behov for omjustering.
Drej forst T-skruen med uret, indtil skeereudstyret
begynder at rotere. Drej derefter skruen mod uret, indtil
skaereudstyret standser. Der er opnaet et korrekt
tomgangsomdrejningstal, nar motoren karer jaevnt i
begge lejer. Der ber veere en god marginal til det
omdrejningstal, hvor skaereudstyret begynder at rotere.

ADVARSEL! Hvis
tomgangsomdrejningstallet ikke kan
justeres, sa skaereudstyret star stille,
skal du kontakte din forhandler/dit
servicevaerksted. Brug ikke maskinen,
for den er indstillet korrekt eller
repareret.

Kontrol og justering af gaskabel

-

| [=]€]

Gaswiren skal justeres efter 100 driftstimer, eller hvis
motoren tilsyneladende kerer dérligt.

1 Searg for, at omdrejningstallet i tomgang er indstillet
korrekt. Se anvisningerne under afsnittet Tilpasning af
omdrejningstallet i tomgang.

2 Sluk motoren.
Afmontering af cylinderdaekslet.

4 Hold gasreguleringen i positionen svarende til maks.
gas.
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5 Fol efter med fingeren, om karburatorens gaspal (A)
kan trykkes lzengere opad. Hvis det skulle vaere
tilfeeldet, skal gaswiren justeres.

6 Juster ved at dreje justerskruen (B) med uret, og
forseg punkt 5 igen, indtil karburatorens gaspal er i
bund ved indstillingen svarende til maks. gas.

7 Monter cylinderdaekslet, og kontrollér
omdrejningstallet i tomgang. Skeereudstyret ma ikke
rotere i tomgang. Hvis det skulle veere tilfeeldet, skal
justerskruen drejes (imod uret), indtil skaereudstyret
ikke leengere roterer.

Lyddaemper

[——
B[

BEMZAERK! Visse lyddeempere er forsynet med
katalysator. Se kapitlet Tekniske data for at se, om din
maskine er forsynet med katalysator.

Lyddeemperen er beregnet til at deempe lydniveauet og til
at lede udstedningsgasserne veek fra brugeren.
Udstedningsgasserne er varme og kan indeholde gnister,
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som kan forarsage brand, hvis udstedningsgasserne
rettes mod et tort og braendbart materiale.

Visse lyddaempere er udstyret med et specielt
gnistfangernet. Hvis din maskine er udstyret med en
sadan lyddaemper, bor nettet rengeres en gang om ugen.
Dette geres bedst med en stalborste.

Pa lyddeempere uden katalysator bar gnistfangernettet
rengeres og eventuelt udskiftes en gang om ugen. Pa
katalysatorlyddeempere skal gnistfangernettet
kontrolleres og eventuelt renggres en gang om maneden.
Ved eventuelle skader pa gnistfangernettet skal det
udskiftes.

Hvis gnistfangernettet ofte er tilstoppet, kan dette vaere
tegn pa, at katalysatorens funktion er nedsat. Kontakt din
forhandler for at fa det kontrolleret. Med et tilstoppet
gnistfangernet overophedes maskinen med skader pa
cylinder og stempel il folge. Se ogsa anvisningerne under
overskriften Vedligeholdelse.

BEMZAERK! Brug aldrig maskinen med en lyddeemper,
der er i darlig stand.

ADVARSEL! Katalysatorlyddeemperen
bliver meget varm bade under brug og
efter stop. Dette geelder ogsa ved
tomgangskersel. Bergring kan give
forbreendinger pa huden. Veer
opmarksom pa brandfaren!

A
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Kolesystem

For at holde en sa lav driftstemperatur som muligt er
maskinen udstyret med et kalesystem.

Kolesystemet bestar af:

1 Luftindtag i startaggregat.

2 Koaleribber pa cylinderen.

3 Cylinderdaeksel (leder kaleluften mod cylinderen).

Rens kolesystemet med en bgrste en gang om ugen,
under stovfyldte forhold oftere. Et snavset eller tilstoppet
kolesystem medfarer overopvarmning af maskinen med
skader pa cylinderen og stemplet til folge.

Teendrer

Teendrorets tilstand pavirkes af:
« En forkert indstillet karburator.

« Enforkert olieblanding i braendstoffet (for meget eller
forkert olie).

« Et snavset Iuftfilter.

Disse faktorer forarsager belaegninger pa teendrorets
elektroder og kan forarsage driftsforstyrrelser og
startproblemer.

Hvis maskinens effekt er for lav, hvis den er svaer at
starte, eller hvis tomgangen er urolig, skal du altid ferst
kontrollere teendreret, inden der gares noget andet. Hvis
teendroret er tilstoppet, skal det renses, og samtidig skal
det kontrolleres, at elektrodeafstanden er 0,5 mm.

Teendroret ber udskiftes efter ca. en maneds drift, eller
hvis det er ngdvendigt, endnu tidligere.

BEMAERK! Brug altid anbefalet teendrerstype! Forkert
taendrer kan odelaegge stempel/cylinder. Kontrollér, at
teendreret har sakaldt radiostajdeempning.

Drivaksel

-

Den fleksible drivaksel smeres med Husqgvarna-
drivakselfedt. Akslen skal smares mindst hver 6. maned.

1 Afmonter breeddebolten, som holder drivakseldeekslet
fast pa akslen.

2 Traek akslen ud af den fleksible aksel.

3 Tag drivakslen ud af kappen, enten ved at ryste den
ud eller ved at treekke den ud med en tang.

4 Pafor fedtet fra tuben i hele akslens leengde. Fordel
med en pensel eller klud.
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5 Fordrivakslen tilbage i kappen. Serg for, at akslen gar
i indgreb ved at dreje den, samtidig med at den
trykkes ned.

Sy

6 Nar akslen er korrekt monteret i deekslet, skal enden
af akslen flugte med deekslets kant.

7 Monter drivakseldaekslet i akslen. Drej akslen frem og
tilbage, mens den trykkes ind.

8 Spaend braeddebolten.
9 Sorg for, at wiredeekslet ikke er fordrejet omkring den
fleksible aksel.

Delbar styrestang

-
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Drivakselenden i den nederste styrestang skal smeares

indvendigt med fedt hver 30. arbejdstime. Der er risiko for,
atdrivakselenderne (splinestilslutningerne) pa de delbare
modeller kerer traegt, hvis de ikke smares regelmaessigt.

Luftfilter
—
A

Luftfilteret skal rengeres regelmaessigt for stev og snavs
for at undga:

« Karburatorforstyrrelser.

« Startproblemer.

« Darlig effekt.

* Unedvendig slitage pa motorens dele.

64 — Danish

* Unormalt hgjt breendstofforbrug.

Rengeor filteret efter 25 timers drift eller oftere, hvis
forholdene er useedvanligt stovede.

Rengering af luftfilter

Afmonter luftfilterdeekslet, og fjern filteret. Vask det i varmt
saebevand. Serg for, at filtret er helt tort, nar det
genmonteres.

Et laenge brugt luftfilter kan aldrig blive helt rent. Derfor
skal filteret regelmaessigt udskiftes med et nyt. Et
beskadiget luftfilter skal altid udskiftes.

Bruges maskinen under stevede forhold, skal luftfiltret
indsmeres i olie. Se anvisningerne under overskriften
Indsmering af luftfilter i olie.

Indsmgring af luftfilter i olie

B~

Brug altid HUSQVARNA filterolie art. nr. 531 00 92-48.
Filterolien indeholder oplasningsmiddel, sa den er nem at
fordele jeevnt i filtret. Undga derfor kontakt med huden.

Leeg filteret i en plastpose, og pafyld filterolien. Tryk pa
plastposen for at fordele olien. Tag filteret i plastposen ud,
og haeld den overskydende olie fra, inden filtret monteres
i maskinen. Brug aldrig almindelig motorolie. Den synker
meget hurtigt ned gennem filteret og leegger sig pa
bunden.

Gear

-
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Kontrollér, at der er fedt i gearhuset, og efterfyld om
nedvendigt med nyt fedt. Dette skal udferes omtrent hver
6. maned. Ger som folger:
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1 Lesnde to skruer (A) og (B), og fiern klippeaggregatet
fra akslen.

2 Kontrollér, at der er fedt i gearhuset, ved at kigge ind i
hullet til drivakslen (se billedet). Hvis der ikke kan ses
fedt, skal gearhuset fyldes med nyt fedt.

3 Pafyld fedt ved at stikke fedttuben sa langt ind i
abningen som muligt, og fyld pa, indtil der begynder at
lobe fedt ud af abningen.

GREASE

4 Seet klippeaggregatet pa akslen, og spaend de to
skruer.
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Vedligeholdelsesskema

Nedenfor vises en oversigt over det vedligeholdelsesarbejde, der skal udferes pa maskinen. De fleste af punkterne er
beskrevet i afsnittet Vedligeholdelse. Brugeren ma kun udfere den form for vedligeholdelses- og servicearbejde, der
beskrives i denne brugsanvisning. Mere omfattende arbejde skal udferes af et autoriseret servicevaerksted.

Vedligeholdelse

Dagligt
eftersyn

Ugentligt
eftersyn

Manedligt
eftersyn

Renger maskinen udvendigt.

Kontrollér, at selen er intakt.

Kontrollér, at gasreguleringsspaerren og gasreguleringen
fungerer i sikkerhedsmeessigt henseende.

Kontrollér, at stopkontakten fungerer.

Kontrollér, at skaereudstyret ikke roterer i tomgang.

Rens luftfilteret. Udskift om ngdvendigt.

Kontrollér, at skruer og matrikker er speendte.

Kontrollér, at hverken motor, tank eller braendstofrer laekker
breendstof.

Renger under beskyttelseskappen.

XX | X| X| X[ X| X [ X]|X

Kontrollér startmotoren og dens startsnor.

Kontrollér, at vibrationsisolatorerne ikke er beskadigede.

Renger teendraret udvendigt. Afmonter det, og kontrollér
elektrodeafstanden. Juster afstanden til 0,5 mm, eller udskift
teendreret. Kontrollér, at teendreret har sakaldt
radiostgjdeempning.

Renger maskinens kelesystem.

Renger, eller udskift lyddeemperens gnistfangernet (geelder kun
lyddeempere uden katalysator).

Renger karburatoren udvendigt og rummet omkring den.

Fil eventuelle ujeevnheder vaek pé sveerdets sider.

X[ X| X | X

Renger braendstoftanken.

Kontrollér, at braendstoffilteret er rent, og at der ikke er spraekker
eller andre defekter i breendstofslangen. Udskift den om
nedvendigt.

Kontrollér alle kabler og tilslutninger.

Udskift teendrgret. Kontrollér, at teendreret har sakaldt
radiostejdeempning.

Kontrollér, og renger eventuelt lyddeemperens gnistfangernet
(geelder kun lyddeempere med katalysator).

Smer drivakslen med Husqvarna-drivakselfedt.

Dette skal udferes hvert halve ar.

Kontrollér, at der er fedt i gearhuset. Pafyld nyt fedt om
nedvendigt.

Dette skal udferes hvert halve ar.
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Tekniske data

535FBX
Motor
Cylindervolumen, cm3 34,6
Cylinderdiameter, mm 38,0
Slagleengde, mm 30,5
Anbefalet maks. rusningshastighed, o/min. 11500
Tomgangsomdrejninger, o/min. 2900
Maks. motoreffekt iht. ISO 8893, kW/ o/min 1,6/8400
Lyddaemper med katalysator Ja
Omdrejningstalreguleret teendingssystem Ja

Taendingssystem

Teendrer Champion RCJ 6Y
Elektrodeafstand, mm 0,5
Braendstof-/'smaresystem

Braendstoftankvolumen, liter/cm? 0,6
Volumen olietank, liter/cm?3 0,14
Veegt

Vaegt, uden braendstof og skaereudstyr, kg 12,4
Stajemissioner

(se anm. 1)

Lydeffektniveau, malt dB(A) 110
Lydeffektniveau, garanteret dB(A) 111
Lydniveauer

(se anm. 2)

FEkvivalent lydtryksniveau ved brugerens erer malt i henhold til EN ISO 94

22868, dB(A):
Vibrationsniveauer
(se anm. 3)

FEkvivalente vibrationsniveauer (apy eq) | handtag malt i henhold til EN ISO

22867, m/s?
Forreste/bageste handtag:

1,8/1,2

Anm.1: Emission af stgj til omgivelserne malt som lydeffekt (Lya) i henhold til Radets direktiv 2000/14/EF. Rapporteret
lydeffektniveau for maskinen er méalt med det originale skaereudstyr, der giver det hgjeste niveau. Forskellen mellem
garanteret og malt lydeffekt er, at den garanterede lydeffekt ogsa omfatter spredning i maleresultatet og variationerne
mellem forskellige maskiner af samme model i henhold til direktivet 2000/14/EF.

Anm. 2: AEkvivalent lydtrykniveau beregnes som den tidsveegtede energisum for lydtrykniveauerne ved forskellige
driftstilstande med folgende tidsinddeling: 1/2 tomgang og 1/2 maks. omdrejningstal. Rapporterede data for eekvivalent
lydtryksniveau for maskinen har en typisk statistisk spredning (standardafvigelse) pa 1 dB (A).

Anm. 3: Bem. 3: Akvivalent vibrationsniveau beregnes som den tidsveegtede energisum for vibrationsniveauerne ved
forskellige driftstilstande med felgende tidsinddeling: 1/2 tomgang, 1/2 maks. belastning. Rapporterede data for et
aekvivalent vibrationsniveau har en typisk statistisk spredning (standardafvigelse) pa 1 m/s®.
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Svaerd- og keedekombinationer
Folgende skeereudstyr er godkendt til modellen Husqvarna 535FBX.

Sveerd Savkade

Laengde, Deling, Sporbredde, | Maks. antal taender, T Laengde, drivied
. ype

tommer tommer mm naesehjul (stk.)

13 0,325 1,3 10T Husqvarna H30 56

15 0,325 1,3 10T Husqvarna H30 64

Slibeskalaer og slibning af savkaede

&
inch/mm inch/mm
H30 3/16/4,8 85° 30° 10° 0,025/0,65 | 5056981-00 | 5056981-08

EF-overensstemmelseserkleering (Gaelder kun Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tIf. +46 36 146500, erkleerer hermed, at de rygbarne motorsave
Husqvarna 535FBX med argangsserienumre fra 2016 og fremad (aret angives i klartekst pa typeskiltet plus et
efterfalgende serienummer) opfylder kravene i RADETS DIREKTIV:

- af den 17. maj 2006 "angaende maskiner" 2006/42/EF.
- af den 26. februar 2014 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet” 2014/30/EU.

- af den 8. maj 2000 "angéende emission af stej til omgivelserne” 2000/14/EF. Overensstemmelsesvurdering udfert i
henhold til Bilag V. Oplysninger om stejemissioner fremgar af kapitlet Tekniske data.

Folgende standarder er opfyldt: EN ISO 12100-2+A1:2009, CISPR 12:2007, EN ISO 11806:2008

Udpeget organ: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Sverige, har foretaget EF-
typegodkendelse i henhold til maskindirektivets (2006/42/EF) artikel 12, punkt 3b. Attester vedrerende EF-
typegodkendelse i henhold til bilag IX har numrene: 0404/09/2163, 01/165/003

Huskvarna, den 30. marts 2016

é@ﬁfb\,

Per Gustafsson, udviklingschef (Autoriseret repraesentant for Husqvarna AB og ansvarlig for teknisk dokumentation.)
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Symboler

ADVARSEL! Hvis maskinen brukes
uforsiktig eller feilaktig, kan den
veere et farlig redskap som kan
forarsake alvorlige skader eller
dedsfall for brukeren eller andre.
Det er sveert viktig at du leser og
forstar innholdet i
brukerhandboken.

Les ngye gjennom
bruksanvisningen og forsta
innholdet for du bruker maskinen.

Bruk alltid:

» Vernehjelm dersom det kan
foreligge fare for fallende
gjenstander.

* Horselsvern
« Vernebriller eller visir

Dette produktet er i
overensstemmelse med gjeldende
CE-direktiv.

Bruker av maskinen skal sgrge for
at ikke mennesker eller dyr
kommer naermere enn 15 meter
mens arbeidet pagar.

Kast kan oppsta nar sverdspissen
kommer i kontakt med en
gjenstand og forarsaker en lynrask
reaksjon til siden. Dette kan
forarsake alvorlig personskade.
Sorg altid for at det er minst 15
meters avstand fra maskinen til
mennesker og dyr.

Bruk alltid vernehansker.

Bruk stevler med sagvern, staltupp
og sklisikker sale.

Steyutslipp til omgivelsene ifalge EFs
direktiv. Maskinens utslipp angis i
kapitlet Tekniske data og pa
klistremerke.

) La

dB

Brennstoffpumpe @

Still chokehendelen i choke-stilling.

I

@vrige symboler/klistremerker angitt pa maskinen
gjelder spesifikke krav for sertifiseringer pa visse
markeder.

Motoren slas av ved at
stoppekontakten fares til
stoppstilling. OBS! Stoppekontakten
gar automatisk tilbake til startstilling.
For & unnga ufrivillig start, ma derfor
tennplugghetten alltid tas av
tennpluggen ved montering, kontroll og/eller vedlikehold.

Bruk alltid godkjente vernehansker.

Regelmessig renhold er nadvendig.

Visuell kontroll.

SIRV/ES

Vernebriller eller visir ma benyttes.

N
C)

Oljepafylling og justering av
oljetilforsel

g
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Kjeere kunde

Gratulerer med ditt valg om & kjope et Husqvarna-produkt! Husgvarna har aner som gar tilbake til 1689, da kong Karl XI
fikk oppfert en fabrikk ved kanten av Huskvarnaelven for produksjon av musketter. Plasseringen ved Huskvarnaelven
var logisk, ettersom elven ble benyttet til & produsere vannkraft og pa den maten utgjorde et vannkraftverk. | de mer enn
300 ar Husqvarna-fabrikken har eksistert er det blitt produsert utallige produkter, alt fra vedovner til moderne
kjgkkenmaskiner, symaskiner, sykler, motorsykler m.m. | 1956 ble den farste motorgressklipperen lansert, fulgt av
motorsagen i 1959, og det er pa dette omradet Husqvarna arbeider i dag.

Husgvarna er i dag en av verdens ledende produsenter av skogs- og hageprodukter med kvalitet og yteevne som
hoyeste prioritet. Forretningsidéen er a utvikle, produsere og markedsfere produkter til skogs- og hagebruk samt bygg-
og anleggsindustrien. Husqvarnas mal er ogsa a vaere i forkant nar det gjelder ergonomi, brukervennlighet, sikkerhet og
miljotenkning, og det er derfor det er utviklet en rekke finesser for & forbedre produktene pa disse omradene.

Vi er overbevist om at du vil sette pris pa vart produkts kvalitet og yteevne i lang tid fremover. Et kjop av et av vare
produkter gir deg tilgang til profesjonell hjelp med reparasjoner og service dersom noe tross alt skulle skje. Hvis
maskinen ikke er kjopt hos en av vare autoriserte forhandlere, s& sper dem etter neermeste serviceverksted.

Vi haper du vil bli forneyd med maskinen din og at den vil veere din felgesvenn i lang tid fremover. Husk at denne
bruksanvisningen er et verdipapir. Ved & folge dens innhold (bruk, service, vedlikehold osv.) kan du vesentlig forlenge
maskinens levetid og ogsa gke dens bruktverdi. Serg for & overlate bruksanvisningen til den nye eieren hvis du selger
maskinen din.

Takk for at du bruker et Husqvarna-produkt!

Husgvarna AB arbeider lopende med & videreutvikle sine produkter, og forbeholder seg derfor retten til endringer
vedrgrende bl.a. form og utseende uten varsel.
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HVA ER HVA?

Hva er hva?

1 Luftfilterdeksel

2 Starthandtak

3 Avlaster

4 Brennstofftank

5 Grenvern

6 Sylinderdeksel

7 Tennplugghette og tennplugg
8 Chokeregulator

9 Sele

10 Brennstoffpumpe

11 Snor

12 Gassregulator

13 Gass/handbeskyttelse
14 Gassregulatorsperre
15 Stoppbryter

16 Riggrarkopling

72
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17
18
19
20
2
22
23
24
25
26
27
28
29
30
3

g

hard

Loophandtak

Opphengslokke

Riggrer

Reguleringsskrue kjedesmearing
Sverdmutter

Sverd

Transportbeskyttelse, sagsverd
Skrue kjedestramming
Beholder sagkjedeolje
Sagkjede

Beskyttelsesdeksel sagkjede
Pafylling av sagkjedeolje
Bruksanvisning

Kombingkkel

Pipenokkel for bladmutter




GENERELLE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

For start ma man legge merke til
folgende:

Les ngye gjennom bruksanvisningen.

ADVARSEL! Langvarig eksponering
overfor stoy kan gi varige herselsskader.
Bruk derfor alltid godkjent harselsvern.

IA

ADVARSEL! Maskinens opprinnelige
konstruksjon ma ikke under noen
omstendighet endres uten produsentens
tillatelse. Bruk alltid originalt
tilleggsutstyr. Uautoriserte endringer og/
eller tilleggsutstyr kan medfore alvorlige
skader eller dadsfall for brukeren eller
andre.

A

A

ADVARSEL! Denne maskinen skaper et
elektromagnetisk felt nar den er i bruk.
Dette feltet kan under visse
omstendigheter forstyrre aktive eller
passive medisinske implantater. For a
redusere risikoen for alvorlig eller
livstruende skade, anbefaler vi at
personer med medisinske implantater
radforer seg med sin lege og
produsenten av det medisinske
implantatet for denne maskinen tas i
bruk.

ADVARSEL! A kjere en motor i et
innestengt eller darlig ventilert rom kan
forarsake dedsfall ved kveling eller
karbonmonoksidforgiftning.

ADVARSEL! En motorsag av
ryggsekktype som brukes skjodeslost
eller galt kan veere et farlig redskap som
kan forarsake alvorlige, til og med
livstruende skader. Det er meget viktig at
du leser og forstar innholdet i denne
bruksanvisningen.

A

Viktig

VIGTIG!

Maskinen er bare ment for skogsrydding og kapping av
grener og kvister.

Bruken av denne maskinen kan veere regulert av
nasjonal eller lokal lovgivning. Samsvar med oppgitt
lovgivning.

Bruk aldri en maskin som er modifisert slik at den ikke
lenger er i samsvar med originalutfgrelsen.

Bruk aldri maskinen hvis du er trett, har drukket alkohol
eller bruker medisiner som kan pavirke syn,
vurderingsevne eller kroppskontroll.

Ta pauser nar du feler behov for det. Prov ogsé a variere
arbeidsstillingen.

Bruk personlig verneutstyr. Se anvisninger under
overskriften "Personlig verneutstyr”.

Bruk aldri maskinen i ekstreme klimaforhold som sterk
kulde eller meget varmt og/eller fuktig klima.

Bruk aldri en maskin som det er noe galt med. Utfar
sikkerhetskontrollene og vedlikeholds- og
serviceinstruksjonene i denne bruksanvisningen. Noen
vedlikeholds- og servicetiltak ma utferes av erfarne og
kvalifiserte spesialister. Se instruksjonene under
overskriften Vedlikehold.

Samtlige deksler og vern ma veere montert for start.

Pase at tennplugghette og tenningskabel er uskadd for
& unnga risiko for elektrisk stat.

ADVARSEL! La aldri barn bruke eller
oppholde seg i naerheten av maskinen.
Ettersom maskinen er utstyrt med
tilbakefjezerende stoppekontakt og kan
startes med lav hastighet og kraft pa
starthandtaket, kan selv sma barn under
visse omstendigheter oppna den kraft
som trengs for a starte maskinen. Dette
kan medfere risiko for alvorlig
personskade. Ta derfor av
tennplugghetten nar maskinen ikke er
under oppsikt.
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Personlig verneutstyr

VIGTIG!

En motorsag av ryggsekktype som brukes skjodeslost
eller galt kan veere et farlig redskap som kan forarsake
alvorlige, til og med livstruende skader. Det er meget
viktig at du leser og forstar innholdet i denne
bruksanvisningen.

Ved all bruk av maskinen skal det brukes godkjent
personlig verneutstyr. Personlig verneutstyr eliminerer
ikke skaderisikoen, men det reduserer virkningen av en
skade hvis ulykken skulle veere ute. Be forhandleren om
hjelp ved valg av utstyr.

ADVARSEL! Veer alltid oppmerksom pa
varselsignaler eller tilrop ved bruk av
horselsvern. Ta alltid av horselsvernet sa

snart motoren er stanset.

VERNEHJELM MED VISIR
Hjelm skal brukes ved rydding av stammer hgyere enn 2

HORSELSVERN

Horselsvern med tilstrekkelig lyddempende virkning skal
brukes.

OYEVERN
Vernebriller eller visir ma benyttes.

HANSKER

Hansker skal brukes ved behov, f eks ved montering av
skjeereutstyr.

i
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STOVLER
Bruk stevler med sagvern, staltupp og sklisikker sale.

BUKSER
Bruk bukser med sagvern.

KLAER

Kleerne ma veere av materiale som téler riving, unnga
bruk av altfor vide kleer som lett henger seg fast i kvister
og grener. lkke bruk smykker, kortbukser eller sandaler,
og ga ikke barbent. Pase at haret ikke henger nedenfor
skuldrene.

FORSTEHJELPSUTSTYR
Farstehjelpsutstyr ma alltid finnes for handen.

.I\\_

Maskinens sikkerhetsutstyr

| dette avsnittet forklares hvilket sikkerhetsutstyr
maskinen er utstyrt med, hvilken funksjon det har og
hvordan man utfgrer kontroll og vedlikehold for & vaere
sikker pa at utstyret fungerer. Se kapitlet Hva er hva? for
a se hvor disse delene er plassert pa din maskin.

Maskinens levetid kan forkortes og risikoen for ulykker
kan oke dersom vedlikehold av maskinen ikke utferes pa
riktig mate og dersom service og/eller reparasjoner ikke
er fagmessig utfort. Kontakt naermeste serviceverksted
dersom du trenger ytterligere opplysninger.

VIGTIG!

All service og reparasjon av maskinen krever
spesialutdanning. Dette gjelder szerlig maskinens
sikkerhetsutstyr. Hvis maskinen ikke bestar alle
kontrollene som er oppgitt nedenfor, ma du oppseke et
serviceverksted. Kjop av vare produkter garanterer at
du kan fa utfert en fagmessig reparasjon og service.
Hvis maskinen ikke er kjgpt hos en av vare
sericefaghandlere, s& sper dem etter naermeste
serviceverksted.
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ADVARSEL! Bruk aldri en maskin med
defekt sikkerhetsutstyr. Maskinens
sikkerhetsutstyr skal kontrolleres og
vedlikeholdes som beskrevet i dette
avsnittet. Hvis maskinen ikke bestar alle
kontrollene, ma serviceverksted
oppswokes for reparasjon.

A

Gassregulatorsperre

Gassregulatorsperren er konstruert for & hindre at
gassregulatoren aktiveres ufrivillig. Nar sperren (A)
trykkes ned i handtaket (= nar man holder rundt
handtaket), frikoples gassregulatoren (B). Nar grepet
rundt handtaket slippes, tilbakestilles bade
gassregulatoren og sperren til sin opprinnelige posisjon.
Dette skjer via to returfjaersystemer som fungerer
uavhengig av hverandre. Denne posisjonen innebzaerer at
gassregulatoren automatisk lases pa tomgang.

Kontroller at gassregulatoren er last i tomgangsstilling nar
gassregulatorsperren er i sin utgangsposisjon.

Y\

Trykk inn gassregulatorsperren og kontroller at den gar
tilbake til sin opprinnelige stilling nar den slippes.

Kontroller at gassregulatoren og gassregulatorsperren
gar lett og at returfjaersystemet fungerer.

N

Se anvisninger under overskriften Start. Start maskinen
og gi full gass. Slipp gassregulatoren og kontroller at

skjeereutstyret stanser og at det blir staende stille. Hvis
skjeereutstyret roterer nar gassregulatoren star i
tomgangsstilling méa forgasserens tomgangsjustering
kontrolleres. Se anvisninger under overskriften
Vedlikehold.

Stoppbryter

Stoppbryteren skal brukes for & sl av motoren.

J

Start motoren og kontroller at motoren blir slatt av nar
stoppbryteren fares til stoppstilling.

Avvibreringssystem

-

Din maskin er utstyrt med et avvibreringssystem som er
konstruert for & gi en mest mulig vibrasjonsfri og
behagelig bruk.

Maskinens avvibreringssystem reduserer overfgringen av
vibrasjoner.
Kontroller regelmessig avvibreringselementene med

tanke pa materialsprekker og deformering. Kontroller at
avvibreringselementene er hele og fast forankret.

ADVARSEL! Overeksponering for
vibrasjoner kan fare til blodkar- eller
nerveskader hos personer som har
blodsirkulasjonsforstyrrelser. Oppsok
lege hvis du opplever fysiske symptomer
som kan relateres til overeksponering for
vibrasjoner. Eksempel pa slike
symptomer er dovning, manglende
folelse, “kiling”, ’stikk”, smerte,
manglende eller redusert styrke,
forandringer i hudens farge eller
overflate. Disse symptomene opptrer
vanligvis i fingrer, hender eller handledd.
Risikoen kan oke ved lave temperaturer.

A
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-

Lyddemper
o O

Lyddemperen er konstruert for & gi et lydniva som er sa
lavt som mulig, og for & lede avgassene fra motoren bort
fra brukeren. Lyddempere med katalysator er ogsa
konstruert for & redusere de skadelige stoffene i

avgassene.

| land med varmt og tert klima er skogbrannfaren stor. Vi
har derfor utstyrt noen av lyddempermodellene med et
sakalt gnistfangernett. Kontroller om lyddemperen pa din
maskin har et slikt nett.

For lyddempere er det meget viktig at instruksjonene for
kontroll, vedlikehold og service blir fulgt.

Bruk aldri en maskin som har defekt lyddemper.

Kontroller regelmessig at lyddemperen sitter fast i
maskinen.

Hvis lyddemperen i maskinen er utstyrt med
gnistfangernett, ma dette rengjeres regelmessig. Et
tilstoppet nett forer til at motoren gar varm med alvorlig

motorskade som falge.

ADVARSEL! Lyddemperen inneholder
kjemikalier som kan vaere
kreftfremkallende. Unnga kontakt med
disse elementene dersom lyddemperen
blir skadd.

ADVARSEL! Husk at:

Motorens avgasser er varme og kan
inneholde gnister som kan forarsake
brann. Start derfor aldri maskinen
innenders eller i naerheten av
lettantennelig materiale!

ADVARSEL! Katalysatorlyddemperen blir
meget varm bade under bruk og etter
stopp. Dette gjelder ogsa
tomgangskjoring. Bergring kan gi
brannskader pa huden. Veer
oppmerksom pa brannfaren!

A

Kontroller at selen er uskadd.
Hvis en nadsituasjon oppstar, frigjer du deg fra maskinen
og selen med felgende handgrep.

Skjeereutstyr
—

BE

Dette avsnittet behandler hvordan du gjennom korrekt
vedlikehold og bruk av korrekt skjeereutstyr far maksimal
avvirkningskapasitet og gker skjeereutstyrets levetid.

« Bruk bare det skjaereutstyret vi anbefaler!

« Hold sagkjedets tenner godt og korrekt filt! Folg
vare instruksjoner og bruk anbefalt filmal. Et
sagkjede som er slipt feil eller skadet gker risikoen for

ulykker.

‘W‘L
—
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« Hold korrekt understilling! Folg vare
instruksjoner og bruk anbefalt understillingsmal.
For stor understilling gker risikoen for kast.

v

« Hold sagkjedet stramt! Et kjede som er for slakt
oker risikoen for sagkjedeavhopp og gir sterre slitasje
pa sverd, sagkjede og sagkjedets drivhjul.

SRS

« Sorg for god smering og korrekt vedlikehold av
skjaereutstyret! Utilstrekkelig smaring av sagkjedet
oker risikoen for sagkjedebrudd og gker slitasjen pa
sverd, sagkjede og sagkjedets drivhjul.

=

ADVARSEL! Bruk aldri en maskin med
defekt sikkerhetsutstyr. Maskinens
sikkerhetsutstyr skal kontrolleres og
vedlikeholdes som beskrevet i dette
avsnittet. Hvis maskinen ikke bestar alle
kontrollene, ma serviceverksted
oppsgkes for reparasjon.

ADVARSEL! Stans alltid motoren for du
foretar arbeid pa skjeaereutstyret. Dette
fortsetter a rotere ogsa etter at
gassregulatoren er sluppet. Kontroller at
skjaereutstyret har stanset helt, og ta
ledningen av tennpluggen for du
begynner noe arbeid pa det.

A
A

Spesifikasjon av sverd og sagkjede

Nar skjeereutstyret som ble levert sammen med maskinen
er utslitt eller skadet og ma skiftes, ma det bare brukes
sverd- og sagkjedetyper anbefalt av oss.

Sverd

+ Lengde (tommer/cm)

=
L

+ Sagkjededeling (tommer). Sverdets nesehjul og
maskinens kjededrivhjul ma veere tilpasset avstanden
mellom drivleddene.

=D
PITCH=3

» Antall drivienker (stk). Hver sverdlengde gir, i
kombinasjon med sagkjededeling og antall tenner i
nesehjulet, et bestemt antall drivlenker.

+ Sverdsporbredde (tommer/mm). Sverdsporets
bredde ma veere tilpasset til bredden pa sagkjedets
drivienke.

—_— |—

» Smerehull og hull for kjedestrammertapp.

Vo
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Sagkjede

Sagkjededeling (tommer). (Avstanden mellom tre
drivlenker delt pa to.)

=D
PITCH=7

Drivlenkebredde (mm/tommer)

— ——

Drivlenkeantall (stk.)

Filing og justering av understilling for
sagkjede

A

ADVARSEL! En sagkjede som er feil filt
oker risikoen for kast!

Generelt angaende filing av skjeertenner

s

« Sag aldri med slovt sagkjede. Et tegn pa at sagkjedet
er slovt er at du ma presse skjeereutstyret gjennom
treet og at tresponene er meget sma. Et meget slovt
sagkjede gir ikke trespon i hele tatt. Det gir bare
sagflis.

« Etgodt skjerpet sagkjede eter seg gjennom treet selv
og gir trespon som er store og lange.

J

]
g
6]
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Den sagende delen av et sagkjede kalles tannlenke
og bestar av en skjaertann (A) og en rytter (B).
Heydeavstanden mellom disse avgjer skjeeredybden.

A B

4
=

Ved filing av skjaertenner er det fem mal som ma tas
hensyn til.

- Fiilingsvinkel

=7

- Statvinkel
ﬂ-"ﬂ

- Filstilling

- Rundfildiameter

%)

- Fildybde

Det er meget vanskelig a file sagkjedet korrekt uten
hjelpemiddel. Derfor anbefaler vi at du bruker filmal. Den



GENERELLE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

sikrer at sagkjedet files med optimal kastreduksjon og
maksimal skjeerekapasitet.

ADVARSEL! Avvik fra
filingsinstruksjonen gir en betydelig

storre fare for kast.

Filing av skjeertenner

=l

« Kontroller at sagkjedet er stramt. For darlig stramming
gjer sagkjedet ustabilt i sideretningen, noe som gjer
det vanskelig 4 file korrekt.

« Fil alltid fra skjeertannens innside og utover. Loft filen
nar den fores tilbake. Fil alle tennene pa den ene
siden av sverdet farst. Snu og fil deretter gjenveerende
tennene fra den andre siden.

V/

« Fil slik at alle tennene blir like lange. Nar det bare
gjenstar 4 mm (5/32") av skjaertennenes lengde, er
sagkjedet utslitt og ma kastes.

O 16” “ N

Generelt angaende innstilling av understilling

» Ved filing av skjeertennene reduseres understillingen
(=skjeeredybden). For & beholde maksimal
skjeerekapasitet ma rytteren senkes til anbefalt niva.

L

« Paen skjeerelenke i kastredusert utferelse er
rytterens forkant avrundet. Det er meget viktig at
denne avrundingen/avfasingen beholdes etter at

understillingen er justert.

0 4

|

» Vianbefaler at dere bruker var understillingsmal som
bade gir korrekt understilling og avfasing av rytterens

forkant.

Y

ADVARSEL! For stor understilling oker
sagkjedets risiko for kast!

Innstilling av understilling

@

» Nar understillingen innstilles, ma skjeertennene vaere

nyfilt.

Vi anbefaler at understillingen justeres hver tredje
gang sagkjedet files. OBS! Denne anbefalingen
forutsetter at skjeertennenes lengde ikke er filt

unormalt langt ned.

» Tilinnstilling av understillingen trengs en flatfil og en

understillingsmal.

o

+ Plasser malen over rytteren.
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» Legg flatfilen over den overskytende delen av rytteren
og fil bort overskuddet. Understillingen er korrekt nar
det ikke merkes motstand nar filen dras over malen.

Stramming av sagkjedet

7@
BEE

ADVARSEL! Et for slakt sagkjede kan
fore til at kjedet hopper av, noe som kan
forarsake alvorlig, til og med livstruende
skade.

A

» Jo mer du bruker et sagkjede, jo lengre blir det. Det er
viktig at skjeereutstyret justeres etter denne
forandringen.

+ Strammingen av sagkjedet skal kontrolleres hver
gang du fyller bensin. OBS! Et nytt sagkjede trenger
en innkjgringsperiode der man kontrollerer
sagkjedestrammingen oftere.

» Generelt skal sagkjedet strammes sa hardt som
mulig, men ikke hardere enn at det lett kan dras rundt
for hand.

- Losne sverdmutteren.

80 — Norwegian

- Stram kjedet ved a skru kjedestrammerskruen med
klokken med kombingkkelen. Kjedet skal strammes til det
ikke henger ned pa undersiden av sverdet.

- Trekk til sverdmutteren med kombingkkelen. Kontroller
at sagkjedet lett kan trekkes rundt for hand.

Smgering av skjeereutstyret

ADVARSEL! For darlig smering av
skjaereutstyret kan resultere i
sagkjedebrudd som kan medfore
alvorlig, til og med livstruende skade.

Sagkjedeolje

« En sagkjedeolje ma ha god vedheft til kjedet samt ha
gode flyteegenskaper uansett om det er varmt eller
kaldt.

* Som motorsagsprodusent har vi utviklet en optimal
sagkjedeolje som gjennom sin vegetabilske base
dessuten er biologisk nedbrytbar. Vi anbefaler deg a
bruke var olje for & maksimere bade sagkjedets og
miljoets levetid.

« Dersom var sagkjedeolje ikke er tilgjengelig,
anbefales vanlig sagkjedeolje.

« P& steder der spesialoljer for smaring av sagkjeder
ikke er tilgjengelige, kan du bruke transmisjonsolje EP
90.

« Bruk aldri spillolje! Den er skadelig bade for deg,
maskinen og miljoet.

Pafylling av sagkjedeolje

é
[« ]

Oljepumpen er forhandsinnstilt pa fabrikken for & tilsvare
de fleste smaringsbehov. Normalt holder en full oljetank
omtrent like lenge som en full bensintank. Kontroller
derfor oljemengden i oljetanken ved apfylling av bensin
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for & unnga skade pa sagkejde og sverd som kan oppsta
pa grunn av uteblitt smering.

Kontroll av sagkjedesmeoring

< Kontroller sagkjedesmearingen hver gang du fyller
brennstoff. Rett sverdspissen mot noe fast og lysti en
avstand pa ca 20 cm (8 tum). Etter 1 minutts kjoring
pa 3/4 gass skal det vises en tydelig oljestripe pa den
lyse flaten.

Justering av kjedesmgringen

Ved saging i terre og harde treslag kan det vaere
nedvendig a eke smaringen. Oljestrammen gkes ved a
skru reguleringsskruen mot urviseren. Veer oppmerksom
pa at oljeforbruket dermed gker, kontroller oliemengden i
oljetanken regelmessig. Oljestrammen reduseres ved a
skru reguleringsskruen med urviseren.

« Kontroller at oliekanalene pa stangen ikke er
blokkerte. Rengjer om nedvendig.

y
S
(o)

« Kontroller at girhusets smarekanal er ren. Rengjer ved
behov.

+ Kontroller at sverdets nesehjul gar lett. Hvis
sagkjedesmeringen ikke fungerer etter gjennomgang
av ovennevnte kontrollpunkter, ma du oppseke
serviceverksted.

Kontroll av slitasje pa skjaereutstyret

Sagkjede
—
(g

Kontroller sagkjedet hver dag med tanke pa:
» Synlige sprekker i nagler og lenker.

»  Om sagkjedet er stivt.
* Om nagler og lenker er unormalt kraftig slitt.

Vi anbefaler at det brukes et nytt sagkjede som mal pa
hvor slitt det sagkjedet du na bruker er.

Nar det gjenstar bare 4 mm av lengden pa skjeertannen,
er sagkjedet utslitt og ma kastes.

-

p—

o _ O

Kjededrivhjul

Kontroller slitasjenivaet pa kjededrivhjulet regelmessig.
Skift det hvis det er unormalt slitt.
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Sverd

=@

Kontroller regelmessig:

Om det har dannet seg grader pa utsidene av
sverdbommene. Fil bort ved behov.

Om sverdsporet er unormalt slitt. Skift sverd ved
behov.

Om sverdnesen er unormalt eller ujevnt slitt. Hvis det
har dannet seg en "grop” der sverdnesens radius
slutter pa sverdets underside, har du kjert med for
slakt sagkjede.

t
N

For maksimal levetid ber sverdet snus hver dag.

ADVARSEL! Feilaktig skjeereutstyr kan
oke risikoen for ulykker.
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Montering av motorhus Montere avlasteren

—
Monter motoren og rammen ved hjelp av bolten, som » Monter avlasteren som vist, juster til passende heyde
vist. Pass pa at heelen plasseres pa riktig side av og trekk til handtakene.
stopperen.

Trekk mutteren godt til (ca. 15 Nm) med
kombingkkelen.

Montere det todelte riggroret.

HEE

Lasne koblingen ved & vri bryteren mot klokken.

Rett inn knasten pa tilbeharet (A) etter pilen pa
koplingen (B).

A

B
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Skyv tilbeheret inn i koplingen til tilbeharet smekker pa
plass.

Montering av loophandtak

-

Snepp loophandtaket over riggreret. Legg merke til at
loophandtaket ikke ma monteres foran pilene pa
riggreret.

Skyv avstandsstykket inn i sporet pa loophandtaket.

Monter mutteren, laserattet og skruen. Ikke trekk til for
hardt.

Foreta na en finjustering slik at du far en komfortabel
arbeidsstilling. Trekk til laserattet.

Montering av sverd og kjede

&

Skru ut sverdmutteren og ta av beskyttelsesdekselet.

Monter sverdet over sverdbolten. Plasser sverdet i
bakerste stilling. Legg kjedet over drivhjulet og i
sverdsporet. Begynn pa oversiden av sverdet.
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Kontroller at eggen pa tannlenkene er vendt forover pa
oversiden av sverdet.

Monter dekselet og lokaliser kjedestrammertappen (A) i
hullet i sverdet. Kontroller at kjedets drivlenker passer pa
kjededrivhjulet (B) og at kjedet ligger riktig i sverdsporet
(C). Trekk til sverdmutteren med fingrene.

Stram kjedet ved a skru kjedestrammerskruen med
klokken med kombingkkelen. Kjedet skal strammes til det
ikke henger ned pa undersiden av sverdet.

« Kjedet er korrekt strammet nar det ikke henger ned pa
undersiden av sverdet og fremdeles kan dras lett
rundt for hand. Trekk til sverdmutteren med
kombingkkelen samtidig som sverdspissen holdes
oppe.

« OBS! Pa et nytt kiede ma kjedespenningen
kontrolleres ofte til kjedet er kjart inn. Kontroller
kjedespenningen regelmessig. Riktig kjede betyr god
skjeerekapasitet og lang levetid.



Justere selen og stangsagen

-l

MONTERING

| =€)

Justere ryggplatens hoyde

Losne de to festene som holder ryggplaten.

&

0O
0]
0
O
o]

Flytt ryggplaten til nsket heyde, og fest den. Pass pa
at pinnen treffer et av hullene i rammen, se bildet.

s

Justering av selen

Ta pa deg selen.

Stram hoftebeltet slik at det sitter stott.

Juster brystremmens hgyde om ngdvendig, og
forsikre deg om at den sitter godt.

Juster skulderremmene slik at du far jevn belastning
pa skuldrene.

Lasne eller stram hoftebeltet slik at ca. 70 % av
belastningen er pa hoftene og 30 % pa skuldrene.
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Stille inn arbeidshoyde
» Trekk ut snoren til gnsket lengde, og fest den som vist.

+ Fest knuten pa snoren i opphengsringen pa riggreret.
Du kan ogsa lage flere knuter i snoren, slik at du
enkelt kan skifte mellom flere arbeidsstillinger.

» Snoren kortes inn ved a lgsne den fra avlasteren og
slakke den, slik at fjgeren automatisk trekkes inn.

* Monter transportsikringen pa skjeereutstyret.
+ Demonter avlasteren.
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Plasser avlasteren som vist, og fest den.

Demonter riggreret. Lasne koplingen ved & dreie
skruegrepet (minst 3 omdreininger).

Trykk ned og hold nede knappen (C). Trekk riggreret
rett ut av clutchen.

Plasser riggreret som vist.




MONTERING

« Vikle snoren rundt avlasteren og riggreret, og fest den
som vist.
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Start aldri maskinen: sveert brannfarlig og kan gi alvorlige
skader ved innanding og hudkontakt.

Brennstoffsikkerhet C ADVARSEL! Bensin og bensindamp er

1 Hvis du har sglt brennstoff p& den. Tark opp alt sgl og Vaer derfor forsiktig ved handtering av
la bensinrestene fordampe. bensin og sorg for god ventilasjon ved
2 Hvis du har selt brennstoff pa deg selv eller kleerne bensinhandtering.

dine, skift kleer. Vask de kroppsdeler som har veert i

kontakt med brennstoff. Bruk s&pe og vann. .
ADVARSEL! Sorg for god luftventilasjon

3 Hvis maskijen lekker brennstoff. Kontroller A ved handtering av brennstoff.
regelmessig med tanke pa lekkasje fra tanklokk og

brennstoffledninger. Hvis det oppstar en lekkasje, kan

du kontakte serviceverkstedet. Bensin
Transport og oppbevaring

»  Oppbevar og transporter maskin og brennstoff slik at
det ikke er fare for at en eventuell lekkasje og damp

kommer i kontakt med gnister eller apen ild, for OBS! Bruk alltid oljeblandet kvalitetsbensin med minst 90
eksempel fra el-maskiner, el-motorer, elektriske oktan (RON). Hvis maskinen din er utstyrt med
kontakter/strambrytere, eller varmekieler. katalysator (se kapitlet Tekniske data) skal det alltid

brukes blyfri oljeblandet kvalitetsbensin. En blyholdig

» Ved oppbevaring og transport av brennstoff ma det bensin edelegger katalysatoren

brukes kanner som er spesielt beregnet og godkjent
for formalet. Der miljgtilpasset bensin, sakalt alkylatbensin, er

» Ved lengre tids oppbevaring av maskinen skal tilgiengelig, skal sik brukes.

brennstofftanken temmes. Hor med neermeste
bensinstasjon hvor du kan bli kvitt overfledig =
brennstoff. Tom tanken i de egnede beholderne ogi et ilu
godt ventilert omrade.
Drivstoff med etanolblanding E10 kan brukes (maks. 10
% etanolblanding). Bruk av hgyere etanolblandinger enn
E10 gjer drivstoffblandingen mager, noe som kan fare til

« Pase at maskinen er ordentlig rengjort og at
fullstendig service er utfert for langtids oppbevaring.

» Skjeereutstyrets transportbeskyttelse skal alltid vaere motorskade.
mont(?rt under transport eller oppbevaring av * Anbefalt laveste oktantall er 90 (RON). Hvis man
maskinen. . .
) ) kijgrer motoren med bensin med lavere oktantall enn
+  Sikre maskinen under transport. 90, kan det oppst4 sakalt banking. Dette medferer okt
+ For & unnga ufrivillig start av motoren, skal alltid motortemperatur, som kan resultere i alvorlige
tennplugghetten tas av ved langtidslagring, hvis motorhavarier.
maskinen ikke er under tilsyn og ved alle servicetiltak «  Ved arbeid med kontinuerlig haye turtall anbefales
som forekommer. hgyere oktantall.

+ La maskinen avkjoles for den settes inn i

oppbevaringsrommet. Totaktsolje

« For beste resultat og yteevne, bruk HUSQVARNA

ADVARSEL! Veer forsiktig ved handtering totakts motorolje som er lagd spesielt for vare
av brennstoff. Husk brann-, eksplosjons- luftkjelte totaktsmotorer.
og innandingsfare.

« Bruk aldri totaktsolje beregnet til vannkjolte
pahengsmotorer, sakalt outboardoil (med

Brennstoff betegnelsen TCW).

« Bruk aldri olje beregnet pa firetaktsmotorer.

OBS! Maskinen er utstyrt med en totaktsmotor, og ma
alltid kjeres pa en blanding av bensin og totaktsolje. For & « Lav oljekvalitet eller for fet olje/bensinblanding kan

sikre riktig blandingsforhold, er det viktig at oljemengden svekke katalysatorens funksjon og forkorte dens
som skal blandes males ngyaktig. Ved blanding av sma levetid.
mengder brennstoff vil selv sma feil i oliemengden virke «  Blandingsforhold

kraftig inn pa blandingsforholdet. )
1:50 (2 %) med HUSQVARNA totaktsolje.

1:33 (3 %) med andre oljer lags for luftkjolte
totaktsmotorer klassifisert for JASO FB/ISO EGB.
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Fylling av brennstoff

ADVARSEL! Folgende forholdsregler
reduserer brannfaren:

Bensin, liter Totaktsolje, liter
2% (1:50) 3% (1:33) —p
5 0,10 0,15
10 0,20 0,30
15 0,30 0,45 A
20 0,40 0,60
Blanding

Bensin og olje ma alltid blandes i en ren beholder som
er godkjent for bensin.

Begynn alltid med & helle i halvparten av bensinen
som skal blandes. Hell deretter i hele oljemengden.
Bland (rist) brennstoffblandingen. Fyll pa resten av
bensinen.

Bland (rist) brennstoffblandingen omhyggelig fer den
fylles over pa maskinens brennstofftank.

Bland ikke drivstoff for mer enn maks. 1 maneds
behov.

Hvis maskinen ikke brukes over en lengre periode,
skal brennstofftanken tammes og rengjeres.

Bland og fyll pa drivstoff utendors, et
sted der det ikke finnes gnister eller
flammer.

Det ma ikke roykes eller plasseres varme
objekter i neerheten av brennstoffet.

Fyll aldri brennstoff med motoren i gang.

Stans motoren og la den avkjdles noen
minutter for brennstoff fylles pa. Fyll
drivstoff pa et godt ventilert sted. Fyll
aldri drivstoff pa maskinen innenders.

Apne tanklokket sakte ved pafylling av
brennstoff slik at et eventuelt overtrykk
forsvinner sakte.

Trekk tanklokket godt til etter bruk.

Flytt alltid maskinen bort fra stedet der
drivstoff er pafylt, for maskinen startes.

A

ADVARSEL! Katalysatorlyddemperen blir
meget varm bade ved bruk og etter
stans. Dette gjelder ogsa ved
tomgangskjering. Vaer oppmerksom pa
brannfaren, spesielt ved handtering i
naerheten av brannfarlige stoffer og/eller
gasser.

Bruk bensinkanne med overfyllingsbeskyttelse.

Hvis du har selt brennstoff pa den. Tark opp alt sel og
la bensinrestene fordampe.

Tork rent rundt tanklokket. Forurensninger i tankene
forer til driftsforstyrrelser.

Pase at brennstoffet er godt blandet ved a riste
beholderen for tanken fylles.
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Kontroll for start

» Kontroller skjeereutstyret. Bruk aldri utstyr som er
slovt, sprukket eller skadet.

» Kontroller at maskinen er i fullgod stand. Kontroller at
alle muttere og skruer er trukket ordentlig til.

+ Kontroller at kjedet er tilstrekkelig strammet. Se
anvisninger under overskriften Stramming av
sagkjedet.

» Kontroller at kjedet er godt smurt. Se anvisninger
under Smaring av skjeereutstyret.

» Sorg for at handtak og sikkerhetsfunksjon er i orden.
Bruk aldri en maskin som mangler deler eller er endret
utenfor spesifikasjonene.

Start og stopp

@

ADVARSEL! Start aldri maskinen hvis
ikke komplett koplingsdeksel med
riggrer er montert, ellers kan koplingen
losne og forarsake personskader.

A

Flytt alltid maskinen bort fra stedet der
drivstoff er pafylt, for maskinen startes.

Plasser maskinen pa et fast underlag.
Pass pa at skjaereutstyret ikke kan hekte
seg opp i hoe. Serg for at ikke
uvedkommende oppholder seg i
arbeidsomradet, da det ellers er fare for
alvorlige personskader.
Sikkerhetsavstanden er 15 meter.

Start

@

Brennstoffpumpe: Trykk pa brennstoffpumpens
gummiblaere gjentatte ganger til brennstoff begynner &
fylle bleeren. Bleeren behaver ikke & fylles helt.
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Choke: Still chokehendelen i choke-stilling.

I~ ¢

ADVARSEL! Nar motoren startes med
choken i chokestilling, begynner
skjaereutstyret a rotere umiddelbart.

A

Trykk maskinkroppen mot bakken med venstre hand
(OBS! Ikke med foten!). Dette er viktig for & unnga skade
pa maskinens vibrasjonsdempende system. Kontroller at
skjeereutstyret ikke ligger pa bakken eller mot lose
gjenstander nar maskinen startes.

Ta tak i starthandtaket med hayre hand og dra langsomt
ut startsnoren til du merker motstand (starthakene griper
inn) og trekk deretter raskt og kraftig til. Surr aldri
startlinen rundt handen.

Tilbakestill choken straks motoren tenner, og gjer nye
startforsek til motoren starter.

OBS! Dra ikke startsnoren helt ut og slipp heller ikke
handtaket fra helt utdratt stilling. Dette kan skade
maskinen.

N&r motoren er varmet opp kan maskinen startes, ogsa
nar du har den pa ryggen.




START OG STOPP

Stopp

Motoren stanses ved at tenningen slas av.

OBS! Stoppekontakten gar automatisk tilbake til
startstilling. For & unnga ufrivillig start, ma derfor
tennplugghetten alltid tas av tennpluggen ved montering,
kontroll og/eller vedlikehold.
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Generelle arbeidsinstruksjoner

VIGTIG!

Dette avsnittet beskriver grunnleggende
sikkerhetsregler for bruk av motorsag av ryggsekktype.
Nar du kommer ut for en situasjon som gjer deg usikker
pa fortsatt bruk, skal du radfere deg med en ekspert.
Henvend deg til din forhandler eller ditt serviceverksted.

Unnga all bruk som du ikke fgler deg kvalifisert til!

ADVARSEL! Maskinen kan forarsake
alvorlig personskade. Les
sikkerhetsinstruksjonene noye. Laer deg
hvordan du skal bruke maskinen.

ADVARSEL! Skjeerende verktoy. Ror ikke
verktoyet uten at motoren forst er slatt
av.

ADVARSEL! Maskinen kan bli kastet med
voldsom kraf til siden hvis sverdet
kommer i kontakt med en fast gjenstand.
Dette kalles kast. Et kast kan veere kraftig
nok til a gjere at maskinen og/eller
brukeren presses den ene eller andre
veien ogh eventuelt mister kontrollen
over maskinen. Unnga a sage med
sverdspissen.

>N B

Grunnleggende sikkerhetsregler

A@

1 Pass pa omgivelsene:

» For & veere sikker pa at ikke mennesker, dyr eller
annet kan pavirke din kontroll over maskinen.

« For asikre at ikke mennesker, dyr eller annet risikerer
a komme i kontakt med skjaereutstyret eller lose
gjenstander som slynges i vei av skjeereutstyret.

+ OBS! Bruk aldri maskinen uten mulighet til & kunne
pakalle hjelp ved en ulykke.

2 Unnga bruk i darlig veer. Slik som tett take, kraftig
regn, sterk vind, kraftig kulde osv. A arbeide i darlig
veer er slitsomt og kan skape farlige omstendigheter,
for eksempel glatt underlag, pavirkning av treets
fallretning osv.

3 Inspiser arbeidsomradet. Fjern alle lgse gjenstander
som steiner, knust glass, spikre, staltrad, snorer med
mer som kan slynges av sted eller vikle seg inn i
skjeereutstyret.

4 Serg for at du kan ga og sta sikkert. Se etter
eventuelle hinder ved uventet forflytting (retter,
steiner, greiner, groper, forhgyninger osv). Veer meget
forsiktig ved arbeid i skranende terreng.

92 — Norwegian

5

Veer ytterst forsiktig ved saging i traer som star i spenn.
Et spent tre kan bade for og etter gjennomsaging
sprette tilbake til normalstilling. Feil plassering av deg
og sagskaret kan fore til at treet treffer deg eller
maskinen slik at du mister kontrollen. | begge tilfeller
kan det medfere alvorlig personskade.

ﬂgw
Ha god balanse og sikkert fotfeste.

Bruk alltid begge hender for & holde i maskinen. Hold
maskinen pa heyre side av kroppen.

Ved flytting skal motoren slas av. Ved lengre
forflyttinger skal transportbeskyttelsen brukes.

Sett aldri maskinen ned med motoren i gang uten at
du har den under oppsikt.

ADVARSEL! Hold uvedkommende pa
avstand. Barn, dyr, tilskuere og
medhjelpere skal befinne seg utenfor
sikkerhetssonen pa 15 m. Stans
maskinen umiddelbart hvis noen nzermer
seg. Sving aldri maskinen rundt uten
forst & ha kontrollert bakover at ingen
befinner seg innenfor sikkerhetssonen.

A

Skogsrydding

Far ryddingen pabegynnes, kontrolleres
arbeidsomradet, hvordan terrenget er, bakkens
helling, om det er steinete, fullt av groper osv.

Begynn deretter i den enden av omradet som er
lettest, og fa en god start pa ryddingen.

Arbeid systematisk frem og tilbake, tvers over
arbeidsomradet, og rydd i en arbeidsbredde pa ca. 4-
5 m hver gang. Da utnyttes maskinens fulle
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rekkevidde til begge kanter, og brukeren far et lettere
og mer variert arbeidsomréade a arbeide gjennom.
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« Gaca.75 mihver arbeidsgang. Flytt
brennstofflageret etter hvert som arbeidet skrider
frem.

« | skranende terreng ber man ga vinkelrett pa
hellingen. Det er mye lettere & ga pa tvers i en
skraning enn opp og ned.

« Arbeidet ber legges opp slik at man slipper & ga over
diker eller andre hindringer i terrenget. Ta ogsa
hensyn til de radende vindforhold slik at de ryddete
stammene faller ut i det omradet som allerede er
ryddet.

» Hensikten med grenvernet er & lede bort grener som
kan falle over brukeren og maskinen.

* Hvis stammene star sveert tett, ma ganghastigheten
tilpasses dette.

Trefellingsteknikk

ADVARSEL! Sag aldri av en grein over
midjehoyde. Hoyere stubber kan fore til
ukontrollert fallretning.

1 Fell aldri traer inn i omrader som ikke er ryddet.
2 Arbeid i sektoren klokken 9 til klokken 12 ved saging.

3 Plasser kroppen som angitt i punkt 1 og 2 over.

4 Anbefalt maks. diameter pa treerne som kappes er 15
cm.

5 Hayere stubber opp til midjeheyde gker muligheten for
at treet faller i onsket retning.

6 Saging pa skyvesiden og trykk far treet til & falle
bakover i forhold til sverdet.

7 Kapping pa trekksiden far treet til & falle forover i
forhold til sverdet.

8 Bruk sverdet til & styre treet i ansket felleretning. For
starre treer bruker du skyve- og trekkrokene bak
sverdet.

9 Serg for at treet faller etter at du har saget helt
gjennom stammen, og for maskinen beveges.

Kvisting

ADVARSEL! Sta aldri rett under en gren
som kappes. Dette kan forarsake alvorlig
eller til og med livstruende personskade.

ADVARSEL! Felg gjeldende
sikkerhetsregler for arbeid i neerheten av
elektriske luftledninger.

ADVARSEL! Denne maskinen er ikke
elektrisk isolert. Hvis maskinen kommer i
kontakt med eller i naerheten av
spenningsforende ledninger, kan dette
fore til dedsfall eller alvorlig
personskade. Elektrisitet kan overfores
fra ett punkt til et annet med en sakalt
spenningsbue. Jo hgyere spenningen er,
desto lengre vei kan elektrisiteten
overfores. Elektrisitet kan ogsa overfores
gjennom grener og andre gjenstander,
spesielt dersom de er vate. Hold alltid en
avstand pa minst 10 m mellom maskinen
og spenningsforende ledning og/eller
gjenstander som star i kontakt med
denne. Hvis du ma arbeide med kortere
sikkerhetsavstand, kontakt alltid aktuelt
kraftselskap for a sikre at spenningen er
avslatt for du pabegynner arbeidet.

»  Veer sveert forsiktig ved arbeid i nserheten av
kraftledninger. Fallende grener kan fore til
kortslutning.

» Sok riktig posisjon i forhold til grenen, slik at skjeeret
om mulig blir 90° mot grenen.
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» Kapp kraftige grener i seksjoner, slik at du lettere kan alltid skjeereutstyret fra grenen med kjedet i gang for &
ha kontroll over hvor de faller. Du mé& ogsa veere unnga at skjeereutstyret klemmes fast.
oppmerksom pa at fallende grener kan sprette mot
brukeren nar de treffer bakken.

+ Pase at du star stett og at du kan arbeide uten a
forstyrres av grener, steiner og treer.

ADVARSEL! Gi aldri gass uten a ha full
oversikt over skjaereutstyret.

+ Sag aldri i grenfestet, ettersom den fremskynder
veksten og motvirker rateangrep!

» Bruk skjeerehodets anleggsflate som stette mot
grenen under kappingen. P4 denne maten unngar du
at skjeereutstyret "hopper” pa grenen.

» Lag et avlastningssnitt pa grenens underside for
grenen kappes. Pa den maten unngar du at barken pa
treet flises opp, noe som kan gi varige skader pa treet.
Snittet ber ikke vaere dypere enn 1/3 av grenens
tykkelse for & unnga at sagen setter seg fast. Fjern
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Forgasser

Husgvarna-produktet ditt er konstruert og produsert i
henhold til spesifikasjoner som reduserer de skadelige
avgassene.

Funksjon

-l

| =€)

Via gassregulatoren styrer forgasseren motorens
turtall. | forgasseren blandes luft/brennstoff. Denne
luft/brennstoffblandingen er justerbar. For & utnytte
maskinens effekt maksimalt, ma justeringen vaere
korrekt.

Justering av forgasseren innebaerer at motoren
tilpasses lokale forhold, slik som klima, heydeforhold,
bensin og type 2-taktsolje.

Forgasseren har tre justeringsmuligheter:
L = Lavturtallsmunnstykke
H = Hoyturtallsmunnstykke

Med L- og H-munnstykkene justeres gnsket
brennstoffmengde til den luftmengden som
gassregulatorens apning tillater. Skrus de med
klokken, blir luft/brennstoffblandingen mager (mindre
brennstoff), og skrus de mot klokken blir luft/
brennstoffblandingen fet (mer brennstoff). Mager
blanding gir heyere turtall og fet blanding lavere turtall.

T-skruen regulerer gassregulatorens stilling pa
tomgang. Hvis T-skruen skrus med klokken, far man
heyere tomgangsturtall, og skrus den mot klokken, far
man lavere tomgangsturtall.

Grunninnstilling

Ved provekjaring pa fabrikk grunninnstilles
forgasseren. Grunninnstillingen er fetere enn normal
innstilling og skal beholdes de forste timene maskinen
er i drift. Deretter skal forgasseren finjusteres.
Finjusteringen ma foretas av en fagkyndig person.

OBS! Hvis skjeereutstyret roterer pa tomgang skal T-
skruen vris mot urviseren til skjaereutstyret stanser.

Justering av tomgangsturtall

For det gjennomferes noen justeringer, serg for at
luftfilteret er rent og at luftfilterlokket sitter pa.

Juster tomgangsturtallet med tomgangsskruen T, hvis
omijustering blir negdvendig. Vri ferst T-skruen med

urviseren til skjeereutstyret begynner & rotere. Vri deretter
skruen mot urviseren til skjeereutstyret stanser. Et korrekt
justert tomgangsturtall er oppnadd nar motoren gar jevnt
hele tiden. Det ber ogsa vaere en god margin til det turtall
der skjeereutstyret begynner a rotere.

stille, kontakt din forhandler/
serviceverksted. Bruk ikke maskinen for

ADVARSEL! Hvis tomgangsturtallet ikke
kan justeres slik at skjeereutstyret star

den er korrekt innstilt eller reparert.

Kontroller og justering av gassvaier

-

Gassvaieren ma justeres etter 100 driftstimer, eller hvis
motoren gar darlig.

1

a B~ W N

Pass pa at tomgangsturtallet er riktig justert. Se
anvisninger under Justering av tomgangsturtall.

Stans motoren.
Fjern sylinderdekselet.
Hold gassregulatoren pa full gass.

Kjenn med fingeren om gasspaken (A) pa forgasseren
kan apnes ytterligere. Hvis ja, ma gassvaieren
justeres.
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6 Juster den ved & dreie justeringsskruen (B) med
urviseren, og gjenta punkt 5 til gasspaken pa
forgasseren stopper ved fullt utslag.

7 Monter sylinderdekselet og kontroller
tomgangsturtallet. Skjaereutstyret skal ikke rotere pa
tomgang. Hvis det gjor det, dreier du justeringsskruen
tilbake (mot urviseren) til skjeereutstyret slutter &
rotere.

Lyddemper
S

OBS! Enkelte lyddempere er utstyrt med katalysator. Se
kapitlet Tekniske data for & fa greie pa om din maskin har
katalysator.

Lyddemperen er utformet for & dempe lydnivaet og for &
lede avgassene bort fra brukeren. Avgassene er varme

og kan inneholde gnister som kan forarsake brann hvis

gassene rettes mot et tort og brennbart materiale.

Noen lyddempere er utstyrt med et spesielt
gnistfangernett. Hvis maskinen er utstyrt med en slik
lyddemper, ber nettet rengjeres en gang i uken. Dette
gjeres enklest med en stalberste.

Pa lyddempere uten katalysator bar nettet rengjeres og
eventuelt byttes en gang pr. uke. Pa
katalysatorlyddempere skal nettet kontrolleres og
eventuelt rengjeres en gang pr. maned. Ved ev. skader
pa nettet skal det skiftes ut.
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Hvis nettet ofte er tettet igjen, kan dette vaere et tegn pa
at katalysatorens funksjon er nedsatt. Kontakt din
forhandler for kontroll. Maskinen overopphetes hvis nettet
er tett, med skader pa sylinder og stempel som falge. Se
ogsa anvisninger under overskriften Vedlikehold.

OBS! Bruk aldri maskinen med en lyddemper som er i
darlig stand.

ADVARSEL! Katalysatorlyddemperen blir
meget varm bade under bruk og etter
stopp. Dette gjelder ogsa
tomgangskjoring. Bergring kan gi
brannskader pa huden. Vaer
oppmerksom pa brannfaren!

A

Kjolesystem

-

For & oppna lavest mulig driftstemperatur er maskinen
utstyrt med et kjolesystem.

Kjolesystemet bestar av:

1 Luftinntak i startmotor.

2 Kijoleflenser pa sylinderen.

3 Sylinderdeksel (leder kjoleluften mot sylinderen).

Rengjer kjglesystemet med en berste en gang i uken, ved
vanskelige forhold oftere. Et tilsmusset eller tett
kjolesystem ferer til at maskinen overopphetes, noe som
forarsaker skader pa sylinder og stempel.

Tennplugg

-l
| [=[¢)

Tennpluggens stand pavirkes av:
« Feil innstilt forgasser.

« En feilaktig oljeblanding i brenselet (for mye, eller
feilaktig olje).
« Tilsmusset luftfilter.
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Disse faktorene gir belegg pa tennpluggenes elektroder
og kan forarsake driftsforstyrrelser og startvansker.

Hvis maskinens effekt er for lav, maskinen er vanskelig &
starte eller tomgangen er urolig: kontroller alltid
tennpluggen forst for andre tiltak iverksettes. Hvis
tennpluggen har mye belegg, rengjeres den, og kontroller
samtidig at elektrodeavstanden er 0,5 mm. Tennpluggen
bar skiftes etter omtrent en maneds drift eller om
nedvendig tidligere.

OBS! Bruk alltid anbefalt type tennplugg! Feil tennplugg
kan edelegge stempel/sylinder. Pase at tennpluggen har
sakalt radiostoyfilter.

Drivaksel

Den fleksible drivakselen er smurt med Husqvarna
drivakselfett. Akselen ma smares minst hver 6. maned.

1 Demonter festebolten som holder drivakseldekselet
pa riggreret.

2 Trekk riggreret ut av den fleksible akselen.

3 Tadrivakselen ut av rgret enten ved a riste den ut eller
ved & dra den ut med en tang.

4 Pafor fett fra tuben langs hele akselen. Smer fettet
utover med en bgrste eller en klut.

5 Sett drivakselen tilbake i roret. Pase at akselen gar i
inngrep ved & rotere den samtidig som den presses
ned.

6 Nar akselen er riktig montert i dekselet skal enden pa
akselen vaere pa linje med kanten pa dekselet.

7 Monter drivakseldekselen pa riggraret. Vri riggreret
frem og tilbake mens du skyver det inn.

8 Trekk til festebolten.
9 Kontroller at traddekselet ikke er vridd rundt den
fleksible akselen.

Delbart riggror

Drivakselenden i det nedre riggreret skal smeres
innvendig med fett hver 30. arbeidstime. Det er fare for at
drivakselendene (splinesforbindelsene) pa de delbare
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VEDLIKEHOLD

modellene kan kjgre fast hvis de ikke smares
regelmessig.

Luftfilter

el |
Luftfilteret ma rengjeres regelmessig for stev og smuss for
aunnga:

» Forgasserforstyrrelser.

+ Startproblemer.

« Darligere effekt.

» Unedvendig slitasje pa motorens deler.
« Unormalt hayt brennstofforbruk.

Rengjer luftfilteret etter 25 timers drift, oftere hvis
maskinen brukes under forhold med usedvanlig mye stov.

Rengjoring av luftfilteret

Demonter luftfilterdekselet og ta ut filteret. Vask det rent i
varmt sapevann. Se etter at filteret er tart for det monteres
igjen.

Et filter som har veert mye brukt kan aldri bli fullstendig
rent. Derfor ma det skiftes med jevne mellomrom. Et
skadet luftfilter ma alltid skiftes.

Hvis maskinen brukes under forhold med mye stov, skal

luftfilteret smeres. Se anvisninger under overskriften
Smering av luftfilter.

Smering av luftfilter

-

Bruk alltid HUSQVARNA filterolje, art. nr. 531 00 92-48.
Filteroljen inneholder lasemiddel for at den skal vaere lett
& fordele i filteret. Unnga derfor hudkontakt.

Legg filteret i en plastpose og hell pa filteroljen. Kryst
plastposen lett slik at oljen fordeles. Klem ut filteret i
plastposen og hell ut overskuddsoljen fer filteret monteres
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pa maskinen. Bruk aldri vanlig motorolje. Denne synker
ganske fort ned gjennom filteret og legger seg pa bunnen.

Kontroller at det er fett i girhuset, og fyll pa med nytt fett

om ngdvendig. Dette ber gjeres ca. hver 6. maned. Ga

fram som felger:

1 Lesne de to skruene (A) og (B), og fiern kappehodet
fra akselen.

2 Kontroller at det er fett i girhuset ved & se i hullet til
drivakselen (se bildet). Hvis intet fett er synlig, ma
girhuset fylles med nytt fett.

3 Fyll pa fett ved & stikke munnstykket pé fettpistolen s&
langt som mulig inn i hullet, og fyll til det begynner &
komme fett ut av hullet.

GREASE

©

4 Monter kappehodet pa akselen, og trekk til de to
skruene.



VEDLIKEHOLD

Vedlikeholdsskjema

Under folger en liste over det vedlikehold som skal utferes p&4 maskinen. De fleste av punktene er beskrevet i avsnittet
Vedlikehold. Brukeren ma kun utfere det vedlikeholds- og servicearbeidet som beskrives i denne bruksanvisningen. Mer

omfattende inngrep skal utfores av et autorisert serviceverksted.

Vedlikehold

Daglig
ettersyn

Ukentlig
ettersyn

Manedlig
ettersyn

Rengjer maskinen utvendig.

Kontroller at selen er uskadd.

Kontroller at gassregulatorsperren og gassregulatoren fungerer
sikkert.

Kontroller at stoppbryteren fungerer.

Kontroller at skjeereutstyret ikke roterer pa tomgang.

Rengjer luftfilteret. Skift om nadvendig.

Kontroller at skruer og mutre er trukket til.

Kontroller at det ikke er noen brennstofflekkasje fra motor, tank
eller brennstoffledninger.

Gijer rent under beskyttelsesdekselet.

X X | X| X[ X[ X| X | X|X

Kontroller startapparat med snor.

Kontroller at vibrasjonsisolatorene ikke er skadet.

Rengjer tennpluggen utvendig. Ta den ut og kontroller
elektrodeavstanden. Juster avstanden til 0,5 mm, eller skift
tennplugg. Pase at tennpluggen har sakalt radiostoyfilter.

Rengjer maskinens kjolesystem.

Rengjer eller skift lyddemperens gnistfangernett (gjelder kun
lyddemper uten katalysator).

Rengjer forgasseren utvendig og omradet rundt denne.

Fil bort eventuelle grader pa sidene av sverdet.

X X[ X | X

Rengjer brennstofftanken.

Kontroller at bensinfilteret ikke er forurenset eller at
bensinslangen har sprekker eller andre defekter. Skift om
nedvendig.

Kontroller alle kabler og forbindelser.

Skift tennplugg. Pase at tennpluggen har sakalt radiosteyfilter.

Kontroller og rengjer eventuelt lyddemperens gnistfangernett
(gjelder kun lyddemper med katalysator).

Smer drivakselen med Husqvarna drivakselfett.

Gijer dette hver sjette maned.

Kontroller at det er fett i girhuset. Fyll om ngdvendig pa nytt fett.

Gijer dette hver sjette maned.
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Tekniske data

Motor

Sylindervolum, cm3
Sylinderdiameter, mm
Slaglengde, mm

Anbefalt maks. ruseturtall, o/min
Tomgangsturtall, o/min

Maks. motoreffekt ifelge 1ISO 8893, kW/ o/min
Katalysatorlyddemper
Turtallsregulert tenningssystem
Tenningssystem

Tennplugg

Elektrodeavstand, mm

535FBX

34,6
38,0
30,5
11500
2900
1,6/8400
Ja

Ja

Champion RCJ 6Y
0,5

Brennstoff-/smgresystem

Volum bensintank, liter/cm® 0,6
Volum oljetank, liter/cm3 0,14
Vekt

Vekt, uten brennstoff og skjeereverktoy, kg 12,4
Stoyutslipp

(se anm. 1)

Lydeffektniva, mal dB(A) 110
Lydeffektniva, garantert dB(A) 111
Ljudnivaer

(se anm. 2)

Ekvivalent lydtrykksniva ved brukerens gre, malt etter EN ISO 22868, dB(A): 94
Vibrasjonsnivaer

(se anm. 3)

Ekvivalente vibrasjonsnivéer (any,eq) i handtak, malt i henhold il EN ISO 22867, m/s?
Fremre/bakre handtak: 1,8/1,2

Anm.1: Utslipp av stoy til omgivelsene malt som lydeffekt (Lya) ifelge EF-direktiv 2000/14/EC. Rapporterte
lydeffektnivaer for maskinen er malt med det originale skjeereutstyret som gir hgyest niva. Forskjellen mellom garantert
og malt lydeffekt er at garantert lydeffekt ogsa omfatter spredning i maleresultatet og variasjoner mellom forskjellige
maskiner av samme modell, i henhold til direktivet 2000/14/EC.

Merknad 2: Ekvivalent lydtrykkniva beregnes som den tidsvektede energisummen for lydtrykknivaene ved ulike
driftstilstander under falgende tidsinndeling: 1/2 tomgang og 1/2 maks. turtall. Rapporterte data for ekvivalent
lydtrykksniva for maskinen har en typisk statistisk spredning (standard avvik) pa 1 dB (A).

Merknad 3: Merknad 3: Ekvivalent vibrasjonsniva beregnes som den tidsvektede energisummen for vibrasjonsnivaene
ved ulike driftsforhold under falgende tidsinndeling: 1/2 tomgang, 1/2 maks. belastning. Rapporterte data for ekvivalent
vibrasjonsniva har en typisk statistisk spredning (standard avvik) pa 1 m/s.
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TEKNISKE DATA

Sverd og kjedekombinasjoner

Folgende skjeereutstyr er godkjent for modellen Husqvarna 535FBX.

Sverd Sagkjede

Lengde, Deling, Sporbredde, | Maks. antall tenner T Lengde, drivienke
. ype

tommer tommer mm nesehjul (stk.)

13 0,325 1,3 10T Husgvarna H30 56

15 0,325 1,3 10T Husgvarna H30 64

Sagkjedets filing og filmaler

-

inch/mm inch/mm

H30 3/16 /4,8 85° 30° 10° 0,025/0,65 | 5056981-00 | 5056981-08

EF-erklaering om samsvar (Gjelder kun Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tlf. +46-36-146500, forsikrer hermed at motorsag av ryggsekktype
Husqvarna 535FBX med serienummer fra 2016 og fremover (aret oppgis i klartekst pa typeskiltet pluss et etterfelgende
serienummer), tilsvarer forskriftene i RADSDIREKTIV:

- fra 17. mai 2006, "angédende maskiner" 2006/42/EC.
- av 26. februar 2014 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet" 2014/30/EU.

- av 8. mai 2000 "angaende utslipp av stey til omgivelsene" 2000/14/EC. Vurdering av overensstemmelse utfort i
henhold til Vedlegg V. For informasjon angaende stoyutslippene, se kapitlet Tekniske data.

Folgende standarder er blitt tillempet: EN ISO 12100-2+A1:2009, CISPR 12:2007, EN ISO 11806:2008

Kontrollorgan: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Sverige, har utfort EF-
typeproving ifalge maskindirektivets (2006/42/EC) artikkel 12, punkt 3b. Bekreftelsene om EF-typekontroll ifalge vedlegg
IX, har nummer: 0404/09/2163, 01/165/003

Huskvarna 30. mars 2016

ém;&fl:v

Per Gustafsson, Utviklingssjef (Autorisert representant for Husqvarna AB og ansvarlig for teknisk dokumentasjon.)
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MERKKIEN SELITYKSET

Tunnukset

VAROITUS! Kone voi virheellisesti
tai huolimattomasti kaytettyna olla
vaarallinen tyévéline, joka saattaa
aiheuttaa kayttajalle tai sivullisille
vakavia vammoja tai kuoleman. On
erittain tarkeaa, etta luet ja
ymmarrat kayttdohjeen sisallon.

Lue kayttdohje huolellisesti ja
ymmarra sen siséltd, ennen kuin
alat kayttaa konetta.

Kayta aina:

* Suojakypéaraa paikoissa, joissa
putoilevat esineet aiheuttavat
vaaraa

* Kuulonsuojaimet
* Suojalasit tai visiiri

Tama tuote tayttda voimassa olevan
CE-direktiivin vaatimukset.

Koneen kayttajan on
varmistettava, etteivat ihmiset ja
eldimet tule tydn aikana 15 metria
lahemmaksi.

Teralevyn kérjen osuminen
esineeseen voi synnyttaa
takapotkun ja aiheuttaa
salamannopean vastareaktion
sivulle. Se voi aiheuttaa vakavia
henkildvahinkoja. Pida aina kaikki
ihmiset ja eldimet vahintaan 15
metrin paésséa koneesta.

Kayta aina suojakasineita.

Kayta viiltosuojalla, teraksisella
varvassuojalla ja luistamattomalla
pohjalla varustettuja saappaita.

Melupaéstdt ymparistédn Euroopan
yhteisén direktiivin mukaisesti.
Koneen paéstoét ilmoitetaan luvussa
Tekniset tiedot ja arvokilvessa.
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dB

Polttoainepumppu

Aseta rikastin rikastusasentoon.

I

Muita koneen tunnuksia/tarroja tarvitaan tietyilla
markkina-alueilla ilmaisemaan erityisia

sertifiointivaatimuksia.

Moottori sammutetaan viemalla
pysaytyskosketin pysaytysasentoon.
HUOM! Pyséaytyskosketin palautuu
automaattisesti kynnistysasentoon.
Sen vuoksi, tahattoman
kaynnistyksen estamiseksi,

-

sytytystulpan suojus on aina irrotettava sytytystulpasta
asennuksen, tarkastuksen ja/tai huollon ajaksi.

Kayta aina hyvéksyttyja

suojakasineita.

Puhdistettava sdanndllisesti.

Silmamaarainen tarkastus.

Suojalaseja tai visiiria on kaytettava.

Oljyn taytts ja dljyvirtauksen saatod

SIRV/ES

@
o

g
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JOHDANTO

Hyva asiakas!

Onnittelemme Husqvarna-tuotteen valinnan johdosta! Husqvarnan perinteet ulottuvat vuoteen 1689 saakka, jolloin
kuningas Kaarle XI antoi pystyttdd Huskvarna-joen rannalle tehtaan muskettien valmistukseen. Sijoitus Huskvarna-joen
rannalle oli looginen, koska jokea kaytettiin vesivoiman tuottamiseen ja se toimi siten vesivoimalana. Naiden yli 300
vuoden ajan, joina Husqvarnan tehdas on ollut toiminnassa, siella on valmistettu lukemattomia tuotteita, aina puuliesista
moderneihin keittiokoneisiin, ompelukoneisiin, polkupy®&riin, moottoripyériin jne. 1956 lanseerattiin ensimmainen
moottoriruohonleikkuri, jota seurasi vuonna 1959 moottorisaha, ja silla alalla Husqvarna nykyisin toimii.

Husqvarna tana paivana yksi maailman johtavista metsé- ja puutarhatuotteiden valmistajista, jonka tarkeimpana
kriteerind on laatu ja suorituskyky. Liikeideana on kehittda, valmistaa ja markkinoida moottorikayttoisia tuotteita metsén-
ja puutarhanhoitoon seké rakennus- ja laitosteollisuudelle. Husgvarnan tavoitteena on my®ds olla eturivissa
ergonomiassa, kayttajaystavallisyydessa, turvallisuudessa ja ymparistdajattelussa, minka vuoksi olemme kehittéaneet
lukuisia onnistuneita yksityiskohtia tuotteiden parantamiseksi néilla alueilla.

Olemme vakuuttuneita, etta tulette tyytyvaisena arvostamaan tuotteemme laatua ja suorituskykya viela pitkalle
tulevaisuudessa. Ostaessasi jonkin tuotteistamme saat ammattitaitoista korjaus- ja huoltoapua, jos jotakin kaikesta
huolimatta tapahtuu. Jos ostat koneen muualta kuin valtuutetulta jalleenmyyjaltdmme, pyyda myyjaa neuvomaan lahin
huoltoliike.

Toivomme, etta olet tyytyvéinen koneeseesi, ja ettd se saa olla seuralaisenasi pitkén aikaa eteenpéin. Muista, ettd tama
kayttdohje on arvokas asiakirja. Noudattamalla sen kaytté-, huolto- ja kunnossapito- ja muita ohjeita voit huomattavasti
pident&a koneen elinikaa ja lisatd myds sen jélleenmyyntiarvoa. Jos myyt koneesi, muista luovuttaa kayttdohje uudelle
omistajalle.

Kiitimme Husqvarna-tuotteen valitsemisestal

Husqgvarna AB kehittad jatkuvasti tuotteitaan ja pidattaa siksi itselleen oikeuden mm. muotoa ja ulkon&kéa koskeviin
muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta.
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KONEEN OSAT

Koneen osat

0 N O O~ W N =

- 4 ©
- o

12
13
14
15
16

limansuodattimen kotelo
Kaynnistyskahva
Kuormanalennin
Polttoainesailié
Runkosuojus
Sylinterikotelo
Sytytystulpan suojus ja sytytystulppa
Rikastin

Valjaat

Polttoainepumppu

Siima

Kaasuliipasin
Kaasuliipaisin/kddensuojus
Kaasuliipasimen varmistin
Pysaytin

Runkoputken liitin

17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31

Lenkkikahva
Ripustussilmukka
Runkoputki
Teraketjuvoitelun saatéruuvi
Terélevyn mutteri
Terélevy

Kuljetussuojus, terélevy
Teréketjun Kiristysruuvi
Teraketjudljyn sailié
Teraketju

Teréketjun suojakotelo
Teréketjudljyn lisddminen
Kayttéohje
Yhdistelmaavain
Sytytystulppa-avain
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YLEISET TURVAOHJEET

Ennen kaynnistysta on
huomioitava seuraavaa:

Lue kayttdohje huolellisesti.

VAROITUS! Pitkaaikainen altistuminen
melulle saattaa aiheuttaa pysyvia
kuulovammoja. Kéyté siksi aina
hyvéksyttyja kuulonsuojaimia.

IA

VAROITUS! Koneen alkuperéista
rakennetta ei missaan tapauk saa

A

VAROITUS! Kone muodostaa kaytén
aikana sahkémagneettisen kentan.
Kentté saattaa joissakin tapauksissa
hairita aktiivisten tai passiivisten
laéketieteellisten implanttien toimintaa.
Vakavien tai kohtalokkaiden
onnettomuuksien ehkéisemiseksi
kehotamme laéketieteellisia implantteja
kayttévia henkiloita neuvottelemaan
ladkarin ja ladketieteellisen implantin
valmistajan kanssa ennen koneen
kayttamista.

A

muuttaa ilman valmistajan lupaa. Kayta
aina alkuperéisia varaosia.
Hyvéksymattdmien muutosten ja/tai
lisdvarusteiden kaytté voi aiheuttaa
kayttéjalle tai muille vakavia vahinkoja tai
kuoleman.

VAROITUS! Moottorin kayttaminen
suljetussa tai huonosti ilmastoidussa
tilassa voi aiheuttaa tukehtumisesta tai
hiilimonoksidimyrkytyksesta johtuvan
kuoleman.

VAROITUS! Seléssé kannettava
moottorisaha voi huolimattomasti tai
virheellisesti kéytettyné olla vaarallinen
tyoviline, joka voi aiheuttaa vakavan tai
jopa hengenvaarallisen tapaturman. On
tarkeéaa, ettd luet ja ymmarrat tdmén
kayttéohjeen sisallén.

A

Tarkeaa

TARKEAA!

Kone on tarkoitettu ainoastaan metsén raivaukseen
seka oksien ja risujen katkaisuun.

Kayttoa saadellaan mahdollisesti kansallisilla tai
paikallisilla maarayksilla. Noudata ilmoitettuja
maarayksia.

Ala koskaan kayta konetta, jota on muutettu niin, ettei
sen rakenne enad ole alkuperdinen.

Ala koskaan kayta konetta, jos olet vasynyt, nauttinut
alkoholia tai 1adkkeita, jotka voivat vaikuttaa
nakokykyysi, harkintakykyysi tai kehosi hallintaan.
Pid& taukoja tarpeen mukaan. Yritd myds vaihdella
tybasentoasi.

Kéyté henkildkohtaisia suojavarusteita. Katso otsikon
Henkilékohtainen suojavarustus alla annetut ohjeet.
Al3 koskaan kayté konetta darimmaisissa iimasto-
olosuhteissa, kuten kovassa pakkasessa tai erittain
lampimassa ja/tai kosteassa iimastossa.

Al3 koskaan kayta viallista konetta. Noudata tassa
kayttdohjeessa annettuja turvallisuustarkastuksia,
kunnossapitoa ja huoltoa koskevia ohjeita. Tietyt
kunnossapito- ja huoltotyét on annettava koulutettujen
ja patevien asiantuntijoiden tehtéviksi. Katso ohjeet
kohdasta Kunnossapito.

Kaikkien koteloiden ja suojusten on oltava asennettuina
ennen kaynnistysta. Valta sahkoiskujen vaara
varmistamalla, etta sytytystulpan suojus ja
sytytyskaapeli ovat ehjat.

VAROITUS! Al4 anna koskaan lasten
kayttaa konetta tai oleskella sen
laheisyydesséa. Koska kor on
jousipalautteinen pyséytyskosketin ja se
voidaan kaynnistaa kdynnistyskahvasta
alhaisella nopeudella ja voimalla, myés
pieten lasten voima voi tietyissa
olosuhteissa riittda koneen
kaynnistamiseen. Se voi johtaa vakaviin
henkilévahinkoihin. Irrota sen vuoksi
sytytystulpan suojus aina, kun kone on
ilman valvontaa.
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YLEISET TURVAOHJEET

Henkil6kohtainen suojavarustus

TARKEAA!

Seldssa kannettava moottorisaha voi huolimattomasti
tai virheellisesti kaytettyna olla vaarallinen tyévaline,
joka voi aiheuttaa vakavan tai jopa hengenvaarallisen
tapaturman. On tarkead, etta luet ja ymmarréat tdméan
kayttdohjeen sisallon.

Konetta kaytettdessa on aina pidettava hyvaksyttyja
henkilokohtaisia suojavarusteita. Henkilékohtaiset
suojavarusteet eivét poista tapaturmien vaaraa, mutta
lieventavét vaurioita onnettomuustilanteessa. Pyyda
jalleenmyyjélta apua varusteiden valinnassa.

VAROITUS! Tarkkaile aina
varoitussignaaleja tai -huutoja
kuulonsuojaimia kayttaessasi. Riisu
kuulonsuojaimet valittémasti moottorin
pyséaytyksen jélkeen.

A

VISIIRILLA VAURSTETTU SUOJAKYPARA

Kyparaa on kaytettava, jos raivattavat rungot ovat yli 2
metrin korkuisia.

SILMIENSUOJAIMET
Suojalaseja tai visiiria on kaytettava.

KASINEET

Kayta kasineitd aina tarvittaessa, esim. terélaitetta
asennettaessa.

£l

SAAPPAAT

Kayta viiltosuojalla, teraksisella varvassuojalla ja
luistamattomalla pohjalla varustettuja saappaita.

HOUSUT
Kayta viiltosuojalla varustettuja housuja.

VAATETUS

Kayta lujasta materiaalista valmistettuja vaatteita ja valta
liian 18ysia vaatteita, jotka helposti tarttuvat risuihin ja
oksiin. Ala pida koruja, shortseja tai sandaaleja alaka
kulje paljain jaloin. Kiinnité hiukset siten, etteivat ne ulotu
hartioiden alapuolelle.

ENSIAPULAUKKU
Ensiapulaukun on aina oltava lahella.

Koneen turvalaitteet

Tassé osassa selostetaan koneen turvalaitteet ja niiden
toiminta ja annetaan tarkastus- ja kunnossapito-ohjeet,
joilla varmistetaan niiden toimivuus. Katso luvusta
Koneen osat, missd ndma koneet sijaitsevat koneessasi.

Koneen kaytt6ika voi lyhentya ja onnettomuusriski
kasvaa, jos koneen kunnossapitoa ei suoriteta oikealla
tavalla ja jos huoltoa ja/tai korjauksia ei tehda
ammattitaitoisesti. Jos tarvitset lisdohjeita, ota yhteys
huoltokorjaamoon.

TARKEAA!

Kaikki koneen huolto- ja korjaustyét vaativat
erikoiskoulutusta. Tdma koskee erityisesti koneen
turvalaitteita. Jos koneessa havaitaan puutteita alla
luetelluissa tarkastuksissa, on sinun otettava yhteys
huoltoliikkeeseen. Hankkimalla tuotteen meilta
varmistat, etta saat sille ammattimaisen korjauksen ja
huollon. Jos ostat koneen muusta kuin huollot
suorittavasta ammattilikkeesta, pyyda myyjaa
neuvomaan lahin huoltoliike.
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VAROITUS! Al4 koskaan kayta konetta,
jos sen turvalaitteet ovat rikki. Koneen
turvalaitteet on tarkastettava ja pidettava
kunnossa tdssé osassa esitetylla tavalla.
Jos koneessasi ilmenee tarkastettaessa
puutteita, se on toimitettava
huoltoliikkeeseen korjattavaksi.

A

Kaasuliipasimen varmistin

Varmistin estda tahattoman kaasuliipasimen kaytén. Kun
varmistin (A) painetaan kahvan siséan (= kun kahvasta
tartutaan kiinni), kaasuliipasin (B) vapautuu. Kun ote
kahvasta irrotetaan, palautuvat seka kaasuliipasin etté
varmistin lahtéasentoonsa. Téma tapahtuu kahdella
toisistaan riippumattomalla palautusjousella.
Lahtdasennossa kaasuliipasin on siis aina lukittuna
joutokaynnille.

N4

Tarkasta, ettd kaasuliipasin on lukittu
joutokdyntiasentoon, kun kaasuliipasimen varmistin on
lahtdasennossaan.

A

Paina varmistin siséan ja tarkasta, etta se palautuu
lahtéasentoonsa, kun se vapautetaan.

Tarkasta, ettd kaasuliipasin ja varmistin liikkuvat kevyesti
ja etté niiden palautusjouset toimivat.

Katso otsikon Kaynnistys alla annetut ohjeet. Kdynnista
kone ja anna taysi kaasu. Loysaé kaasuliipasin ja
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tarkasta, etté terdlaite pysahtyy ja pysyy likkumattomana.
Jos terélaite pyérii, kun kaasuliipasin on
joutokdyntiasennossa, on kaasuttimen joutokayntiséato
tarkastettava. Katso otsikon Kunnossapito alla annetut
ohjeet.

Pyséytin

Moottori on pysaytettava pysayttimella.

Kaynnista moottori ja tarkasta, ettd moottori pysahtyy,
kun pysaytin siirretdan pysaytysasentoon.

Tarinanvaimennus

=@

Koneesi on varustettu tarindnvaimentimilla, jotka tekevat
sen kaytdstd mahdollisimman tarinatdnta ja miellyttavaa.

Koneen térindnvaimennusjarjestelma vahentaa
tarindiden siirtymista.

Tarkasta saannoéllisesti, ettei vaimentimissa ole
halkeamia tai vaantymid. Tarkasta, etta
tarindnvaimennuselementit ovat ehjat ja kunnolla kiinni.

VAROITUS! Liiallinen altistuminen
térinodille saattaa aiheuttaa verisuoni- tai
hermovaurioita verenkiertohdiridista
kérsiville henkiloille. Hakeudu laakariin,
jos havaitset oireita, jotka voivat liittya
lilalliseen térindille altistumiseen.
Esimerkkeja téllaisista oireista ovat
puutumiset, tunnottomuus, kutinat,
pistelyt, kipu, voimattomuus tai
heikkous, ihon vérin tai pinnan
muutokset. Néita oireita esiintyy
tavallisesti sormissa, kdsissa tai
ranteissa. Namaé vaarat voivat kasvaa
alhaisissa lampétiloissa.

A




YLEISET TURVAOHJEET

Aznenvaimennin

e

Aanenvaimennin pita4 a4nitason mahdollisimman
alhaisena ja ohjaa moottorin pakokaasut kayttajasta
poispéin. Katalysaattorilla varustettu &&dnenvaimennin
vahentad lisdksi pakokaasujen haitallisia aineita.

limastoltaan lampimissa ja kuivissa maissa on tulipalojen
vaara suuri. Tasta syysté olemme varustaneet tietyt
aanenvaimentimet nk. kipindnsammutusverkolla.
Tarkasta, onko koneesi ddnenvaimentimessa tallainen
verkko.

Aanenvaimentimen tarkastuksessa, kunnossapidossa ja
huollossa on tarke& noudattaa annettuja ohjeita.

Ala koskaan kayta konetta, jonka anenvaimennin on
rikki.

Tarkasta séannéllisesti, ettd &dnenvaimennin on kunnolla
kiinni koneessa.

Jos koneesi &dnenvaimennin on varustettu
kipindnsammutusverkolla, on myds se puhdistettava
saanndllisesti. Tukkeutunut verkko aiheuttaa moottorin
kuumenemisen, misté seuraa vakava moottorivaurio.

VAROITUS!
Katalysaattoridgdnenvaimennin on erittéin
kuuma seka kaytdn aikana etta
pyséayttamisen jalkeen. Tama koskee
myds joutokéyntia. Kosketus voi
aiheuttaa palovammoja iholle. Huomioi
tulipalon vaara!

A

VAROITUS! Aénenvaimennin sisaltaa
kemikaaleja, jotka saattavat olla
karsinogeenisia. Valta kosketusta néihin
osiin, mikali kdsittelet vaurioitunutta
aanenvaimenninta.

‘A

VAROITUS! Muista, etté

A

Moottorin pakokaasut ovat kuumia ja
voivat siséltaa kipinéité jotka voivat
aiheuttaa tulipalon. Ala koskaan
kéynnisté konetta sisatiloissa tai lahella
tulenarkaa materiaalia!

Valjaat

-

Tarkasta, etta valjaat ovat ehjat.

Vapauta hatatilanteessa itsesi koneesta ja valjaista
seuraavien ohjeiden mukaan.

¥

Teralaite

5| (o

Tassé osassa kerrotaan, miten oikealla kunnossapidolla
ja oikeantyyppisia terélaitteita kayttamalla saat tydhon
eniten tehoa ja lisaat terélaitteen kestoikaa.

+ Kaéytéa vain suosittelemiamme terélaitteita!

+ Pida terdketjun leikkuuhampaat hyvin ja oikein
teroitettuina! Noudata ohjeitamme ja kayta
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suositeltua viilausohjainta. Vaarin teroitettu tai
vaurioitunut teréketju lisdd onnettomuuksien vaaraa.

'L

i

\

+ Pidakouru-jasdatéhampaan korkeusero oikeana!
Noudata ohjeitamme ja kéyta suositeltua
séatéhampaan viilausohjainta. Liian suuri
korkeusero lis4a takapotkun vaaraa.

Y
T

|

« Pida teréketju kirealla! Liian [6ysa teraketju lisda
teraketjun irtoamisvaaraa seka lisaa terélevyn,
teréketjun ja ketjupydran kulumista.

+ \Voitele terélaite hyvin ja huolla se oikein!
Riittamattémasti voideltu teréketju lisaa teraketjun
katkeamisvaaraa seka lisaé terdlevyn, teréketjun ja
ketjupydran kulumista.

=

VAROITUS! Al koskaan kéyté konetta,
jos sen turvalaitteet ovat rikki. Koneen
turvalaitteet on tarkastettava ja pidettava
kunnossa tdssé osassa esitetylla tavalla.

puutteita, se on toimitettava
huoltoliikkeeseen korjattavaksi.

VAROITUS! Pysdyté aina moottori, ennen
kuin alat kéasitella terélaitetta. Se pyorii
vield kaasuliipasimen vapauttamisen
jalkeen. Varmista, etta terélaite on taysin
pyséhtynyt ja irrota johto
sytytystulpasta, ennen kuin alat kasitella
terélaitetta.

Jos koneessasi ilmenee tarkastettaessa
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Terélevyn ja terdketjun erittely

Kun koneesi mukana toimitettu terélaite on kulunut tai
vaurioitunut siind maarin, ettd se on vaihdettava, on
uuden terélevyn ja teraketjun oltava suosittelemaamme
tyyppia.

Terélevy

« Pituus (tuumaa/cm)

=Y
L

« Teraketjun jako (tuumaa). Terdlevyn kérkipyoran ja
koneen ketjukéyttdpydran on oltava sovitettu
vetolenkkien vélisen etdisyyden mukaan.

=D
PITCH=3

»  Vetolenkkien lukumé&ara (kpl). Vetolenkkien
lukumaara riippuu terdlevyn pituudesta, ketjujaosta ja
karkipydran hampaiden lukumaarasta.

« Terdlevyn ohjausuran leveys (tuumaa/mm).
Ohjausuran leveyden on oltava sovitettu teraketjun
vetolenkkien vahvuuden mukaan.
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Voitelureika ja ketjunkiristystapin reika.

V_

=3

Teréketju

Teréketjun jako (tuumaa). (Etéisyys kolmen vetolenkin
vélilld jaettuna kahdella.)

Vetolenkin vahvuus (mm/tuumaa)

Vetolenkkien lukuméaara (kpl)

Teréketjun teroitus ja kouru- ja
saatéhampaan korkeuseron saaté

VAROITUS! Vaarin viilattu teréketju lisaa
takapotkun vaaraa!

A

Yleista kouruhampaan teroittamisesta

—

&

Ala koskaan sahaa tylsalla teréketjulla. Teraketju on
tylsd, jos sinun taytyy painaa terdlaitetta puuhun ja jos
sahanpuru on erittdin hienoa. Jos teréketju on erittain
tyls&, syntyy lastujen sijasta sahajauhoa.

» Hyvin teroitettu terdketju painuu itsestaén puun 1api ja
tekee suuria ja pitkia lastuja.

+ Teraketjun leikkaavaa osaa kutsutaan
hammaslenkiksi ja sen osat ovat kouruhammas (A) ja
saatbhammas (B). Naiden korkeusero ratkaisee
leikkuusyvyyden.

B

<= >

&

» Kouruhampaan teroituksessa on otettava huomioon 5

mittaa.
=
4

- Pyéréviilan halkaisija

- Viilauskulma

A

- Etukulma

I

- Viilan asento

Q

- Viilan korkeus

Teréketjua on erittdin vaikea teroittaa oikein ilman
apuvdlineitd. Siksi suosittelemme viilausohjaimemme
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kayttda. Ohjain varmistaa, etta teréketju teroitetaan niin,
ettd se ehkéisee mahdollisimman hyvin takapotkuja ja
antaa maksimaalisen sahaustehon.

VAROITUS! Teroitusohjeista
poikkeaminen lisaa teréketjun
takapotkualttiutta merkittavasti.

Kouruhampaan teroitus

5 (e

Kouruhampaan teroitusta varten tarvitaan pyéréviila ja
viilausohjain.

+ Tarkasta, etta teréketju on kiredlla. Riittamaton kiristys
tekee teréketjusta epdvakaan sivusuunnassa, mika
vaikeuttaa oikeaa teroitusta.

» Viilaa aina kouruhampaan sisésivulta ulospain.
Kevenna otetta paluuvedon ajaksi. Viilaa kaikki
hampaat ensin terélevyn toiselta sivulta. Kdanna ja
viilaa jéljelld olevat hampaat toiselta puolelta.

7
=L/

+ Viilaa kaikki hampaat yhta pitkiksi. Kun
kouruhampaan pituudesta on jaljella endd 4 mm (5/
32"), on teréketju loppuunkulunut ja se on

vaihdettava.

min 4 mm
(0,16”)
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Yleista kouru- ja sdatohampaan korkeuseron
saadosta

J

[ [»

v

Kouruhammasta teroitettaessa pienenee kouru- ja
saatdhampaan korkeusero (= leikkuusyvyys).
Maksimaalisen leikkuutehon sailyttamiseksi taytyy
sadtbhammas alentaa suositellulle tasolle.

v
= '

7

Takapotkua ehkaisevassa hammaslenkissa on
pyoristetty sdatéhampaan etureuna. On erittain
tarkedd sailyttdd tdma pyoristys/viiste korkeuseroa
saddettdessa.

.——-1

Suosittelemme, etté kaytat sddtbhampaan
viilausohjaintamme, jolla lenkkiin saadaan oikea
korkeusero ja oikea pyoristys sddtéhampaan
etureunaan.

0

VAROITUS! Liian suuri korkeusero lisaa
teréketjun takapotkualttiutta!

Kouru- ja saatohampaan korkeuseron séaaté

S5 (i

Kun kouru- ja sddtdhampaan korkeuseroa saddetéan,
taytyy kouruhampaiden olla vastateroitetut.

Suosittelemme, etta korkeusero sdadetdan joka
kolmannella teréketjun teroituskerralla. HUOM! Tama
suositus edellyttda, ettei kouruhampaita ole viilattu
poikkeuksellisen lyhyiksi.

Kouru- ja sdatéhampaan s&atdé varten tarvitaan
lattaviila ja sdatéhampaan viilausohjain.

o

Aseta ohjain sdatéhampaan péaalle.
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Aseta lattaviila sdatdhampaan ylittdvan osan paalle ja
viilaa ylimaéaré pois. Korkeusero on oikea, kun viilaa
ohjaimen yli vedettdessa ei tunnu lainkaan vastusta.

v

VAROITUS! Riittamaton kiristys voi
aiheuttaa terdketjun irtoamisen, mika voi
aiheuttaa vakavan, jopa
hengenvaarallisen tapaturman.

Mitd enemman kaytéat teraketjua, sitd pitemmaksi se
venyy. On tarkeda saataa teralaitetta ketjun
pituusmuutoksen mukaan.

Teréketjun kireys tulee tarkastaa aina tankkauksen
yhteydessd. HUOM! Uusi teréketju vaatii sisdanajon,
jonka aikana teraketjun kireys on tarkastettava
useammin.

Teréketju on kiristettdva mahdollisimman tiukalle, ei
kuitenkaan niin kiredlle, ettei se pyori kevyesti kasin
pyoritettdessa.

- Avaa terdlevyn mutteria.

- Kirista ketju kiertamalla ketjun kiristysruuvia
yhdistelmaavaimella my6tapéaivaan. Ketjua on kiristettava
sen verran, ettei se roiku 16ysalla terélevyn alapuolella.

- Kirista teralevymutteri yhdistelmaavaimella. Tarkasta,
ettd sahaketju liikkkuu ympari kevyesti kadelld vetamalla.

Terélaitteen voitelu

VAROITUS! Riittdméton teralaitteen
voitelu voi aiheuttaa terédketjun
katkeamisen, miké voi aiheuttaa vakavan,
jopa hengenvaarallisen tapaturman.

A

Teréaketjudljy

+ Teraketjudljyn ketjuun tarttuvuuden ja
juoksevuusominaisuuksien on oltava hyvat huolimatta
siitd, onko l&mmin kesa tai kylma talvi.

» Moottorisahan valmistajana olemme kehittaneet
optimaalisen teréketjudljyn, joka kasvidljypohjaisena
on lisaksi biologisesti hajoavaa. Suosittelemme
6liymme kayttamista, silla se pidentaa niin teréketjun
kuin ymparisténkin elinikda.

+ Jos teréketjudliyamme ei ole saatavissa,
suosittelemme tavallista teraketjudljya.

+ Alueilla, joissa erityisia teraketjudljyja ei ole
saatavissa, voidaan kayttaa vaihteistodljyya EP 90.

- Ala koskaan kayta jatedljya! Se on vahingollista
sekaé sinulle, koneelle ettd ympéristolle.

Teréketjudljyn lisddminen

¢
e 1)

Oljypumppu on esiséédetty tehtaalla niin, etta se vastaa
useimpia voitelutarpeita. Normaalitilanteessa taysi
Oljytankillinen riittda suurin piirtein yhta pitkéksi aikaa,
kuin taysi polttoainetankillinen. Tarkasta sen vuoksi
oOljysailién 6ljymaara polttoaineen lisdyksen yhteydessa,
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jotta riittdmattdman voitelun aiheuttamalta teréketjun ja
terélevyn vahingoittumiselta valtyttaisiin.

Teréketjuvoitelun tarkastus

« Tarkasta teréketjuvoitelu aina tankkauksen
yhteydessa. Aseta teran kérki noin 20 cm:n (8
tuuman) pa&hén kiintedsté vaaleapintaisesta
esineestd. Kun moottorisahaa kaytetdan 3/4-kaasulla
1 minuutin ajan, on vaaleaan esineeseen jaatava
selvasti erottuva éljyvana.

Teraketjuvoitelun saato

Kuivien ja kovien puulajien sahauksessa saattaa olla
tarpeen lisété voitelua. Oljyvirtausta lisataan kiertamalla
saatéruuvia vastapaivaan. Huomioi, etta samalla
Oljynkulutus lisdantyy, tarkasta 6ljysailién 6ljymaara
saannéllisesti. Oljyvirtausta vahennetaan kiertamalla
saatoéruuvia myotapaivaan.

« Tarkista, ettéd tangon 6ljykanavissa ei ole tukoksia.
Puhdista tarvittaessa.

[
SN
(9
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« Tarkasta, ettd vaihdekotelon voitelukanava on
puhdas. Puhdista tarvittaessa.

« Tarkasta, etta terélevyn karkipyoré pyorii kevyesti. Jos
teréketjuvoitelu ei toimi edella mainittujen
tarkastusten jélkeen, sinun on otettava yhteys
huoltoliikkeeseesi.

Terélaitteen kulumisen tarkastus

Terédketju

=

Tarkasta teréketjusta paivittain:

Bl

* Onko niiteissa ja lenkeissé nakyvia sar6ja.
*  Onko teraketju jaykka.
«  Ovatko niitit ja lenkit epatavallisen kuluneet.

Suosittelemme, etté tarkastat teraketjun kuluneisuuden
vertaamalla sité uuteen teraketjuun.

Kun kouruhampaan pituudesta on jéljella enda 4 mm, on
teréketju loppuunkulunut ja se on vaihdettava.

D —

o _ O

Ketjupyora

Tarkasta sdanndéllisesti ketjupy6ran kuluneisuus. Vaihda,
jos se on epatavallisen kulunut.

-l
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Terélevy

—p
g
Tarkasta saanndéllisesti:

«  Onko ohjauskiskojen ulkosivuilla kierretta. Poista
tarvittaessa viilaamalla.

« Onko ohjausura epatavallisen kulunut. Vaihda
terélevy tarvittaessa.

* Onko teradlevyn karki kulunut epatavallisesti tai
epétasaisesti. Jos terélevyn kérkisateen paahan
terélevyn alapuolelle on tullut kuoppa”, olet sahannut
liian 18ysalla teraketjulla.

)

« Terdlevyn maksimaalisen kestoidn varmistamiseksi
se on kdannettava paivittain.

f)

(@

VAROITUS! Viallinen terélaite voi lisata
onnettomuuksien vaaraa.
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Moottorin rungon asennus

-l

| =€)

Asenna moottori ja kehys kayttéen pulttia kuten
kuvassa. Varmista, etta tyvi on oikealla puolella
rajoitinta.

Kiristd mutteri tukevasti (noin 15 Nm)
yhdistelmaavaimella.
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Kuormanalentimen asennus

-l

| =&

Asenna kuormanalennin kuten kuvassa, saada se
sopivalle korkeudelle ja kiristé nupit.

Kaksiosoisen runkoputken
asennus

-l

Loysaa liitinta kiertamalla nuppia vastapaivaan.
Kohdista varren (A) kieli litdnnén (B) nuolen kohdalle.
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« Tydnna varsi liitdntdan kunnes se napsahtaa
paikalleen.

« Kiristd nuppi hyvin ennen laitteen kayttamista.

« Paina lenkkikahva runkoputken paalle. Huomaa, etta
lenkkikahvaa ei saa asentaa runkoputkessa olevan
nuolimerkinnan etupuolelle.

« Tydnna vélikappale lenkkikahvan uraan.

+  Asenna mutteri, vaannin ja ruuvi. Al kirista liian
tiukalle.

« Tee seuraavaksi hienosaatd, jotta saat mukavan
tydskentelyasennon. Kirista vaannin.

Teralevyn ja ketjun asennus

v

Kierrd teralevyn mutteri irti ja irrota suojakotelo.

Asenna teralevy terdlevyn pulttiin. Aseta teralevy
takimmaiseen asentoonsa. Aseta ketju ketjupyérélle ja
terélevyn ohjausuraan. Aloita terdlevyn ylapuolelta.

Tarkasta, ettd hammaslenkkien terdsarmat ovat
eteenpain terélevyn ylapuolella.

Asenna kotelo ja katso ketjun kiristystapin (A) sijainti
terdlevyn lovessa. Tarkasta, etté ketjun vetolenkit sopivat
ketjupydraan (B) ja etté ketju on oikein terélevyn
ohjausurassa (C). Kirista teralevyn mutteri sormin.

Kirista ketju kiertamalla ketjun kiristysruuvia
yhdistelmaavaimella myétapaivaan. Ketjua on kiristettdva
sen verran, ettei se roiku 18ysalla terélevyn alapuolella.

» Ketjun kireys on oikea, kun se ei roiku l16ysalla teran
alapuolella ja liikkuu kevyesti kasin pyoritettdessa.
Kirist4 terélevyn mutteri yhdistelmaavaimella pitéden
samalla terélevyn karked ylhaalla.

+ HUOM! Uuden ketjun kireys on tarkastettava usein
ketjun sisdé@najon aikana. Tarkasta ketjun kireys
saanndllisesti. Oikein kiristetty ketju takaa hyvan
leikkuutehon ja pitkén kestoian.
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Va|jaiden ja tankosahan SOVitUS «  Kiristé vyotaréhihna niin, ettd se istuu tukevasti.
| »[[e]

Taustalevyn korkeuden sovitus

Avaa kaksi jousilukkoa, jotka pitavét taustalevya
paikallaan.

|
>

¥
=

Séaada rintakehéan yli menevaa hihnaa tarvittaessa
pystysuunnassa, ja varmista, etta se istuu hyvin.

Siirré taustalevy haluamallesi korkeudelle ja kiinnita

se. Varmista, etta tappi osuu yhden kehyksessa :
olevan reién kohdalle, ks. kuva.

Saada olkahihna niin, ettd kuormitus on tasainen
hartioilla.

i)

« LOysaa tai kirista vyotarohihnaa siten, etta noin 70 %

kuormasta on vyétérdsi ja 30 % hartioidesi varassa.
Valjaiden sovitus

Pue valjaat paallesi.
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Tyoéskentelykorkeuden saataminen +  Aseta kuormanalennin kuten kuvassa ja kiinnita se.

« Veda siimaa ulos halutun pituuden verran, ja kiinnita
kuten kuvassa.

»  Pura runkoputki. Avaa liitdnt& nuppia kiertamalla

L vahintaén 3 kertaa).
« Kiinnita siimassa oleva solmu runkoputken ( )

ripustussilmukkaan. Voit my&s tehda siimaan lisaa
solmuja, niin ett& voit helposti vaihdella eri
tydskentelyasentojen valilla.

« Jos siimaa pitaa lyhentad, I6ysaa sita
kuormanalentimesta ja héllennd sit&, jolloin siima
pomppaa automaattisesti taaksepain.

+ Paina nappia (C) ja pida sita pohjassa. Veda
runkoputki suoraan ulos kytkimesta.

Kuljetusasento

-
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« Asenna kuljetussuojus terélaitteeseen.
« Pura kuormanalennin.
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» Kierrd siima kuormanalentimen ja runkoputken
ymparille, ja asenna se sitten kuten kuvassa.

» Ripusta taipuisa runkoputki kaasukahvaan kuten
kuvassa.
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Polttoaineturvallisuus

Ala koskaan kéynnisté konetta:

1 Jos olet laikyttanyt polttoainetta sen paalle. Pyyhi
kaikki roiskeet pois ja anna bensiinin jdannésten
haihtua.

2 Jos olet laikyttanyt polttoainetta itsesi paalle tai
vaatteillesi, vaihda vaatteet. Pese ne ruumiinosat,
jotka ovat olleet kosketuksissa polttoaineeseen. Kayta
saippua ja vetta.

3 Jos koneesta vuotaa polttoainetta. Tarkasta
saanndllisesti, etteivat sailion korkki ja
polttoainejohdot vuoda. Jos vuotoja esiintyy, ota
yhteys huoltoliikkeeseen.

Kuljetus ja sailytys

« Sailyta ja kuljeta konetta ja polttoainetta niin, etteivat
mahdolliset vuodot ja hdyryt paase kosketuksiin
esimerkiksi sdhkdkoneista, séhkémoottoreista,
sahkokytkimisté/katkaisimista tai IAmmityskattiloista
perdisin olevien kipindiden tai avotulen kanssa.

« Polttoainetta on séilytettava ja kuljetettava erityisesti
tahan tarkoitukseen tarkoitetuissa ja hyvaksytyissa
astioissa.

« Ennen koneen siirtdmista pitempiaikaiseen
sdilytykseen, on polttoainesailid tyhjennettava. Kysy
lahimmalta bensiiniasemalta, mihin voit toimittaa
ylimaaréaisen polttoaineen. Tyhjenna séilié
asianmukaisiin astioihin hyvin ilmastoidussa
paikassa.

« Varmista, etta kone on puhdistettu hyvin ja etta
taydellinen huolto on tehty ennen
pitkaaikaissailytysta.

« Teralaitteen kuljetussuojuksen on aina oltava
asennettuna koneen kuljetuksen tai séilytyksen
aikana.

« Varmista koneen kiinnitys kuljetuksen aikana.

* Moottorin tahattoman kaynnistyksen estédmiseksi
sytytystulpan suojus on irrotettava aina kun kone
siirretaan pitkaaikaissailytykseen, kun kone on ilman
valvontaa ja kun koneelle tehddén mita tahansa
huoltotoimenpiteita.

« Anna koneen jadhtyd, ennen kuin siirrat sen
sdilytystilaan.

VAROITUS! Kasittele polttoainetta
varovasti. Muista palo-, rdjahdys- ja
sisdanhengitysvaarat.

A

Polttoaine

HUOM! Kone on varustettu kaksitahtimoottorilla, jota on
aina kaytettéva bensiinin ja kaksitahtimoottoriljyn
sekoituksella. Oikean seossuhteen varmistamiseksi on
tarkedd mitata sekoitettava 6ljymaara tarkasti. Pienia

polttoainemadrié sekoitettaessa vaikuttavat 6ljymaarén
pienetkin virheellisyydet voimakkaasti seossuhteeseen.

VAROITUS! Polttoaine ja
polttoainehdyryt ovat erittdin tulenarkoja
ja voivat hengitettyna ja
ihokosketuksessa aiheuttaa vakavia
vahinkoja. Kasittele siksi polttoainetta
varovasti ja huolehdi polttoaineen
kasittelypaikan hyvéasta ilmanvaihdosta.

A

VAROITUS! Huolehdi hyvasta
ilmanvaihdosta polttoaineita
késiteltdessa.

IA

Bensiini

| [=]€]

HUOM! Kayta aina 6ljysekoitteista laatubensiinid, jonka
oktaaniluku on véhintaan 90 (RON). Jos koneesi on
varustettu katalysaattorilla (ks. luku Tekniset tiedot), on
aina kaytettava lyijytonta 6ljysekoitteista laatubensiinia.
Lyijyllinen bensiini pilaa katalysaattorin.

Ymparistéa sadstavaa bensiinid, nk. alkylaattibensiinia,
on kaytettava sielld, missa sitd on saatavana.
Q\‘ e

Y

Etanolia sisaltdvaa E10-polttoainetta saa kayttaa
(etanolia enintdé@n 10 %). Enemmaén kuin 10
tilavuusprosenttia etanolia sisaltavat polttoaineet voivat
aiheuttaa ilma-polttoaineseoksen epatasapainoa, mika
voi vahingoittaa moottoria.

» Suositeltu alhaisin oktaaniluku on 90 (RON). Jos
moottoria kaytetadn bensiinilla, jonka oktaaniluku on
alhaisempi kuin 90, voi seurauksena olla nk. nakutus.
Tama nostaa moottorin I1ampétilaa, mista voi seurata
moottorivaurioita.

+ Tydhon, jossa konetta kaytetaén jatkuvasti suurilla
pyérimisnopeuksilla, suositellaan suurempaa
oktaanilukua.

Kaksitahtiéljy

+ Parhaan tuloksen ja suorituskyvyn saavuttamiseksi
suositellaan HUSQVARNAN kaksitahtiéljya, joka on
suunniteltu erityisesti meidan ilmajaahdytteisille
kaksitahtimoottoreillemme.

+  Ala koskaan kayta kaksitahtidljya, joka on tarkoitettu
vesijaahdytteisille ulkolaitamoottoreille, eli nk.
outboardoil-6ljya (nimitetddn TCW:ksi).

- Ala koskaan kéayta nelitahtimottoreille tarkoitetta 6ljyé.

» Alhainen éljynlaatu tai liian rasvainen 6&ljy/
polttoainesekoitus voivat vaarantaa katalysaattorin
toiminnan ja lyhentaa sen kayttoikaa.
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Seossuhde

1:50 (2 %) HUSQVARNAnN kaksitahtioljy.

1:33 (3 %) muut ilmajadhdytteisille
kaksitahtimoottoreille tarkoitetut 6ljyt, luokitus JASO
FB/ISO EGB.

Bensiini, litraa | Kaksitahtioljy, litraa
2% (1:50) 3% (1:33)
0,10 0,15

10 0,20 0,30

15 0,30 0,45

20 0,40 0,60

Sekoitus

Sekoita bensiini ja 6ljy aina puhtaassa bensiinille
hyvaksytyssé astiassa.

Lisa& aina ensin puolet sekoitettavasta bensiinista.
Lisa& sen jalkeen koko 6ljymaara. Sekoita (ravista)
polttoaineseosta. Lisaé loput bensiinista.

Sekoita (ravista) polttoaineseos huolellisesti ennen
koneen polttoainesailion tayttamista.

Sekoita polttoainetta enintdan 1 kuukauden tarvetta
vastaava maara.

Jos konetta ei kayteta pitkdan aikaan, on
polttoainesailid tyhjennettava ja puhdistettava.

Tankkaus

-l

| =&

VAROITUS! Seuraavat turvatoimet
véhentévit tulipalon vaaraa:

Sekoita ja kaada polttoainetta
ulkotiloissa, joissa ei ole kipindité tai
liekkeja.

Ala tupakoi tankattaessa alika aseta
kuumia esineité polttoaineen lahelle.

Ala koskaan tankkaa moottorin
kadydessa.

Pyséayta moottori ja anna sen jaahtya
muutamia minuutteja ennen tankkausta.
Tankkaa hyvin ilmastoidussa paikassa.
Ala koskaan tankkaa konetta sisétiloissa.

Avaa polttoainesiilion korkki hitaasti
tankkauksen yhteydessa, niin etta
mahdollinen ylipaine héviaa hitaasti.

Kiristé polttoainesailion korkki
huolellisesti tankkauksen jélkeen.

Siirré aina kone pois tankkauspaikalta ja
polttoaineen laheisyydesta ennen
kaynnistamista.

VAROITUS!
Katalysaattoriddnenvaimennin on erittdin

kuuma seka kayton aikana etta
pyséaytyksen jalkeen. Tama koskee myos
joutokéyntia. Muista tulipalon vaara
erityisesti lahella tulenarkoja aineita ja/
tai kaasuja kasiteltdessa.
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« Kayta ylitayttdsuojalla varustettua polttoainesailiéta.

« Jos olet laikyttanyt polttoainetta sen paalle. Pyyhi
kaikki roiskeet pois ja anna bensiinin jdanndsten
haihtua.

«  Pyyhi polttoainesailion korkin ympaéristd puhtaaksi.
Saéiliésséa olevat epdpuhtaudet aiheuttavat
kayntihairioita.

» Varmista, etta polttoaine on sekoittunut hyvin
ravistamalla astiaa ennen tankkausta.

111 | --.
Min 3m‘
(10ft)




KAYNNISTYS JA PYSAYTYS

Tarkastus ennen kdynnistysta

+  Tarkasta terlaite. Ala koskaan kayta tylsaa,
lohjennutta tai vaurioitunutta laitetta.

« Tarkasta, ett kone on moitteettomassa kunnossa.
Tarkasta, etta kaikki mutterit ja ruuvit on kiristetty.

* Varmista, etta ketju on tarpeeksi kirealld. Katso
otsikon Teréketjun kiristdminen alla annetut ohjeet.

« Varmista, etta ketju on tarpeeksi voideltu. Katso
otsikon Teralaitteen voitelu alla annetut ohjeet.

« Varmista, etta kahvat ja turvatoiminnot ovat
kunnossa. Al4 koskaan kayta konetta, jos siita
puuttuu jokin osa tai sitd on muutettu maaraysten
vastaisesti.

Kéaynnistys ja pysaytys

@

VAROITUS! Koko kytkinkotelon
runkoputkineen on oltava asennettuna
ennen koneen kaynnistysté, muussa
tapauksessa kytkin saattaa irrota ja
aiheuttaa henkilévahinkoja

A

Siirré aina kone pois tankkauspaikalta ja
polttoaineen laheisyydesta ennen
kaynnistamista.

Aseta kone tukevalle alustalle. Varmista,
ettei terdlaite paddse osumaan mihink&an
esineeseen. Varmista, ettei tydalueella
ole asiaankuulumattomia, muussa
tapauksessa on olemassa vakavien
henkilévahinkojen vaara. Turvaetéisyys
on 15 metria.

Kéaynnistys

@

Polttoainepumppu: Painele polttoainepumpun
kumirakkoa useita kertoja, kunnes polttoainetta alkaa
valua rakkoon. Rakon ei tarvitse olla aivan tdynna.

Rikastin: Aseta rikastin rikastusasentoon.

I~ ¢

VAROITUS! Kun moottori kdynnistetaan
rikastin rikastusasennossa, teralaite
alkaa pyoria valittdémasti.
Paina koneen runkoa maata vasten vasemmalla kadella
(HUOM! Ei jalallal). Tama on téarkedd, jotta koneen
tarindnvaimennusjarjestelma ei vioittuisi. Varmista, ettei
terélaite ole maassa tai mitaan irrallisia esineité vasten
konetta kaynnistettdessa.

Tartu kdynnistyskahvasta, veda kdynnistysnarusta
hitaasti oikealla k&delld, kunnes tunnet vastuksen
(kytkentakynnet tarttuvat) ja veda sen jalkeen nopein ja
voimakkain vedoin. Ala koskaan kiedo
kdynnistysnarua kétesi ympirille.

Siirra rikastin valittdmasti takaisin l1ahtéasentoon, kun
moottori sytyttda, ja tee uusia yrityksia, kunnes moottori
kaynnistyy.

HUOM! Ala veda kaynnistysnarua taysin ulos laka irrota
otetta kdynnistyskahvasta, kun naru on taysin ulkona.
Tama voi vaurioittaa konetta.

Kun moottori on ldmmennyt, kone voidaan kaynnistaa,
vaikka kantaisit sita selassési.
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Pyséaytys

Moottori pysdytetaan katkaisemalla sytytys.

HUOM! Pysaytyskosketin palautuu automaattisesti
kaynnistysasentoon. Sen vuoksi, tahattoman
kaynnistyksen estamiseksi, sytytystulpan suojus on aina
irrotettava sytytystulpasta asennuksen, tarkastuksen ja/
tai huollon ajaksi.
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Yleiset ty6ohjeet

TARKEAA!
Téasséa osassa kasitellaan seldssa kannettavan

moottorisahan kayttdon liittyvia yleisia turvamaarayksia.

Kun joudut tilanteeseen, jossa trimmin kayton
jatkaminen tuntuu epavarmalta, on sinun kysyttava
neuvoa asiantuntijalta. Kaanny jalleenmyyjasi tai
huoltoliikkeesi puoleen.

Ala tee mitaan sellaista, mihin et katso taitosi riittavan.

VAROITUS! Kone voi aiheuttaa vakavan
henkilévahingon. Lue turvaohjeet
huolellisesti. Opettele kayttaméaan
konetta oikein.

VAROITUS! Leikkaava tyokalu. Ala koske
tyokaluun pysayttamatta ensin
moottoria.

VAROITUS! Koneet voivat sinkoutua
voimakkaasti sivulle, jos terélevyn karki
koskettaa kiintedan esineeseen. Tata
kutsutaan takapotkuksi. Takapotku voi
olla niin voimakas, etté kone ja/tai
kayttéja lennahtévat johonkin suuntaan,
ja koneen hallittavuus menetetaan. Valta
sahaamista terélevyn kérjella.

> B

Yleiset turvamaaraykset

AS@

1

Tarkkaile ymparistoa:

Varmistaaksesi, etteivat ihmiset, eldimet tai muut
tekijat paase vaikuttamaan koneen hallintaan.

Varmistaaksesi, etteivat ihmiset, eldimet tai muut ole
vaarassa joutua kosketuksiin teralaitteen tai
terélaitteesta sinkoutuvien irtonaisten esineiden
kanssa.

HUOM! Al4 koskaan kayta konetta niin, ettei sinulla
onnettomuustapauksessa ole mahdollisuutta kutsua
apua.

Valta kayttda epasuotuisissa sadoloissa. Esimerkiksi
tihedssa sumussa, rankkasateessa, kovassa
tuulessa, pakkasessa jne. Huonossa saassa
tydskentely on vasyttavaa ja voi aiheuttaa
vaaratekijoita, esimerkiksi tehda alustasta liukkaan,
vaikuttaa puun kaatosuuntaan ym.

Tarkasta tydskentelyalue. Poista kaikki irralliset
esineet, kuten kivet, lasinsirpaleet, naulat,
rautalangat, narut ja vastaavat, jotka voivat sinkoutua
liikkeelle tai kietoutua leikkuulaitteistoon.

4 Varmista, etta voit siirtya ja seisoa turvallisesti. Katso,
onko &killiselle siirtymiselle esteité (juuria, kivia,
oksia, kuoppia, ojia jne.). Noudata suurta
varovaisuutta viettdvassé maastossa
tydskennellessasi.

5 Ole erittain varovainen jannityksessa olevia puita
sahatessasi. Jannittynyt puu voi sek& ennen
lapisahausta etta sen jalkeen sinkoutua takaisin
normaaliasentoonsa. Jos olet vaarin sijoittunut tai
sahaat puun vaéarasta kohdasta, se voi osua sinuun
tai koneeseen niin, ettd menetat koneen hallinnan.
Molemmat tilanteet voivat aiheuttaa vakavan
tapaturman.

Seiso tasapainoisessa ja tukevassa asennossa.

Kayta aina molempia kasia koneen kiinnipitdmiseen.
Pid& konetta kehon oikealla puolella.

7 ==,

8 Siirtymisen ajaksi on moottori sammutettava.
Pitempia matkoja siirryttdessa ja kuljetusten aikana
on kaytettava kuljetussuojusta.

9 Al koskaan laske konetta maahan moottorin
kaydessa, jos et pysty valvomaan sité koko ajan.

VAROITUS! Pidé asiaankuulumattomat
etaalla. Lasten, eldinten, katsojien ja
avustajien on oltava 15 metrin turva-
alueen ulkopuolella. Pysédyté kone
valittémasti, jos joku lahestyy sita. Ala
koskaan kéénny koneen kanssa ympari
tarkastamatta ensin, ettei turva-alueella
ole ketaan.

A

Metsénraivaus

« Tarkasta ennen raivauksen aloittamista raivattava
alue, maaston laatu, kaltevuus, kivisyys, kuoppaisuus
jne.

+ Aloita raivaus sen jalkeen palstan helpoimmasta
paasta ja raivaa hyva tydskentelyaukko.
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Raivaa palsta jarjestelméllisesti reunasta reunaan ja
pida tyéleveys noin 4-5 metrind. Talldin voit hyddyntaa
koneen koko ulottuvuuden molempiin suuntiin ja
tydskentely alueella on helppoa ja vaihtelevaa.
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Kulku-urien pituuden tulee olla noin 75 m. Siirra
polttoaineastioita sitd mukaa, kun tyd edistyy.

Kaltevassa maastossa on kulku-urat tehtava
kohtisuoraan rinteeseen nahden. Rinnetté on paljon
helpompi raivata poikkisuuntaan kuin ylhaalta alas.

Kulku-urat on raivattava paikkaan, jossa ei ole
ylitettavia ojia eikd muita maastoesteita. Sovita kulku-
urat myds tuuliolosuhteiden mukaan, niin etta voit
kaataa rungot puuston raivattuun osaan.

Runkosuojuksen tarkoituksena on k&antaa sivuun
kaadetut rungot, jotka voisivat kaatua kayttajan ja
koneen paalle.

Jos puusto on erittain tihedkasvuista, sovita
tyéskentelynopeus sen mukaan.

Puunkaatotekniikka

A

VAROITUS! Al4 koskaan sahaa oksaa
vyétéarélinjan ylapuolelta. Korkeampi
kanto voi johtaa hallitsemattomaan
kaatosuuntaan.

1

Ala koskaan kaada puita alueille, joita ei ole
tarkistettu.

Tydskentele sahatessasi kello yhdeksén ja
kahdentoista vélisella sektorilla.
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Aseta kehosi edell olevien kohtien 1 ja 2 mukaisesti.

Sahattavien puiden suositeltava maksimihalkaisija on
15cm.

Korkeintaan vyétardlinjaan saakka ulottuva kanto
parantaa mahdollisuutta saada puu kaatumaan
haluttuun suuntaan.

Tyéntavalla teraketjulla sahaaminen ja paine saa
puun kaatumaan taaksepdin suhteessa teralevyyn.

Sahaaminen vetavalla teréketjulla saa puun
kaatumaan eteenpéin suhteessa terélevyyn.

Ohjaa terdlevyn avulla puu kaatumaan haluttuun
suuntaan. K&yté suurempia puita kaataessasi
terélevyn taakse sijoitettua tydnto- ja vetokoukkua.

Varmista, ettd puu kaatuu, kun kone on lavistényt
rungon ja ennen koneen liikuttamista.

Rungon karsinta

A

VAROITUS! Al4 koskaan seiso aivan
katkaistavan oksan alla. Se voi aiheuttaa
vakavan tai jopa hengenvaarallisen
henkildvahingon.

A

VAROITUS! Noudata ilmajohtojen lahella
tyoskennellessési voimassa olevia
turvamaarayksia.

A

VAROITUS! Téta konetta ei ole eristetty
séhkoisesti. Jos kone joutuu
kosketuksiin jannitteellisten johtimien
kanssa tai niiden lahelle, voi
seurauksena olla kuolemantapaus tai
vakava ruumiinvamma. Sahkéjannite voi
siirtyé pisteesté toiseen nk. valokaarta
pitkin. Mitd suurempi jannite on sita
pidemman matkan se voi kulkea.
Sahkojannite voi kulkea myods oksia ja
muita esineita pitkin, varsinkin jos ne
ovat markia. Pida aina vahintdan 10 m:n
etéisyys koneen ja jannitteellisen
johtimen ja/tai sen kanssa kosketuksissa
olevien esineiden valilla. Jos joudut
tyéskentelemééan lyhyemmalla
turvavalill3, ota aina yhteys ko.
séhkoyhtioon varmistaaksesi, etta
jannite on katkaistu, ennen kuin aloitat
tyosi.

Ole erittain varovainen iimajohtojen lahella
tydskennellessasi. Putoavat oksat voivat aiheuttaa
oikosulun.
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.

Siirry oikeaan paikkaan oksaan nahden niin, etta viilto
tulee mahdollisuuksien mukaan 90° kulmaan oksaan
nahden.

90°

Katkaise suuret oksat osissa, jotta voit paremmin
kontrolloida, mihin ne putoavat. Kiinnitd huomiota
my®ds siihen, etta kaatuvat oksat voivat kimmota
kayttajaa kohti osuttuaan maahan.

Ala koskaan sahaa oksan tyveen, silld se nopeuttaa
kyljestymisté ja ehkéaisee lahoamistal!

Tue leikkuup@én vastepinta oksaa vasten katkaisun
aikana. Siten estét teralaitteen "hyppaamisen” oksan
paalle.

Sahaa ennen katkaisua oksan alapuolelle
kuormitusta keventéva viilto. Siten puun kaarna ei

halkea, mika voisi aiheuttaa hitaasti paranevia tai
pysyvia vaurioita puulle. Kiinnijuuttumisen
estamiseksi viillon tulee olla korkeintaan 1/3 oksan
paksuudesta. Irrota terélaite oksasta aina ketjun
pyoriessa estadksesi terdlaitetta juuttumasta kiinni.

» Huolehdi siita, etta seisot tukevasti, ja etta voit
tydskennelld ilman héiritsevia oksia, kivia ja puita.

VAROITUS! Ala koskaan kaasuta, jos
terélaite ei ole taysin hallinnassasi.

A
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Kaasutin

Husqvarna-tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu
haitallisia paéstoja vahentavien vaatimusten mukaisesti.

Toiminta

-

« Kaasutin ohjaa kaasuliipasimen valityksella moottorin
pydrimisnopeutta. Kaasuttimessa ilma ja polttoaine
sekoittuvat keskenaan. Taté iiman ja polttoaineen
seosta voidaan s&atéé. Jotta koneen suurin teho
saataisiin hyddynnetyksi, s4a4ddn on oltava oikea.

+ Kaasuttimen saéto tarkoittaa moottorin sovittamista
paikallisiin olosuhteisiin, esim. iimaston,
korkeusolosuhteiden, bensiinin ja 2-tahtiéljyn tyypin
mukaan.

+ Kaasuttimessa on kolme saédettavaa osaa:
L = Matalakierrossuutin
H = Ty6kayntisuutin
T = Joutokdynnin saatéruuvi

* L-jaH-suuttimilla sdadetaan haluttu polttoainemaéara
kaasulapan paastaméan ilmamaéran mukaan.
Kiertamalla suuttimia myétapaivaan ilma/
polttoaineseoksesta saadaan laihempaa (vahemmaén
polttoainetta) ja kiertamalla niita vastapaivaan iima/
polttoaineseoksesta saadaan rikkaampaa (enemmaén
polttoainetta). Laiha seos antaa suuremman
pydrimisnopeuden kuin rikas seos.

*  T-ruuvi sdatelee kaasuldpan perusasentoa
joutokaynnilla. Kiertamalla T-ruuvia myo6tapaivaan
saadaan suurempi joutokdyntinopeus ja kiertamalla
sité vastapaivaan saadaan hitaampi
joutokayntinopeus.

Perussaito

+ Kaasuttimelle tehd&an perussaato tehtaalla
koekaytdn yhteydessé. Perussaatd on optimaalista
saatda rikkaampi ja sita on kaytettava koneen
ensimmaisten kayttétuntien ajan. Sen jalkeen
kaasutin on hienosdadettava. Hienos&étd on
annettava patevan henkildn suoritettavaksi.

HUOM! Jos terélaite pydrii joutokaynnilld, T-ruuvia on
kierrettava vastapéaivaan, kunnes teralaite pysahtyy.
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Joutokdynnin saataminen

Tarkasta ennen saatéjen tekemistd, ettd ilmansuodatin on
puhdas ja ettd ilmansuodattimen kansi on paikallaan.

S&ada joutokaynti joutokayntiruuvilla T, jos uusintasaatd
on tarpeen. Kierra T-ruuvia ensin myo6tapaivaan, kunnes
teralaite alkaa pyorid. Kierra ruuvia sen jalkeen
vastapaivaan, kunnes teralaite pysahtyy.
Joutokdyntinopeus on oikea, kun moottori kdy tasaisesti
kaikissa asennoissa. Lisdksi sdaddssa on oltava hyva
marginaali pyérimisnopeuteen, jolla terdlaite alkaa pyoria.

VAROITUS! Jos joutokayntia ei voi
saataa niin, ettei terélaite pyori, ota
yhteys jalleenmyyjaasi/
huoltoliikkeeseesi. Ala kayta konetta,
ennen kuin se on saadetty oikein tai
korjattu.

Kaasuvaijerin tarkastus ja sdaté

Kaasuliipaisimen johto tulee saataa 100 kayttétunnin
jalkeen tai jos moottori ndyttaa kayvan huonosti.

1 Varmista, ettd joutokdyntinopeus on saadetty oikein.
Katso otsikon Joutokdyntinopeuden s&ataminen alla
annetut ohjeet.

2 Sammuta moottori.
3 Poista sylinterin kansi.

4 Pida kaasuliipaisimen varmistin
maksimikaasuasetuksella.
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5 Koettele sormellasi, voiko kaasuttimen kaasunokkaa
(A) painaa pidemmalle. Jos voi, kaasuvaijeri tulee
saataa.

6 Saatod tapahtuu kdantamalla séatéruuvia (B)
myd&tapéivaan ja kokeilemalla kohtaa 5 uudelleen,
kunnes kaasnokka on pohjassa kaasun
maksimiasetuksella.

7 Asenna sylinterin kansi ja tarkista joutokdyntinopeus.
Terélaite ei saa pyoria joutokaynnilla. Jos se pyodrii,
kierra saatdruuvia takaisin (vastapaivaan), kunnes
terélaite ei enda pyori.

Aanenvaimennin

o

HUOM! Tietyt 4&dnenvaimentimet on varustettu
katalysaattorilla. Katso luvusta Tekniset tiedot, onko
koneesi varustettu katalysaattorilla.
Aanenvaimennin vaimentaa &4nitasoa ja ohjaa

pakokaasut kayttajasté poispain. Pakokaasut ovat
kuumia ja voivat siséltaa kipindita, jotka voivat aiheuttaa

tulipalon, jos pakokaasut suunnataan kohti kuivaa ja
palavaa materiaalia.

Jotkut &&dnenvaimentimet on varustettu erityisella
kipindnsammutusverkolla. Jos koneesi on varustettu
téllaisella &anenvaimentimella, on verkko puhdistettava
viikoittain. Puhdistus kdy parhaiten terdsharjalla.

Katalysaattorittomissa &anenvaimentimissa verkko on
puhdistettava ja tarvittaessa vaihdettava kerran viikossa.
Katalysaattoriddnenvaimentimissa verkko on
tarkastettava ja tarvittaessa puhdistettava kerran
kuukaudessa. Jos verkko on vioittunut, se on
vaihdettava.

Jos verkko tukkeutuu usein, se voi olla merkkina
katalysaattorin toiminnan heikentymisesta. Ota yhteys
jalleenmyyjaési asian tarkistamiseksi. Jos verkko on
tukkeutunut, kone ylikuumenee, mista seuraa sylinteri- ja
mantévaurioita. Katso myds otsikon Kunnossapito alla
olevat ohjeet.

HUOM! Ala koskaan kayta konetta, jonka
aanenvaimennin on huonossa kunnossa.

VAROITUS!
Katalysaattoriddnenvaimennin on erittédin
kuuma seka kayton aikana etta
pyséayttamisen jalkeen. Tama koskee
myos joutokadyntia. Kosketus voi
aiheuttaa palovammoja iholle. Huomioi
tulipalon vaara!

A
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Jaahdytysjarjestelma

=l
Kayntilampétilan pitdmiseksi mahdollisimman alhaisena
kone on varustettu jadhdytysjarjestelmalla.

Jadhdytysjarjestelmén osat ovat:

1 Kaynnistimen ilmanottoaukko.

2 Sylinterin ja&hdytysrivat.

3 Sylinterikotelo (johtaa jaahdytysilman sylinteriin).

Puhdista jaadhdytysjarjestelma harjalla kerran viikossa,
vaikeammissa kayttéolosuhteissa useammin. Likainen tai
tukkeentunut jaahdytysjarjestelma johtaa koneen
ylikuumenemiseen, josta on seurauksena sylinterin ja
méannén vaurioituminen.

Sytytystulppa
—p

Sytytystulpan kuntoa heikentévat:

» Vaarin séadetty kaasutin.

+ Polttoaineen 6ljyméaara virheellinen (liian paljon tai
vaaraa oljya).

+ Likainen iimansuodatin.

Nama tekijat aiheuttavat sytytystulpan karkien

karstoittumisen, mista voi seurata kayntihairidita ja

kaynnistysongelmia.

Jos koneen teho on heikko, jos sité on vaikea kdynnistaa,
tai jos joutokdynti on levotonta: tarkasta aina ennen muita
toimenpiteita sytytystulppa. Jos sytytystulppa on
karstoittunut, puhdista se ja tarkasta samalla, etta
karkivali on 0,5 mm. Sytytystulppa on vaihdettava
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suunnilleen kuukauden kayton jalkeen, tarvittaessa
aikaisemmin.

HUOM! Kayté aina suositeltua sytytystulppaa! Vaara
sytytystulppa voi tuhota ménnéan/sylinterin. Varmista, etté
sytytystulppa on varustettu nk. radiohairididen poistolla.

Kéayttéakseli

-

Joustava kayttdakseli voidellaan Husqvarnan
kayttdakselirasvalla. Akseli on voideltava vahintaan
puolivuosittain.

1 Irrota lukkopultti, joka kiinnittaa kayttdakselin
suojuksen runkoputkeen.

2 Veda runkoputki ulos joustavan akselin sisalta.

3 Ota kayttdakseli suojaputkesta joko ravistamalla tai
vetdmalla se ulos pihdeilla.

4 Levita rasvaa putkesta koko akselille. Levita harjalla
tai liinalla.
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5 Tydnna kayttdakseli takaisin suojaputkeen. Varmista
akselin kiinnittyminen pyérittamalla akselia, samalla
kun painat sita alaspain.

i

6 Kun akseli on asennettu oikein suojukseen, akselin
paan pitéisi olla suojuksen reunan tasalla.

7 Asenna kayttdakselin suojus runkoputken sisaan.
Kéaantele runkoputkea taakse- ja eteenpéin samalla,
kun tyénnat sité sisaan.

8 Kirist& lukkopultti.
9 Varmista, ettei vaijerin suojus kierry joustavan akselin
ympaérille.

Jaettava runkoputki

Alemmassa runkoputkessa oleva kayttdakselin paa on
voideltava sisépuolelta rasvalla 30 kdyttétunnin vélein. On
olemassa vaara, etta jaettavissa malleissa kayttdakselin
paat (uraliitokset) alkavat ahdistaa, jos niita ei voidella
saannollisesti.

limansuodatin

o

Puhdistamalla ilmansuodatin sdanndllisesti pdlysta ja
liasta valtetdan seuraavat ongelmat:

« Kaasutinhairiét.
« Kéynnistysongelmat.
* Tehon heikkeneminen.

*  Moottorin osien turha kuluminen.
» Epétavallisen korkea polttoaineenkulutus.

Puhdista ilmansuodatin 25 tunnin kayton jalkeen tai
useammin, jos olosuhteet ovat poikkeuksellisen polyiset.

limansuodattimen puhdistus

Irrota ilmansuodattimen kotelo ja poista suodatin. Pese se
puhtaaksi lampimélla saippuavedella. Varmista, etta
suodatin on kuiva ennen takaisin asentamista.

Pitkaan kaytdssé ollutta iimansuodatinta ei saa koskaan
taysin puhtaaksi. Siksi ilmansuodatin on vaihdettava
saanndllisin véliajoin. Vaurioitunut ilmansuodatin on
aina vaihdettava.

Jos konetta kaytetdan polyisissa olosuhteissa, on
ilmansuodatin éljyttava. Ks. otsikon lImansuodattimen
6ljyaminen alla olevat ohjeet.

limansuodattimen 6ljyaminen

o

Kayta aina HUSQVARNA-suodatinéljya, tuotenro 531 00
92-48. Suodatindljy siséltaa liuotteita, jotta se olisi helppo
levittda tasaisesti suodattimelle. Tasté syysta on
ihokosketusta véltettava.

Pane suodatin muovipussiin ja kaada paalle
suodatinéljya. Levita 6ljy puristelemalla muovipussia.
V&anna suodatin muovipussissa ja kaada ylimaarainen
6ljy pois ennen suodattimen asentamista koneeseen. Ala
koskaan kéayté tavallista moottoriéljya. Tavallinen &ljy
painuu melko nopeasti suodattimen lapi ja jaa sen
pohjalle.
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Vaihde
—p

| =€)

Tarkista, etté vaihteessa on rasvaa. Lisa4 tarvittaessa
uutta rasvaa. Tama on tehtava noin 6 kuukauden valein.

Toimi seuraavasti:
1 Avaaruuvit (A) ja (B) ja irrota sitten leikkuupaa
runkoputkesta.

2 Tarkista, etta vaihteessa on rasvaa, katsomalla
runkoputkelle tarkoitettuun aukkoon (ks. kuva). Jos
rasvaa ei ndy, vaihteeseen on lisattava uutta rasvaa.

3 Lis&a rasva tyoéntamalla rasvaputki mahdollisimman
syvélle aukkoon, ja lisda rasvaa, kunnes sité alkaa

tihkua ulos aukosta.

GREASE

4 Asenna leikkuup&a runkoputkeen ja kiristd molemmat
ruuvit.
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Huoltokaavio

Seuraavassa on esitetty luettelo koneelle suoritettavista huoltotoimista.Useimmat kohdista on kuvattu kappaleessa
Huolto. Kayttéja saa tehda ainoastaan sellaisia huolto- ja kunnostustehtavid, jotka on kuvattu tassa kayttdohjeessa.
Laajemmat toimenpiteet tulee antaa valtuutetun huoltokorjaamon tehtévaksi.

Kunnossapito

Paivittaiset
toimenpiteet

Viikoittaiset
toimenpiteet

Kuukausittais
et
toimenpiteet

Puhdista kone ulkopuolelta.

x

Tarkasta, etta valjaat ovat ehjat.

Tarkasta, ettd kaasuliipasin ja varmistin ovat turvallisessa
kayttékunnossa.

Tarkasta, ettd pyséaytin toimii.

Tarkasta, ettei teralaite pydri joutokdynnilla.

Puhdista iimansuodatin. Vaihda tarvittaessa.

Tarkasta, etta ruuvit ja mutterit ovat kirealla.

Tarkasta, ettei moottorissa, sdiliéssa tai polttoaineputkissa ole
vuotoja.

Puhdista suojakotelon alta.

X X [ X[ X| X| X| X | X

Tarkasta kaynnistinlaite k&ynnistysnarulla.

Tarkasta, etteivat tarindnvaimentimet ole vioittuneet.

Puhdista sytytystulppa. Irrota tulppa ja tarkasta karkivali. Saadda
karkivéliksi 0,5 mm tai vaihda sytytystulppa. Varmista, ett&
sytytystulppa on varustettu nk. radiohairididen poistolla.

Puhdista koneen jadhdytysjarjestelma.

Puhdista tai vaihda &&nenvaimentimen kipindnsammutusverkko
(koskee vain katalysaattorittomia &&dnenvaimentimia).

Puhdista kaasuttimen ulkopinta ja ympéristd.

Viilaa mahdollinen kierre pois terélevyn sivuilta.

x| x| X | X

varustettuja ddnenvaimentimia).

Puhdista polttoainesailio. X
Tarkasta, etta polttoainesuodatin ei ole likainen tai

polttoaineletkussa ole halkeamia tai muita vaurioita. Vaihda X
tarvittaessa.

Tarkasta kaikki kaapelit ja litannat. X
Vaihda sytytystulppa. Varmista, etta sytytystulppa on varustettu X
nk. radiohdirididen poistolla.

Tarkasta ja puhdista &anenvaimentimen mahdollinen

kipindnsammutusverkko (koskee vain katalysaattorilla X

Voitele kayttdakseli Husqvarnan kayttdakselirasvalla.

Tee tdma kuuden kuukauden vélein.

Tarkista, etta vaihteessa on rasvaa. Lis4a tarvittaessa uutta
rasvaa.

Tee tdma kuuden kuukauden vélein.
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Tekniset tiedot

Moottori

Sylinteritilavuus, cm®

Sylinterihalkaisija, mm

Iskunpituus, mm

Suositeltu suurin ryntdysnopeus, r/min
Joutokayntinopeus, r/min

ISO 8893 -standardin mukainen enimmaisteho (kW/ kierr./min)
Katalysaattoriddnenvaimennin

Kierrosluvun mukaan saatyva sytytysjarjestelma
Sytytysjarjestelma

Sytytystulppa

Karkivali, mm
Polttoaine-/voitelujarjestelmé
Polttoainesailién tilavuus, litraa/cm3
Oljysailion tilavuus, litraa/cm3

Paino

Paino ilman polttoainetta ja leikkuulaitetta, kg
Melupaéastot

(ks. huom. 1)

Aanentehotaso, mitattu dB(A)
Aanentehotaso, taattu dB(A)

Aanitasot

(ks. huom. 2)

Ekvivalentti &&nenpainetaso kayttajan korvan tasalla mitattuna standardien

EN ISO 22868 mukaan, dB(A):
Térinatasot
(ks. huom. 3)

Kahvojen vastaavat tarinétasot (apy,eq) Mitattuna standardien EN ISO 22867

mukaan, m/s2
Etukahva/taka:

535FBX

34,6
38,0
30,5
11500
2900
1,6/8400
Kylla
Kylla

Champion RCJ 6Y
0,5

0,6
0,14

12,4

110
111

94

1,8/1,2

Huom. 1: Melupaéstdé ymparistdén aénentehona (Lya) EY-direktiivin 2000/14/EY mukaisesti mitattuna. Koneen
ilmoitettu &anen tehotaso on mitattu kayttden alkuperaisté teralaitetta, joka antaa suurimman &anen tehotason. Taatun
ja mitatun &anitehon erona on se, ett taattu aniteho sisaltdd myds mitatun tuloksen hajonnan ja vaihtelun saman

mallin eri koneiden valilla direktiivin 2000/14/EY mukaisesti.

Huom. 2: Ekvivalentti &anenpainetaso lasketaan danenpainetasojen aikapainotteisena energiasummana eri
kayttotiloissa seuraavilla aikajaoilla: 1/2 joutokaynti ja 1/2 maks. pyérimisnopeus. limoitetuilla tiedoilla vastaavasta
koneen danenpainetasosta tyypillinen tilastollinen hajonta (vakiopoikkeama) on 1 dB (A).

Huom. 3: Huom. 3: Ekvivalentti tarindtaso lasketaan térinatasojen aikapainotteisena energiasummana eri kayttétiloissa
seuraavilla aikajaoilla: 1/2 joutokaynti, 1/2 maks. kuormitus. limoitetuilla tiedoilla vastaavasta térindtasosta tyypillinen

tilastollinen hajonta (vakiopoikkeama) on 1 m/s?.
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Terélevy- ja ketjuyhdistelmat
Seuraavat teralaitteet on hyvaksytty Husqvarna-mallille 535FBX.

Terélevy Teréketju

. . Karkipyoran . .
Pituus, Saatéhamma d . Pituus, vetolenkit
tuumaa Jako, tuumaa s, mm Ihka::'lpalden maks. | Tyyppi (kpl)
13 0,325 1,3 10T Husgvarna H30 56
15 0,325 1,3 10T Husqvarna H30 64

Terdketjun teroittaminen ja viilausohjaimet

inch/mm inch/mm

H30 3/16 /4,8 85° 30° 10° 0,025/0,65 | 5056981-00 | 5056981-08

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus (Koskee ainoastaan Eurooppaa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Ruotsi, puh. +46-36-146500, vakuuttaa taten, ettd selédssa kannettavat
Husqvarna 535FBX-moottorisahat alkaen vuoden 2016 sarjanumeroista (vuosi on ilmoitettu arvokilvessa ennen
sarjanumeroa) on valmistettu noudattaen seuraavan NEUVOSTON DIREKTIIVIN vaatimuksia:

- 17. toukokuuta 2006 "koskien koneita” 2006/42/EY.
- 26. helmikuu 2014 "s&hkdmagneettista yhteensopivuutta koskeva” direktiivi 2014/30/EU.

- 8. toukokuuta 2000 "koskien melup&astéa ymparistdon” 2000/14/EY. Yhteensopivuus on maaritelty Liitteen V
mukaan. Katso melupaéstdja koskevat tiedot luvusta Tekniset tiedot.

Seuraavia standardeja on sovellettu: EN ISO 12100-2+A1:2009, CISPR 12:2007, EN ISO 11806:2008

limoitettu elin: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Ruotsi, on suorittanut EY-
tyyppitarkastuksen konedirektiivin (2006/42/EY) artiklan 12, kohdan 3b mukaisesti. Liitteen IX mukaisen EY-
tyyppitarkastuksen todistusten numerot ovat: 0404/09/2163, 01/165/003

Huskvarna 30. maaliskuuta 2016

é@é%%v

Per Gustafsson, kehityspaallikké (Husqvarna AB:n valtuutettu ja teknisestd dokumentaatiosta vastaava edustaja.)
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